


ENGLISH 1

Th ank  you for h aving ch os e n an Ele ctrolux 

Ergoe as y vacuum  cle ane r. Th e s e  Ope rating 

Ins tructions  cove r all Ergoe as y m ode ls . Th is  

m e ans  th at w ith  your s pe cific m ode l, s om e  

acce s s orie s /fe ature s  m ay not be  include d. In 

orde r to e ns ure  th e  be s t re s ults , alw ays  us e  

original

Ele ctrolux acce s s orie s . Th e y h ave  be e n 

de s igne d e s pe cially for your vacuum  cle ane r.

NORSK 1

Tak k  for at du valgte  e n Ele ctrolux Ergoe as y 

s tøvs uge r. De nne  bruk s anvis ninge n gje lde r for 

alle  Ergoe as ym ode lle r. De t k an de rfor h e nde  

at m ode lle n din ik k e  h ar e nk e lte  

tilbe h ørs de le r/funk s jone r s om  om tale s  h e r. For 

å s ik re  be s t m ulige  re s ultate r m å du alltid 

bruk e  originaltilbe h ør fra Ele ctrolux. Tilbe h ør e r 

utform e t s pe s ie lt for din s tøvs uge r.

DANSK 2

Tak , fordi du valgte  e n Ele ctrolux Ergoe as y 

s tøvs uge r. De nne  bruge rve jle dning dæ k k e r alle  

Ergoe as y-m ode lle r. De t be tyde r, at ik k e  alt 

tilbe h ør/ alle  funk tione r finde s  til ne top din 

m ode l. Brug altid originalt Ele ctrolux-tilbe h ør 

for at opnå de t be ds t m ulige  re s ultat. De t e r 

udvik le t ne top til din s tøvs uge r

SVENSKA 2

Tack  för att du h ar valt e n Ele ctrolux 

Ergoe as ydam m s ugare . De n h är 

bruk s anvis ninge n om fattar alla Ergoe as y-

m ode lle r. De tta inne bär att vis s a tillbe h ör e lle r 

funk tione r k ans k e  inte  finns  för jus t din m ode ll. 

Se  till att alltid använda originaltillbe h ör från 

Ele ctrolux för att få bäs ta re s ultat. De  är 

s pe cie llt utform ade  för din dam m s ugare .

SUOM I 2

K iitos , e ttä ole t valinnut Ele ctrolux Ergoe as y -

pölynim urin. Näm ä k äyttöoh je e t k attavat k aik k i 

Ergoe as ym allit. Täm ä tark oittaa, e ttä k aik k i 

m ah dollis e t lis älaitte e t ja toim innot e ivät e h k ä 

k uulu os tam aas i m alliin. Varm is ta paras  

m ah dolline n puh dis tus tulos  k äyttäm ällä 

alk upe räis iä Ele ctroluxin varus te ita. Ne  on 

s uunnite ltu varta vas te n tätä im uria varte n.

FRANÇAIS 17

M e rci d’avoir ch ois i un as pirate ur Ele ctrolux 

Ergoe as y. Ce s  ins tructions  d’utilis ation porte nt 

s ur l’e ns e m ble  de s  m odèle s  Ergoe as y. Ce la 

s ignifie  q u’il e s t pos s ible  q ue  ce rtains  

acce s s oire s  ou fonctions  ne  s oie nt pas  fournis  

ave c le  m odèle  q ue  vous  ave z  e n votre  

pos s e s s ion. Afin d’obte nir de s  pe rform ance s  

optim ale s , toujours  utilis e r de s  acce s s oire s  

originaux Ele ctrolux. Ils  ont été s péciale m e nt 

conçus  pour votre  as pirate ur.

PУССКИЙ 17

Бла года рим  Ва с за  выбор пылесоса  Ele ctrolux 

Ergoe as y. Да нное руководство по эксплуа та ции 

содержит сведения  обо всех моделях серии 

Ergoe as y. Э то озна ча ет, что некоторые 

прина длежности и ф ункции могут отсутствова ть 

в ком плекте выбра нной Ва ми м одели. Для  

достижения  на илучшего результа та  всегда  

используйте ф ирменные прина длежности 

Ele ctrolux. Они были ра зра бота ны специа льно 

для  д а нной модели пылесоса .

TÜRKÇE 18

Ele ctrolux Ergoe as y e le k trik li s üpürge yi te rcih  

e ttiğiniz  için te şe k k ür e de riz . Bu Kullanım  

Talim atları tüm  Ergoe as y m ode lle rini 

k aps am ak tadır. Bu ne de nle , burada bah s e dile n 

baz ı ak s e s uarlar/öz e llik le r, s ah ip olduğunuz  

m ode lde  bulunm ayabilir. En iyi s onucu alm ak  

için daim a orijinal Ele ctrolux ak s e s uarlarını 

k ullanınız . Bu ak s e s uarlar, e le k trik li s üpürge niz  

için öz e l olarak  tas arlanm ıştır.

Č ESKY 18

Děk uje m e  vám , že  js te  s i vybrali vys avač 

Ele ctrolux Ergoe as y. Te nto návod k  obs luz e  

platí pro vš e ch ny m ode ly řady Ergoe as y. Proto 

váš  k onk rétní m ode l ne m us í obs ah ovat 

něk te ré přís luš e ns tví/funk ce . Pro z ajiš tění 

ne jle pš ích  výs le dk ů používe jte  pouz e  originální 

přís luš e ns tví z načk y Ele ctrolux. Je  totiž urče no 

přím o pro váš  vys avač.

SLOVENSKY 18

Ďak uje m e , že  s te  s i vybrali vys ávač Ele ctrolux 

Ergoe as y. Te nto návod na použitie  je  urče ný 

pre  vš e tk y m ode ly vys ávača Ergoe as y. To 

z nam e ná, že  váš  k onk rétny m ode l ne m us í 

obs ah ovať vš e tk y doplnk y ale bo funk cie . Na 

dos iah nutie  čo najle pš ích  výs le dk ov vždy 

používajte  originálne  doplnk y od s poločnos ti 

Ele ctrolux. Sú navrh nuté š pe ciálne  pre  váš  

vys ávač. 

M AGYAR 33

Kös z önjük , h ogy e gy Ele ctrolux Ergoe as y 

pors z ívót válas z tott. Ez  a h as z nálati utas ítás  

m inde n Ergoe as y m ode llre  érvénye s . Ez  az t 

je le nti, h ogy az  adott m ode lle l k apcs olatban 

néh ány tulajdons ág/tartoz ék  nincs  be nne . A 

le gjobb e re dm énye k  érde k ébe n m indig e re de ti 

Ele ctrolux tartoz ék ok at h as z náljon. Ez e k e t 

k ife je z e tte n az  ön pors z ívójáh oz  te rve z ték .

POLSKI 33

Dz ięk uje m y z a w ybranie  odk urz acz a Ergoe as y 

firm y Ele ctrolux. Ta ins truk cja obs ługi dotycz y 

w s z ys tk ich  m ode li odk urz acz y Ergoe as y. 

O z nacz a to, że  do k onk re tne go m ode lu m ogą 

nie  być dołącz one  nie k tóre  ak ce s oria lub dany 

m ode l m oże  nie  udos tępniać nie k tórych  

funk cji. W  ce lu uz ys k ania najle ps z ych  

re z ultatów  nale ży z aw s z e  używ ać oryginalnych  

ak ce s oriów  firm y Ele ctrolux. Z os tały one  

z aproje k tow ane  s pe cjalnie  dla te go 

odk urz acz a.



SLOVENŠČ INA 34

H vala, da s te  s e  odločili z a nak up s e s alnik a 

Ele ctrolux Ergoe as y. Ta navodila s lužijo z a vs e  

m ode le  Ergoe as y. Z ato ni nujno, da s o k  

vaš e m u m ode lu prilože ni prav vs i de li dodatne  

opre m e . Da bi z agotovili najboljš e  re z ultate , 

uporabljajte  le  originalne  nadom e s tne  de le  

Ele ctrolux. Oblik ovani s o bili pos e be j z a vaš  

s e s alnik .

H RVATSKI 34

H vala vam  š to s e  odabrali Ele ctrolux Ergoe as y 

us is avač. Ove  Upute  z a rad odnos e  s e  na s ve  

Ergoe as y m ode le . To z nači da uz  vaš  

s pe cifični m ode l m ožda ne će  biti uk ljuče ni ne k i 

dodaci/z načajk e . Kak o bi os igurali najbolje  

re z ultate , uvije k  k oris tite  originalne  Ele ctrolux 

dodatk e . Oni s u os m iš lje ni upravo z a vaš  

us is avač.

ROM ÂNĂ 34

Vă m ulţum im  pe ntru ale ge re a unui as pirator 

Ele ctrolux Ergoe as y. Ace s te  ins trucţiuni de  

utiliz are  s unt valabile  pe ntru toate  m ode le le  

Ergoe as y. Ace as ta îns e am nă că e s te  pos ibil 

ca m ode lul dum ne avoas tră s ă nu includă 

anum ite  acce s orii/funcţii. Pe ntru a obţine  ce le  

m ai bune  re z ultate , utiliz aţi întotde auna 

acce s orii originale  Ele ctrolux. Ace s te a au fos t 

conce pute  s pe cial pe ntru as piratorul 

dum ne avoas tră.

EESTI KEELES 49

Suur tänu, e t valis ite  Ele ctroluxi tolm uim e ja 

Ergoe as y. Käe s ole v k as utus juh e nd k e h tib k õigi 

Ergoe as yi m ude lite  k oh ta. Se e  täh e ndab, e t 

te ie  m ude lil võivad m õne d tarvik ud ja 

om adus e d puududa. Parim ate  tule m us te  

tagam is e k s  k as utage  alati Ele ctroluxi tarvik uid. 

Ne e d on valm is tatud s pe ts iaals e lt s e lle le  

tolm uim e jale .

LATVISKI 49

Paldie s , k a iz vēlējātie s  pute k ļs ūcēju Ele ctrolux 

Ergoe as y. Šie  Lie toš anas  norādījum i ir 

attie cināti uz  vis ie m  Ergoe as y m ode ļie m , k as  

noz īm ē, k a ir ie s pējam s , k a uz  jūs u ie gādātā 

m ode ļa k om ple k tāciju daži pie de rum i vai 

funk cijas  ne attie cas . Lai lie tojot nodroš inātu 

vis labāk os  re z ultātus , vie nm ēr iz vēlie tie s  tik ai 

oriģinālos  Ele ctrolux pie de rum us , jo tie  ir īpaš i 

iz gatavoti un pare dz ēti tie š i jūs u pute k ļs ūcējam .

LIETUVIŠKAI 50

Dėk ojam e  Jum s , k ad pas irink ote  dulk ių s iurblį 

„Ele ctrolux Ergoe as y“. Šios  naudojim o 

ins truk cijos  taik om os  vis ie m s  „Ergoe as y“ 

m ode liam s . Tai re iš k ia, k ad Jūs ų turim as  

m ode lis  gali ne turėti k ai k urių prie dų ar 

funk cijų. Norėdam i gauti ge riaus ius  re z ultatus , 

vis ada naudok ite  tik  originalius  „Ele ctrolux“ 

prie dus . Jie  buvo s uk urti būte nt š iam  dulk ių 

s iurbliui.



TILBEH ØR

1* Te le s k oprør

2* Rør

3 H åndtak  +  s lange

4 Kom bim unns tyk k e  for gulv

5 Kom binas jons -m unns tyk k e

6 M øbe lm unns tyk k e

7* Kle m m e  for tilbe h ør

8* Turbom unns tyk k e

9 * Park e ttm unns tyk k e

10 Filte rre ngjørings børs te  (fe s te t til bak s ide n 

av s tøvbe h olde re n)

ACCESSORIES

1* Te le s copic tube

2* Exte ns ion tube s

3 H os e  h andle  +  h os e

4 Com bination floor noz z le

5 Com bination cre vice  noz z le

6 Uph ols te ry noz z le

7* Acce s s orie s  clip

8* Turbo noz z le

9 * Parq ue t noz z le

10 Filte r brus h  (attach e d to th e  back  of th e  

dus t containe r)

GB

N

1

1 2

3

4

5

6

7

8a

9

10

8b

* Bare  e nk e lte  m ode lle r* De pe nding on th e  m ode l



TILBEH ØR

1* Te le s k oprør

2* Forlæ nge rrør

3 Slange h åndtag +  s lange

4 Kom binations gulvm un ds tyk k e

5 Kom bine re t m øbe l-  og børs te m unds tyk k e

6 M øbe lm unds tyk k e

7* Tilbe h ørs k le m m e

8* Turbom unds tyk k e

9 * Park e tm unds tyk k e

10 Filte rre ngørings børs te  (m onte re t på 

bags ide n af s tøvbe h olde re n)

TILLBEH Ö R

1* Te le s k oprör

2* Förlängnings rör

3 Slangh andtag +  s lang

4 Kom bim uns tyck e  för golv

5 Kom bine rat h örnm uns tyck e  / bors te

6 M öbe lm uns tyck e

7* Tillbe h örs fäs te

8* Turbom uns tyck e

9 * Park e ttm uns tyck e

10 Filte rre ngörings bors te  (s itte r på bak s idan 

av dam m be h ållare n)

VARUSTEET

1* Te le s k ooppiputk i

2* Jatk oputk e t

3 Le tk un k ah va ja le tk u

4 Yh dis te tty lattias uutin

5 Yh dis te tty s uutin / h arja

6 Ve rh oilus uutin

7* Pidik e  lis ävarus te ille

8* Turbos uutin

9 * Lattias uutin

10 Suodattim e n puh dis tus h arja (k iinnite tty 

pölys äiliön taak s e )

FIN

S

DK

2

* Kun vis s e  m ode lle r

* Endas t vis s a m ode lle r

* Vain tie tyt m allit
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SAFETY PRECAUTIONS

Th is  appliance  is  not inte nde d for us e  by 

pe rs ons  (including ch ildre n) w ith  re duce d 

ph ys ical, s e ns ory or m e ntal capabilitie s , or lack  

of e xpe rie nce  and k now le dge , unle s s  th e y 

h ave  be e n give n s upe rvis ion or ins truction 

conce rning us e  of th e  appliance  by a pe rs on 

re s pons ible  for th e ir s afe ty.

Th e  vacuum  cle ane r fe ature s  double  ins ulation 

and doe s  not ne e d to be  e arth e d.

Ch ildre n s h ould be  s upe rvis e d to e ns ure  th at 

th e y do not play w ith  th e  appliance .

Ne ve r vacuum :

• In w e t are as .

• Clos e  to am m able  gas e s , e tc.

• W ith out a dus t bag / cartridge  filte r (th is  

m ay dam age  th e  cle ane r). A s afe ty de vice  

is  fitte d w h ich  pre ve nts  th e  cove r to clos e  

w ith out a dus t bag / cartridge  filte r. Do not 

atte m pt to force  cove r to clos e .

• Sh arp obje cts .

• Fluids  (th is  can caus e  s e rious  dam age  to 

th e  m ach ine ).

• H ot or cold cinde rs , lit cigare tte  butts , e tc.

• Fine  dus t from  plas te r, concre te , or or as h , 

for e xam ple .

Th e  above  can caus e  s e rious  dam age  to th e  

m otor –  dam age  w h ich  is  not cove re d by th e  

w arranty.

Ele ctrical cable  pre cautions :

• If th e  s upply cord is  dam age d, it m us t be  

re place d by th e  m anufacture r, it’s  s e rvice  

age nt or s im ilary q ualifie d pe rs on in orde r 

to avoid a h az ard. Dam age  to th e  cle ane r 

cable  w ill not be  cove re d by th e  w arranty.

• Ne ve r pull or lift th e  vacuum  cle ane r by th e  

cable .

• Dis conne ct th e  plug from  th e  w all s ock e t 

be fore  cle aning or m aintaining th e  vacuum  

cle ane r.

• Re gularly ch e ck  th at th e  cable  is  not 

dam age d. Ne ve r us e  th e  vacuum  cle ane r 

if th e  cable  is  dam age d.

All s e rvice  and re pairs  m us t be  carrie d out by 

an auth oris e d Ele ctrolux s e rvice  ce ntre . 

Alw ays  k e e p th e  vacuum  cle ane r in a dry place .

FORH OLDSREGLER

Apparate t s k al ik k e  bruk e s  av pe rs one r 

(ink lude rt barn) m e d re dus e rte  fys is k e , 

s e ns oris k e  e lle r m e ntale  e vne r, e lle r 

m angle nde  e rfaring e lle r k unns k ap, m e d 

m indre  de  unde r tils yn av e n ans varlig pe rs on 

får opplæ ring i bruk  av apparate t. 

Støvs uge re n e r dobbe ltis ole rt og tre nge r ik k e  

jorde s . Pas s  på at barn ik k e  får anle dning til å 

le k e  m e d apparate t.

Bruk  aldri s tøvs uge re n i følge nde  tilfe lle r:

• I våte  om råde r.

• Næ r bre nnbare  gas s e r os v.

• Ute n s tøvpos e  (de tte  k an s k ade  

s tøvs uge re n). De t e r m onte rt e n 

s ik k e rh e ts innre tning s om  h indre r at 

de k s e le t k an luk k e s  ute n e n s tøvpos e . 

Fors øk  ik k e  å luk k e  de k s e le t m e d m ak t.

• Sk arpe  obje k te r.

• Væ s k e  (de tte  k an føre  til alvorlig s k ade  på 

s tøvs uge re n).

• Varm  e lle r k ald as k e , te nte  s igare tts tum pe r 

os v. Fint s tøv fra f.e k s . m urpus s , be tong, 

gips , m e l e lle r as k e .

De t ove nne vnte  k an føre  til alvorlig s k ade  på 

m otore n –  s k ade  s om  ik k e  de k k e s  av 

garantie n.

Forh olds re gle r for s trøm le dninge n:

• H vis  s trøm le dninge n e r s k ade t, m å de n 

s k ifte s  ut h os  produs e nte n, h os  e t 

autoris e rt s e rvice s e nte r e lle r av tils vare nde  

k valifis e rte  pe rs one r for å unngå fare . 

Sk ade  på s tøvs uge rle dninge n de k k e s  ik k e  

av garantie n.

• Støvs uge re n m å ik k e  tre k k e s  e lle r løfte s  

e tte r s trøm le dninge n.

• Tre k k  s tøps e le t ut av s tik k ontak te n før 

s tøvs uge re n re ngjøre s  e lle r ve dlik e h olde s .

• Kontrolle r re ge lm e s s ig at le dninge n ik k e  e r 

s k ade t. Bruk  aldri s tøvs uge re n h vis  

s trøm le dninge n e r s k ade t.

All s e rvice  og re paras jon m å utføre s  av e t 

autoris e rt Ele ctrolux- s e rvice s e nte r.

Oppbe var alltid s tøvs uge re n på e t tørt s te d.
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SIKKERH EDSFORANSTALTNINGER

De tte  apparat e r ik k e  be re gne t til at blive  brugt 

af pe rs one r (h e runde r børn), h vis  fys is k e , 

s ans e m æ s s ige  e lle r m e ntale  e vne r e r ne ds at, 

e lle r pe rs one r ude n de n fornødne  e rfaring og 

vide n, m e dm indre  de  e r ins true re t i s ik k e r brug 

af apparate t e lle r e r unde r ops yn af e n pe rs on, 

de r h ar ans vare t for de m .

Støvs uge re n e r dobbe ltis ole re t og k ræ ve r 

inge n jordforbinde ls e . Børn s k al h olde s  unde r 

ops yn og m å ik k e  le ge  m e d apparate t.

Støvs ug aldrig

• I våde  om råde r.

• I næ rh e de n af brandbare  luftarte r, gas  e tc.

• Ude n e n s tøvs uge rpos e  (de tte  k an 

forårs age  s k ade  på s tøvs uge re n). De r e r 

m onte re t e n s ik k e rh e ds anordning, s om  

forh indre r, at dæ k s le t luk k e s  ude n e n 

s tøvs uge rpos e . Fors øg ik k e  at luk k e  

dæ k s le t m e d m agt.

• Sk arpe  ge ns tande  op.

• Væ s k e  (de tte  k an forårs age  alvorlig s k ade  

på s tøvs uge re n).

• Varm e  e lle r k olde  k ul, tæ ndte  cigare ts k od 

e tc.

• Flyve s tøv, f.e k s . fra puds , be ton, m e l e lle r 

as k e .

Ove ns tåe nde  k an forårs age  alvorlig s k ade  på 

m otore n. Garantie n dæ k k e r ik k e  de nne  form  

for s k ade .

Sik k e rh e ds forans taltninge r for e le k tris k e  

le dninge r

• H vis  de n m e dfølge nde  le dning be s k adige s , 

s k al produce nte n, e n s e rvice re præ s e ntant 

e lle r tils vare nde  k valifice re t pe rs on uds k ifte  

de n, s å de r ik k e  ops tår fare r. Garantie n 

dæ k k e r ik k e  be s k adige ls e  af 

s tøvs uge rle dninge n.

• Undlad at træ k k e  e lle r løfte  s tøvs uge re n i 

le dninge n.

• Tag s tik k e t ud af s tik k ontak te n inde n 

re ngøring e lle r ve dlige h olde ls e  af 

s tøvs uge re n.

• Kontrolle r jæ vnligt, at le dninge n ik k e  e r 

be s k adige t. Brug aldrig s tøvs uge re n, h vis  

le dninge n e r be s k adige t.

Al s e rvice  og re paration s k al udføre s  af e t 

autoris e re t Ele ctrolux- s e rvice ce nte r. Opbe var 

altid s tøvs uge re n e t tørt s te d.

SÄKERH ETSFÖ RESKRIFTER

De n h är apparate n är inte  avs e dd att 

användas  av pe rs one r (ink lus ive  barn) m e d 

ne ds att k äns e l, ne ds att fys is k  e lle r m e ntal 

förm åga, e lle r bris tande  e rfare nh e t och  

k uns k ap, s åvida de  inte  h ar fått h andle dning 

e lle r ins truk tione r för h ur apparate n används  

av e n pe rs on s om  ans varar för de ras  s äk e rh e t.

Dam m s ugare n h ar dubbe l is ole ring och  

be h öve r inte  jordas . Barn m ås te  pas s as  s å att 

de  inte  le k e r m e d apparate n.

Dam m s ug aldrig:

• I våtutrym m e n.

• Nära lättantändlig gas , m .m .

• Utan dam m s ugarpås e  (de t k an s k ada 

dam m s ugare n). En s äk e rh e ts anordning på 

dam m s ugare n gör att de t inte  går att 

s tänga luck an utan dam m s ugarpås e . 

Förs ök  inte  tvinga ige n luck an.

• Vas s a före m ål.

• Väts k or (väts k a k an allvarligt s k ada 

m as k ine n).

• H e t e lle r k all as k a, glödande  cigare ttfim par 

e lle r lik nande .

Fint dam m  från till e xe m pe l gips , be tong, m jöl 

e lle r as k a. Ovans tåe nde  k an ors ak a allvarliga 

s k ador på m otorn –  s k ador s om  inte  om fattas  

av dam m s ugare ns  garanti.

Att tänk a på när de t gälle r e ls ladde n:

• Om  s ladde n s k adats  m ås te  de n bytas  ut 

av tillve rk are n, auk toris e rad 

s e rvice pe rs onal e lle r lik nande  k valifice rad 

pe rs on s å att fara k an undvik as . Sk ador på 

dam m s ugare ns  s ladd om fattas  inte  av 

garantin.

• Om  s ladde n s k adats  m ås te  de n bytas  ut 

av tillve rk are n, auk toris e rad 

s e rvice pe rs onal e lle r lik nande  k valifice rad 

pe rs on s å att fara k an undvik as . Sk ador på 

dam m s ugare ns  s ladd om fattas  inte  av 

garantin.

• Dra e lle r lyft aldrig dam m s ugare n i s ladde n.

• Dra alltid ur s tick proppe n från vägguttage t 

före  unde rh åll e lle r re ngöring av 

dam m s ugare n.

• Kontrolle ra re ge lbunde t att s ladde n är i 

os k adat s k ick . Använd aldrig 

dam m s ugare n om  s ladde n är s k adad.

All s e rvice  och  alla re paratione r m ås te  utföras  

av e tt auk toris e rat Ele ctrolux- s e rvice ce nte r. 

Förvara alltid dam m s ugare n på e n torr plats .

TURVAOH JEET

Laite tta e i ole  tark oite ttu s e llais te n ih m is te n 

(laps e t m uk aan luk ie n) k äyte ttäväk s i, joide n 

fyys is e t, s e ns oris e t tai h e nk is e t k yvyt ovat 

ale ntune e t tai jotk a e ivät os aa k äyttää laite tta, 

e lle i h e idän turvallis uude s taan vas tuus s a ole va 

h e nk ilö le  antanut h e ille  oh je ita laitte e n 

k äytös tä tai valvo h e idän laitte e n k äyttöään.

Im uris s a on k ak s ois e ris tys , e ik ä im uria tarvits e  

m aadoittaa. Pidä h uoli s iitä, e ttä laps e t e ivät 

k äytä laite tta le ik k ik aluna.

Älä k os k aan im uroi:

• M äris s ä tilois s a.

• Syttyvie n k aas uje n jne  läh e llä.

• Ilm an pölypus s ia (täm ä voi vah ingoittaa 

im uria). Im uriin as e nne ttu turvalaite  e s tää 

k antta s ulk e utum as ta, e lle i pölypus s i ole  

as e nne ttuna. Älä yritä s ulk e a k antta väk is in.

• Te räviä e s ine itä.

• Ne s te itä (ne  voivat vah ingoittaa laite tta).

• Kuum aa tai k ylm ää tuh k aa, palavia 

s avuk k e e n pätk iä jne .

K ips in, be tonin, jauh oje n, tuh k an tai m uide n 

e rityis e n h ie nojak ois te n h iuk k as läh te ide n pölyä. 

Ede llä ole vie n oh je ide n vas taine n k äyttö voi 

aih e uttaa vak avia m oottorivaurioita -  joita 

tak uu e i k orvaa.

Säh k öjoh don turvaoh je e t:

• Jos  virtajoh to vaurioituu, valm is tajan, 

h uoltoe dus tajan tai m uun päte vän h e nk ilön 

on vaih de ttava s e  vaaroje n välttäm is e k s i.

Im urin s äh k öjoh don vauriot e ivät k uulu 

tak uun piiriin.

• Älä ve dä tai nos ta im uria joh dos ta.

• Irrota pis tok e  pis toras ias ta e nne n im urin 

puh dis tus -  tai h uoltotoim ia.

• Tark is ta joh to s äännöllis e s ti. Älä k äytä 

pölynim uria, jos  joh to on vah ingoittunut.

Kaik k i h uolto-  ja k orjaus toim e npite e t on 

anne ttava valtuute tun Ele ctrolux- h uoltoliik k e e n 

te h täväk s i.

Säilytä im uria aina k uivas s a paik as s a.



BEFORE STARTING

11 Lift th e  dus t containe r out 

12 Pre s s  th e  re le as e  button and ope n th e  

containe r. 

13 Re m ove  th e  pre -filte r by tw is ting and pull 

dow nw ards .

14 Tak e  aw ay th e  s tring attach e d to th e  H e pa 

filte r. Ch e ck  th at th e  H e pa filte r is  in place . 

Put th e  pre -filte r back .

15 Put th e  lid back  on th e  containe r, m ak e  

s ure  th at th e  tab on th e  dus t conaine r lid is  

locate d s e cure ly into th e  h ole  on th e  

containe r bas e . Place  th e  dus t containe r 

back  into th e  cle ane r.

16 Ope n th e  lid at th e  back  of th e  m ach ine  

and ch e ck  th at th e  e xh aus t filte r is  in place .

17 Ins e rt th e  h os e  until th e  catch e s  click  to 

e ngage  (pre s s  th e  catch e s  to re le as e  th e  

h os e ).

18 Attach  th e  e xte ns ion tube s * or te le s copic 

tube * to th e  h os e  h andle  and noz z le  by 

pus h ing and tw is ting toge th e r. (Tw is t and 

pull apart to dis m antle .)

19 Exte nd th e  e le ctric cable  and conne ct it to 

th e  m ains . Th e  vacuum  cle ane r is  fitte d 

w ith  a cable  w inde r. Once  th e  e le ctric 

cable  h as  be e n e xte nde d, it s tays  in th at 

pos ition.

20 To re w ind th e  cable , pre s s  th e  cord 

re w inde r pe dal. Th e  cable  w ill th e n re w ind.

FØR DU STARTER

11 Løft s tøvbe h olde re n ut 

12 Tryk k  på utløs e rk nappe n og åpne  

be h olde re n. 

13 Fje rn forfilte re t ve d å vri og tre k k e  de t 

ne dove r.

14 Fje rn papirre m s e n s om  e r fe s te t til H e pa-

filte re t. Kontrolle r at H e pa-filte re t s itte r på 

plas s . Se tt forfilte re t på plas s  igje n.

15 Se tt lok k e t tilbak e  på be h olde re n og pas s  

på at k laffe ne  på lok k e t til s tøvbe h olde re n 

s itte r godt i h ulle t på s e lve  be h olde re n. 

Se tt s tøvbe h olde re n tilbak e  i s tøvs uge re n.

16 Åpne  de k s e le t bak  på apparate t, og 

k ontrolle r at utløps filte re t s itte r på plas s .

17 Se tt inn s lange n s lik  at de n lås e s  m e d e t 

k lik k  (s lange n løs ne s  ve d å tryk k e  på 

lås e ne ).

18 Fe s t forle nge ls e s røre ne * e lle r 

uttre k k s røre t* til s lange h åndtak e t og 

m unns tyk k e t ve d å s k yve  og dre ie  de le ne  

s am m e n. (De m onte r ve d å vri og tre k k e  fra 

h ve randre .)

19 Tre k k  s trøm le dninge n ut av apparate t, og 

s e tt s tøps e le t i s tik k ontak te n. Støvs uge re n 

e r uts tyrt m e d e n m e k anis m e  for 

le dnings opprulling. Når s trøm le dninge n e r 

truk k e t ut, vil de n be h olde  øns k e t le ngde .

20 Le dninge n rulle s  opp igje n ve d å tryk k e  på 

pe dale n for le dnings opprulling. Le dninge n 

vil da bli truk k e t inn i apparate t igje n.
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INDEN START

11 Løft s tøvbe h olde re n op. 

12 Tryk  på udløs e re n, og åbn be h olde re n. 

13 Tag forfilte re t ud ve d at dre je  de t og 

træ k k e  de t ne dad.

14 Fje rn papirs trim le n fra H e pa-filte re t. 

Kontrolle r, at H e pa-filte re t e r anbragt 

k orre k t. Sæ t forfilte re t tilbage  ige n.

15 Sæ t låge t tilbage  på be h olde re n, og 

k ontrolle r, at tappe n på s tøvbe h olde re ns  

låg s æ tte s  rigtigt i h ulle t i be h olde rbas e n. 

Place r s tøvbe h olde re n i s tøvs uge re n ige n.

16 Åbn låge t bag på m as k ine n, og k ontrolle r, 

at udblæ s nings filte re t e r anbragt k orre k t.

17 Sæ t s lange n i, s å de n k lik k e r på plads  (tryk  

på lås e n for at frigøre  s lange n).

18 M onte r forlæ nge rrøre ne * e lle r 

te le s k oprøre t* på s lange h åndtage t og 

m unds tyk k e t ve d at s k ubbe  og dre je . (Dre j 

og træ k  for ads k ille ls e ).

19 Træ k  de n e le k tris k e  le dning ud, og s æ t 

de n i s tik k ontak te n. Støvs uge re n e r 

uds tyre t m e d le dnings oprul. Når de n 

e le k tris k e  le dning e r truk k e t ud, forblive r 

de n udtruk k e t.

20 Tryk  på pe dale n til le dnings oprul for at rulle  

le dninge n op. Le dninge n rulle s  op.

INNAN DU BÖ RJAR

11 Lyft ur dam m be h ållare n. 

12 Tryck  på s pärrk nappe n och  öppna 

be h ållare n. 

13 Ta ur förfiltre t ge nom  att vrida de t och  dra 

ne dåt.

14 Ta ut re m s an s om  s itte r fas t i H e pa-filtre t. 

Kontrolle ra att H e pa-filtre t s itte r på plats . 

Sätt tillbak a förfiltre t.

15 Sätt tillbak a dam m be h ållare ns  luck a och  

k ontrolle ra att flik e n på luck an är k orre k t 

place rad i h åle t i e nh e te n. Sätt tillbak a 

dam m be h ållare n i dam m s ugare n.

16 Ö ppna luck an bak till på e nh e te n och  

k ontrolle ra att utblås filtre t s itte r på plats .

17 Sätt i s lange n tills  h ak arna k lick ar fas t 

(tryck  in h ak arna för att los s a s lange n).

18 Ans lut förlängnings röre n* e lle r 

te le s k opröre t* till s langh andtage t och  

m uns tyck e t ge nom  att tryck a och  vrida 

ih op de m . (Vrid och  dra is är när du vill ta 

bort röre n.)

19 Dra ut s ladde n och  ans lut k ontak te n till 

vägguttage t. Dam m s ugare n är förs e dd 

m e d e n k abe lvinda. När s ladde n h ar 

dragits  ut förblir de n utdrage n.

20 M ata in s ladde n ge nom  att tryck a på 

indragnings pe dale n. Då m atas  s ladde n in.

ENNEN ALOITUSTA

11 Nos ta pölys äiliö pois  im uris ta.

12 Paina vapautus painik e tta ja avaa pölys äiliö. 

13 Irrota e s is uodatin k ääntäm ällä ja ve täm ällä 

alas päin.

14 Irrota H EPA- s uodattim e e n k iinnite tty 

oh je lius k a. Tark is ta, e ttä H EPA- s uodatin on 

paik oillaan. Pane  e s is uodatin tak ais in 

paik oille e n.

15 Pane  pölys äiliön k ans i tak ais in paik oille e n. 

Varm is ta, e ttä pölys äiliön k anne n k iinnik e  

on tiuk as ti pölys äiliön rungos s a ole vas s a 

auk os s a. As e ta pölys äiliö tak ais in 

pölynim uriin.

16 Avaa im urin tak ak ans i ja tark is ta, e ttä 

pois toilm an s uodatin on paik oillaan.

17 K iinnitä le tk u s ite n, e ttä k iinnik k e e t 

naps ah tavat paik alle e n (irrota le tk u 

painam alla k iinnik k e itä s is äänpäin).

18 K iinnitä jatk oputk e t* tai te le s k ooppiputk i* 

le tk un k ah vaan ja s uuttim e e n työntäm ällä 

ja k ääntäm ällä ne  yh te e n. (irrota le tk u 

k ääntäm ällä ja ve täm ällä).

19 Ve dä s äh k öjoh to ulos  ja k ytk e  joh don 

pis tok e  pis toras iaan. Im uris s a on joh don 

k e lain. Kun joh to ve de tään ulos , s e  e i 

k e laudu its e s tään tak ais in.

20 Voit k e lata joh don s is ään painam alla 

joh don k e laus poljinta. Joh to k e lautuu 

im urin s is ään.
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21 Start th e  vacuum  cle ane r by pre s s ing th e  

pow e r button. Stop th e  vacuum  cle ane r by 

pre s s ing once  again.

22 Suction pow e r can be  adjus te d by us ing th e  

pow e r control on th e  m ach ine (22a) or on 

th e  h os e  h andle (22b).

23 Ide al park ing pos ition for paus ing (23a) and 

s torage  (23b).

GETTING TH E BEST RESULTS

Us e  th e  noz z le s  as  follow s :

Carpe ts : Us e  th e  com bination floor noz z le  w ith  

th e  le ve r in pos ition (24).

H ard floors : Us e  th e  com bination floor noz z le  

w ith  th e  le ve r in pos ition (25).

W oode n floors : Us e  th e  parq ue t noz z le * (26).

Uph ols te re d furniture  and fabrics : Us e  th e  

uph ols te ry noz z le * (27) for s ofas , curtains , 

ligh tw e igh t fabrics  e tc. Re duce  s uction pow e r if 

ne ce s s ary.

Cre vice s , corne rs , e tc.: Us e  th e  cre vice  noz z le * 

(28).

Us ing th e  turbo noz z le *

29 Ide al for carpe ts  and w all-to-w all carpe ting 

to re m ove  s tubborn fluff and pe t h airs .

Note : Do not us e  th e  turbo noz z le  on anim al 

s k in rugs  or carpe t fringe s . To avoid dam aging 

th e  carpe t, do not k e e p th e  noz z le  s tationary 

w h ils t th e  brus h  is  rotating. Do not pas s  th e  

noz z le  acros s  e le ctric cable s , and be  s ure  to 

s w itch  off th e  vacuum  cle ane r im m e diate ly 

afte r us e .

21 Støvs uge re n s tarte s  ve d å tryk k e  på 

s trøm k nappe n. Støvs uge re n s lås  av ve d å 

tryk k e  på s trøm k nappe n igje n.

22 Suge s tyrk e n k an re gule re s  m e d 

s tyrk e re gule ringe n på s tøvs uge re n (22a) 

e lle r på h åndtak e t til s lange n (22b).

23 Ide e ll park e rings s tilling for paus e  (23a) og 

oppbe varing (23b).

H VORDAN OPPNÅ DE BESTE 

RESULTATER

Bruk  m unns tyk k e ne  s lik :

Te ppe r: Bruk  k om bim unns tyk k e t m e d s pak e n i 

rik tig s tilling (24).

H arde  gulv: Bruk  k om bim unns tyk k e t m e d 

s pak e n i rik tig s tilling (25).

Tre gulv: Bruk  m unns tyk k e t for h arde  gulv* (26).

M øble r m e d s tofftre k k : Bruk  m øbe lm unns tyk k e t* 

(27) på s ofae r, gardine r, tynne  te k s tile r os v. 

Re dus e r s uge k rafte n om  nødve ndig.

Fuge r, h jørne r e tc.: Bruk  fuge m unns tyk k e t* (28).

Bruk e  turbom unns tyk k e t*

29 Ide e ll til te ppe r og ve gg til ve gg-te ppe r for 

fje rning av vans k e lige  s tøvfle k k e r og h år fra 

k jæ le dyr.

M e rk : Ik k e  bruk  turbom unns tyk k e t på dyre s k inn 

e lle r te ppe fryns e r. For å unngå s k ade  på 

te ppe r m å m unns tyk k e t ik k e  h olde s  i ro m e ns  

børs te n rote re r.

Ik k e  før m unns tyk k e t ove r e le k tris k e  le dninge r, 

og s lå s tøvs uge re n av um idde lbart e tte r bruk .
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21 Start s tøvs uge re n ve d at tryk k e  på 

afbryde re n. Stop s tøvs uge re n ve d at 

tryk k e  ige n.

22 Suge e ffe k te n k an inds tille s  ve d h jæ lp af 

re gulatore n på s tøvs uge re n (22a) e lle r på 

s lange h åndtage t (22b).

23 Ide e l park e rings pos ition ve d paus e  (23a) 

og opbe varing (23b).

H VORDAN M AN OPNÅR DE BEDSTE 

RESULTATER

Anve nd m unds tyk k e rne  s om  følge r:

Tæ ppe r: Brug k om binations gulvm unds tyk k e t 

m e d om s k ifte re n i s tilling (24).

H årde  gulve : Brug 

k om binations gulvm unds tyk k e t m e d 

om s k ifte re n i s tilling (25).

Træ gulve : Brug park e tm unds tyk k e t* (26).

Pols tre de  m øble r og s tof: Brug 

pols te rm unds tyk k e t* (27) til s ofae r, gardine r, 

le tte  s toffe r os v. Re duce r e ve ntue lt 

s uge s tyrk e n.

Fuge r, h jørne r e tc.: Brug fuge m unds tyk k e t* (28).

Brug af turbom unds tyk k e t* 

29 Ide e lt til at fje rne  ge ns tridige  nulle rm æ nd 

og h unde /k atte h år fra tæ ppe r og væ g-til-

væ gtæ ppe r.

Be m æ rk : Brug ik k e  turbom unds tyk k e t på 

tæ ppe r af dyre h ud e lle r tæ ppe fryns e r. H old 

ik k e  m unds tyk k e t s tille , m e ns  børs te n rote re r, 

da de t k an be s k adige  gulvtæ ppe t. Kør ik k e  

m unds tyk k e t ove r e le k tris k e  le dninge r, og h us k  

at s luk k e  s tøvs uge re n um idde lbart e fte r brug.

21 Starta dam m s ugare n ge nom  att tryck a på 

s tröm k nappe n. Stäng av dam m s ugare n 

ge nom  att tryck a e n gång till.

22 Du k an re gle ra s uge ffe k te n m e d h jälp av 

e ffe k tre glage t på dam m s ugare n (22a) e lle r 

på s langh andtage t (22b).

23 Bäs ta läge  vid paus  (23a) och  förvaring 

(23b).

FÖ R BÄSTA STÄDRESULTAT

Använd våra m uns tyck e n s å h är:

M attor: Använd k om bim uns tyck e t för golv m e d 

s pak e n i läge  (24).

H årda golv: Använd k om bim uns tyck e t för golv 

m e d s pak e n i läge  (25).

Trägolv: Använd park e ttm uns tyck e t* (26).

M öble r och  tyge r: Använd m öbe lm uns tyck e t* 

(27) för s offor, gardine r, tunna tyge r e tc. 

M ins k a s uge ffe k te n om  de t be h övs . 

Sk arvar, h örn e tc: Använd fogm uns tyck e t* (28).

Användning av turbom uns tyck e *

29 Pe rfe k t vid borttagning av ludd och  h år 

från m attor och  h e ltäck nings m attor.

Obs : Använd inte  turbom uns tyck e t på 

djurfälls m attor e lle r m attfrans ar. För att 

undvik a s k ador på m attan, låt inte  m uns tyck e t 

s tå s tilla m e dan bors te n rullar. Kör inte  öve r 

e lk ablar och  s täng av dam m s ugare n 

om e de lbart e fte r användning.

21 Voit k äynnis tää im urin painam alla 

virtapainik e tta. Im uri s am m uu, k un 

painik e tta paine taan uude lle e n.

22 Voit s äätää im ute h oa im uris s a ole valla 

s äätim e llä (22a) tai le tk un k ah vas s a 

ole valla s äätim e llä(22b).

23 Ih ante e lline n pys äk öintias e nto tauk oje n 

pitäm is tä (23a) ja s äilytys tä (23b) varte n.

PARAS TULOS

Käytä s uuttim ia s e uraavas ti:

M atot: Käytä yh dis te ttyä lattias uutinta vivun 

olle s s a k uvan m uk ais e s s a as e nnos s a (24).

Kovat lattiat: Käytä yh dis te ttyä lattias uutinta 

vivun olle s s a k uvan m uk ais e s s a as e nnos s a 

(25).

Puulattiat: Käytä lattias uutinta* (26).

Te k s tiilit ja ve rh oillut h uone k alut: Käytä 

te k s tiilis uutinta* (27) im uroide s s as i e s im e rk ik s i 

s oh via, ve rh oja ja k e vyitä te k s tiile jä. Pie ne nnä 

tarvittae s s a im ute h oa.

Ah taat tilat, nurk at jne .: Käytä rak os uutinta* (28).

Turbos uuttim e n k äyttö *

29 Turbos uutin on te h ok as  väline  vaik e as ti 

irtoavie n h ah tuvie n ja le m m ik k ie n k arvoje n 

pois tam is e e n m atois ta ja 

k ok olattiam atois ta.

H uom io: Älä im uroi turbos uuttim e lla taljoja tai 

m attoje n h aps uja. Älä pidä s uutinta paik allaan 

h arjan pyörie s s ä, e tte i m atto vah ingoitu. Älä 

s iirrä s uutinta im uroinnin aik ana s äh k öjoh toje n 

päälle  ja m uis ta k atk ais ta im uris ta virta h e ti 

im uroinnin päätyttyä.
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* Kun vis s e  m ode lle r

* Endas t vis s a m ode lle r

* Vain tie tyt m allit



EM PTYING TH E DUST CONTAINER

Th e  dus t containe r m us t be  e m ptie d w h e n it is  

full.

30 Lift th e  dus t containe r out.

31 Pre s s  th e  re le as e  button on top of th e  dus t 

containe r. Ope n th e  containe r.

32 Em pty th e  dus t containe r in a w as te  pape r 

bas k e t.

33 Clos e  th e  containe r w ith  th e  lid and place  

th e  containe r back  into th e  cle ane r.

TØM M E STØVBEH OLDEREN

Støvbe h olde re n m å tøm m e s  når de n e r full.

30 Løft s tøvbe h olde re n ut.

31 Tryk k  på utløs e rk nappe n oppå 

s tøvbe h olde re n. Åpne  be h olde re n.

32 Tøm  s tøvbe h olde re n i e n papirk urv.

33 Luk k  be h olde re n m e d lok k e t og s e tt de n 

tilbak e  i s tøvs uge re n igje n.

9

30

31

32

33



TØM NING AF STØVBEH OLDEREN

Støvbe h olde re n s k al tøm m e s , når de n e r fyldt.

30 Løft s tøvbe h olde re n op.

31 Tryk  på udløs e re n øve rs t på 

s tøvbe h olde re n. Åbn be h olde re n.

32 Tøm  s tøvbe h olde re n i e n affalds s pand.

33 Luk  be h olde re n m e d låge t, og s æ t de n 

tilbage  i s tøvs uge re n.

TÖ M M A DAM M BEH ÅLLAREN

Dam m be h ållare n m ås te  töm m as  när de n blir 

full.

30 Lyft ur dam m be h ållare n.

31 Tryck  på s pärrk nappe n ovanpå 

dam m be h ållare n. Ö ppna be h ållare n.

32 Töm  dam m be h ållare n i e n pappe rs k org.

33 Stäng be h ållare ns  lock  och  s ätt tillbak a 

be h ållare n i dam m s ugare n.

PÖ LYSÄILIÖ N TYH JENTÄM INEN

Pölys äiliö tule e  tyh je ntää, k un s e  on täyttynyt.

30 Nos ta pölys äiliö pois  im uris ta.

31 Paina pölys äiliön päällä ole vaa 

vapautus painik e tta. Avaa pölys äiliö.

32 Tyh je nnä pölys äiliö ros k a-as tiaan.

33 Sulje  s äiliön k ans i ja as e ta s äiliö tak ais in 

im uriin.
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CLEANING TH E CYLINDRICAL H EPA 

FILTER AND TH E DUST CONTAINER

Eve ry now  and th e n th e  dus t containe r ne e ds  

to be  cle ane d. Cle an th e  H EPA filte r w h e n th e  

indicator turns  re d.

34 Lift th e  dus t containe r out. 

35 Pre s s  th e  re le as e  button and ope n th e  

containe r. 

36 Re m ove  th e  pre -filte r by tw is ting and pull 

dow nw ards . 

37 Re le as e  th e  cylindrical H e pa filte r by 

tw is ting and pull dow nw ards .

38 Us e  th e  brus h  attach e d to th e  back  of th e  

containe r to tak e  aw ay dus t and particle s  

attach e d to th e  H e pa filte r.

39 Rins e  th e  cylindrical H e pa filte r in w ate r. 

Le t it dry be fore  placing it back  into th e  

cle ane r. Re place  th e  filte r w h e n ne ce s s ary 

(REF. No. EF75B)

40 Re m ove  particle s  th at h ave  got s tuck  in 

th e  dus t containe r and rins e  it w ith  w ate r. 

Ens ure  it is  dry be fore  placing it back  into 

th e  cle ane r. 

41 Put th e  pre -filte r and lid back , m ak e  s ure  

th at th e  tab on th e  dus t containe r lid is  

locate d s e cure ly into th e  h ole s  on th e  bas e  

(s e e  11-12). Place  th e  dus t containe r back  

into th e  cle ane r.

CLEANING TH E EXH AUST FILTER

42 Th e  w as h able  e xh aus t filte r (REF. No. 

EF75C) can be  cle ane d by rins ing it 

unde rw ate r. Le t it dry be fore  placing it 

back  into th e  cle ane r.

RENGJØRE DET SYLINDERFORM EDE 

H EPA-FILTERET OG 

STØVBEH OLDEREN

Støvbe h olde re n m å re ngjøre s  m e d je vne  

m e llom rom . Re ngjør H e pa-filte re t når 

indik atorlam pe n te nne s .

34 Løft s tøvbe h olde re n ut. 

35 Tryk k  på utløs e rk nappe n og åpne  

be h olde re n. 

36 Fje rn forfilte re t ve d å vri og tre k k e  de t 

ne dove r. 

37 Løs ne  de t s ylinde rform e de  H e pa-filte re t 

ve d å vri og tre k k e  de t ne dove r.

38 Bruk  børs te n s om  e r fe s te t til bak s ide n av 

be h olde re n til å fje rne  s tøv og partik le r 

s om  s itte r i H e pa-filte re t.

39 Sk yll de t s ylinde rform e de  H e pa-filte re t i 

vann. La de t tørk e  før du s e tte r de t på 

plas s  i s tøvs uge re n igje n. Sk ift ut filte re t når 

de t e r nødve ndig (re f.nr. EF75B).

40 Fje rn partik le r s om  h ar s att s e g fas t i 

s tøvbe h olde re n, og s k yll de n i vann. 

Kontrolle r at de n e r tørr før du s e tte r de n 

tilbak e  på plas s  i apparate t. 

41 Se tt forfilte re t og de k s e le t på plas s  igje n 

og pas s  på at k laffe n på lok k e t til 

s tøvbe h olde re n s itte r godt i h ulle ne  på 

s e lve  be h olde re n (s e  11-12). Se tt 

s tøvbe h olde re n tilbak e  i s tøvs uge re n.

RENGJØRE UTLØPSFILTERET

42 De t vas k bare  utløps filte re t (re f.nr. EF75C) 

k an re ngjøre s  i vann. La de t tørk e  før du 

s e tte r de t på plas s  i s tøvs uge re n igje n.
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RENGØRING AF DET CYLINDRISKE 

H EPA-FILTER OG STØVBEH OLDEREN

Støvbe h olde re n s k al af og til re ngøre s . Sk ift 

filte re t, når indik atorlam pe n lys e r.

34 Løft s tøvbe h olde re n op. 

35 Tryk  på udløs e re n, og åbn be h olde re n. 

36 Tag forfilte re t ud ve d at dre je  de t og 

træ k k e  de t ne dad. 

37 Frigør de t cylindris k e  H e pa-filte r ve d at 

dre je  de t og træ k k e  de t ne dad .

38 Brug børs te n, de r e r m onte re t på bags ide n 

af be h olde re n, til at fje rne  s tøv og partik le r 

fra H e pa-filte re t.

39 Sk yl de t cylindris k e  H e pa-filte r m e d vand. 

Lad de t tørre , inde n de t s æ tte s  tilbage  i 

s tøvs uge re n. Uds k ift filte re t, når de t e r 

nødve ndigt (REF. Nr. EF75B).

40 Fje rn partik le r, s om  h ar s at s ig fas t i 

s tøvbe h olde re n, og s k yl de n m e d vand. 

Lad de n tørre , inde n de n s æ tte s  tilbage  i 

s tøvs uge re n. 

41 Sæ t forfilte re t og låge t tilbage , og 

k ontrolle r, at tappe n på s tøvbe h olde re ns  

låg s æ tte s  rigtigt i h ulle rne  i bas e n (s e  11-

12). Sæ t s tøvbe h olde re n i s tøvs uge re n 

ige n.

RENGØRING AF UDSUGNINGSFILTERET

42 De t vas k bare  uds ugnings filte r (REF. Nr. 

EF75C) k an re ngøre s  unde r rinde nde  vand. 

Lad de t tørre , inde n de t s æ tte s  tilbage  i 

s tøvs uge re n.

RENGÖ RA DET CYLINDRISKA H EPA-

FILTRET OCH  DAM M BEH ÅLLAREN

Då och  då be h öve r dam m be h ållare n re ngöras . 

Re ngör H e pa-filtre t när indik atorlam pan lys e r.

34 Lyft ur dam m be h ållare n. 

35 Tryck  på s pärrk nappe n och  öppna 

be h ållare n. 

36 Ta ur förfiltre t ge nom  att vrida de t och  dra 

ne dåt. 

37 Los s a de t cylindris k a H e pa-filtre t ge nom  

att vrida och  dra de t ne dåt.

38 Använd bors te n s om  s itte r på bak s idan av 

be h ållare n för att bors ta bort dam m  och  

partik lar från H e pa-filtre t.

39 Sk ölj av de t cylindris k a H e pa-filtre t m e d 

vatte n. Låt de t tork a innan du s ätte r 

tillbak a de t i dam m s ugare n. Byt ut filtre t 

när de t be h övs  (re f.nr. EF75B)

40 Ta bort partik lar s om  h ar fas tnat i 

dam m be h ållare n och  s k ölj av de n m e d 

vatte n. Se  till att de n är torr innan du s ätte r 

tillbak a de n i dam m s ugare n. 

41 Sätt tillbak a förfiltre t och  luck an och  s e  till 

att flik e n på luck an är k orre k t place rad i 

h åle n i e nh e te n (s e  11-12). Sätt tillbak a 

dam m be h ållare n i dam m s ugare n.

RENGÖ RA UTBLÅSFILTRET

42 Re ngör de t tvättbara utblås filtre t (re f.nr. 

EF75C) ge nom  att s k ölja de t m e d vatte n. 

Låt de t tork a innan du s ätte r tillbak a de t i 

dam m s ugare n.

SYLINTERINM UOTOISEN H EPA-

SUODATTIM EN JA PÖ LYSÄILIÖ N 

PUH DISTAM INEN

Pölys äiliö on puh dis te ttava s äännöllis e s ti. 

Puh dis ta H EPA- s uodatin, k un ilm ais invalo 

s yttyy.

34 Nos ta pölys äiliö pois  im uris ta.

35 Paina vapautus painik e tta ja avaa pölys äiliö.

36 Irrota e s is uodatin k ääntäm ällä ja ve täm ällä 

alas päin. 

37 Vapauta s ylinte rinm uotoine n H EPA-

s uodatin k ääntäm ällä ja ve täm ällä alas päin.

38 Puh dis ta H EPA- s uodattim e e n tarttunut 

pöly ja h iuk k as e t pölys äiliön taak s e  

k iinnite tyllä h arjalla.

39 H uuh te le  s ylinte rinm uotoine n H EPA-

s uodatin ve de llä. Anna s e n k uivua e nne n 

s e n as e ttam is ta tak ais in pölynim uriin. 

Vaih da s uodatin tarvittae s s a (Viite : nro 

EF75B).

40 Irrota pölys äiliöön tarttune e t h iuk k as e t ja 

h uuh te le  s äiliö ve de llä. Varm is ta, e ttä s e  on 

k uiva, e nne n k uin as e tat s e n tak ais in 

pölynim uriin. 

41 Pane  e s is uodatin ja k ans i tak ais in 

paik oille e n. Varm is ta, e ttä pölys äiliön 

k anne n k iinnik e  on tiuk as ti rungos s a 

ole vis s a auk ois s a (k ats o k oh dat 11 ja 12). 

As e ta pölys äiliö tak ais in pölynim uriin.

POISTOILM AN SUODATTIM EN 

PUH DISTAM INEN

42 Pe s tävä pois toilm an s uodatin (Viite : nro 

EF75C) voidaan puh dis taa h uuh te le m alla 

s e  ve de llä. Anna s e n k uivua e nne n s e n 

as e ttam is ta tak ais in pölynim uriin.
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RENGJØRE SLANGEN OG MUNNSTYKKET

Støvs uge re n s tans e r autom atis k  h vis  

m unns tyk k e t, røre t, s lange n e lle r filtre ne  blir 

tils toppe t, og når s tøvbe h olde re n e r full. I s lik e  

tilfe lle r m å du tre k k e  s tøps e le t ut av 

s tik k ontak te n og la apparate t avk jøle s  i 20 -30  

m inutte r. Fje rn tils toppinge n og/e lle r s k ift filtre , 

tøm  s tøvbe h olde re n, og s lå på s tøvs uge re n 

igje n.

Rør og s lange

43 Bruk  e n re ngjørings re m s e  e lle r ligne nde  for 

å re ngjøre  røre ne  og s lange n.

44 De t k an ogs å la s e g gjøre  å fje rne  

blok k e ringe n i s lange n ve d å k le m m e  på 

de n. M e n væ r fors ik tig i tilfe lle  blok k e ringe n 

s k ylde s  glas s  e lle r nåle r s om  s itte r fas t 

inne  i s lange n.

M e rk : Garantie n de k k e r ik k e  s k ade  på s lange n 

ve d re ngjøring.

Re ngjøre  gulvm unns tyk k e t

45 Sørg for å re ngjøre  k om bim unns tyk k e t 

ofte . Re ngjør m unns tyk k e t m e d 

s lange h åndtak e t.

Re ngjøre  turbom unns tyk k e t*

46 Kople  m unns tyk k e t fra s tøvs uge rrøre t og fje rn 

s am m e nfiltre de  tråde r e tc. ve d å k lippe  de m  

bort m e d s ak s . Bruk  s lange h åndtak e t til å 

re ngjøre  m unns tyk k e t.

47 H vis  turbom unns tyk k e t s lutte r å virk e , 

åpne r du re ngjørings lok k e t ve d å tryk k e  på 

k nappe n og fje rne r de t s om  m åtte  h indre  

turbine n i å rote re  fritt.

PROBLEM LØSNING

Støvs uge re n s tarte r ik k e

• Kontrolle r at s tøps e le t e r k ople t til 

ve gguttak e t.

• Kontrolle r at s tøps e le t og le dninge n ik k e  e r 

s k ade t.

• Kontrolle r at ik k e  s ik ringe n e r gått.

Støvs uge re n s tans e r

• Se  e tte r om  s tøvbe h olde re n e r full. H vis  

de n e r de t, tøm m e r du de n.

• Er m unns tyk k e t, røre t e lle r s lange n blok k e rt?

• Er filtre ne  blok k e rt?

De t e r k om m e t vann inn i s tøvs uge re n

De t k an bli nødve ndig å bytte  m otore n ve d e t 

Ele ctrolux-  s e rvice ve rk s te d. Sk ade  på m otore n 

s om  følge  av vanninntre ngning de k k e s  ik k e  av 

garantie n.

43

44

45

46a

46b

47a

47b

* Bare  e nk e lte  m ode lle r* De pe nding on th e  m ode l

CLEANING TH E H OSE AND NOZ Z LE

Th e  vacuum  cle ane r s tops  autom atically if th e  

noz z le , tube , h os e  or filte rs  be com e  block e d 

and w h e n th e  dus t containe r is  full. In s uch  

cas e s , dis conne ct from  m ains  and allow  to 

cool for 20 -30  m inute s . Cle ar block age  and/or 

re place  filte rs , e m pty th e  dus t containe r and 

re s tart.

Tube s  and h os e s

43 Us e  a cle aning s trip or s im ilar to cle ar th e  

tube s  and h os e .

44 It m ay als o be  pos s ible  to re m ove  th e  

obs truction in th e  h os e  by s q ue e z ing it. 

H ow e ve r, be  care ful in cas e  th e  

obs truction is  caus e d by glas s  or ne e dle s  

caugh t ins ide  th e  h os e .

Note : Th e  w arranty doe s  not cove r dam age  

caus e d to th e  h os e  w h ile  cle aning it.

Cle aning th e  floor noz z le

45 Be  s ure  to fre q ue ntly cle an th e  

com bination floor noz z le . Us e  th e  h os e  

h andle  to cle an th e  noz z le .

Cle aning th e  turbo noz z le *

46 Dis conne ct th e  noz z le  from  th e  vacuum  cle ane r 

tube  and re m ove  e ntangle d th re ads , e tc. by 

s nipping th e m  aw ay w ith  s cis s ors . Us e  th e  h os e  

h andle  to cle an th e  noz z le .

47 In cas e  th e  turbo noz z le  s tops  w ork ing, 

ope n th e  cle aning lid by pre s s ing th e  

button and re m ove  any obje cts  th at 

obs tructs  th e  turbine  to rotate  fre e ly.

TROUBLESH OOTING

Th e  vacuum  cle ane r doe s  not s tart

• Ch e ck  th at th e  cable  is  conne cte d to th e  

m ains .

• Ch e ck  th at th e  plug and cable  are  not 

dam age d.

• Ch e ck  for a blow n fus e .

Th e  vacuum  cle ane r s tops

• Ch e ck  w h e th e r th e  dus t containe r is  full. If 

s o, e m pty it.

• Is  th e  noz z le , tube  or h os e  block e d?

• Are  th e  filte rs  block e d?

W ate r h as  e nte re d th e  vacuum  cle ane r

It w ill be  ne ce s s ary to re place  th e  m otor at an 

auth oris e d Ele ctrolux s e rvice  ce ntre . Dam age  to 

th e  m otor caus e d by th e  pe ne tration of w ate r is  

not cove re d by th e  w arranty.



RENGØRING AF SLANGE OG 

M UNDSTYKKE

Støvs uge re n s toppe r autom atis k , h vis  

m unds tyk k e , s lange , rør e lle r filtre  tils toppe s , og 

når s tøvbe h olde re n e r fyldt. I dis s e  tilfæ lde  s k al 

de r s luk k e s  for s trøm m e n i 20 -30  m inutte r, s å 

s tøvs uge re n k an k øle  af.

Fje rn blok e ringe n, og/e lle r uds k ift filtre ne , tøm  

s tøvbe h olde re n, og s tart ige n.

Rør og s lange r

43 Brug e n gardins piral e lle r tils vare nde  til at 

re ngøre  rør og s lange .

44 M an k an m ås k e  ogs å fje rne  tils topninge n i 

s lange n ve d at tryk k e  på de n, m e n væ r 

fors igtig i tilfæ lde , h vor tils topninge n e r 

forårs age t af glas  e lle r nåle , de r e r 

k om m e t i k le m m e  i s lange n.

Be m æ rk : Garantie n dæ k k e r ik k e  s k ade r på s lange n, 

de r e r forårs age t af re ngøring af de nne .

Re ngøring af gulvm unds tyk k e t

45 Re ngør jæ vnligt k om binations -

gulvm unds tyk k e t. Brug s lange h åndtage t til 

at re ngøre  m unds tyk k e t.

Re ngøring af turbom unds tyk k e t*

46 Afm onte r m unds tyk k e t fra s tøvs uge rs lange n, 

og fje rn s am m e nfiltre de  tråde  e tc. ve d at 

k lippe  de m  af m e d e n s ak s . Anve nd 

s lange h åndtage t til at re ngøre  m unds tyk k e t.

47 Åbn re ns e le m m e n ve d at tryk k e  på 

k nappe n, h vis  turbom unds tyk k e t ik k e  

funge re r, og fje rn e ve ntue lle  ge ns tande , 

de r forh indre r, at turbine n rote re r frit.

FEJLFINDING

Støvs uge re n s tarte r ik k e

• Kontrolle r, at s tik k e t e r s at i s tik k ontak te n.

• Kontrolle r, at s tik  og le dning ik k e  e r 

be s k adige t.

• Kontrolle r, om  de r e r gåe t e n s ik ring.

Støvs uge re n s toppe r

• Kontrolle r, om  s tøvbe h olde re n e r fyldt. 

Tøm  de n, h vis  de t e r tilfæ lde t.

• Er m unds tyk k e , rør e lle r s lange  tils toppe t?

• Er filtre ne  tils toppe de ?

De r e r k om m e t vand i s tøvs uge re n

M otore n s k al uds k ifte s  på e t autoris e re t 

Ele ctrolux-  s e rvice væ rk s te d. Garantie n 

dæ k k e r ik k e  be s k adige ls e  af m otore n, s om  e r 

forårs age t af vand i m otore n.

RENGÖRING AV SLANG OCH  MUNSTYCKE

Dam m s ugare n s tängs  autom atis k t av om  

m uns tyck e t, röre t, s lange n e lle r filtre n blir 

ige ntäppta och  när dam m be h ållare n är full. I s å 

fall s k a du dra ut s ladde n ur vägguttage t och  

låta dam m s ugare n s valna i 20 –30  m inute r. 

Avlägs na de t s om  s itte r i väge n och /e lle r byt ut 

filtre n, töm  dam m be h ållare n s am t s tarta 

dam m s ugare n ige n.

Rör och  s langar

43 Rör och  s lang re ns ar du e nk las t m e d h jälp 

av re ns band e lle r lik nande .

44 Slange n k an ibland äve n re ns as  ge nom  att 

du ”m as s e rar” de n. Var dock  förs ik tig om  

de t finns  ris k  för att t e x glas  e lle r nålar k an 

h a fas tnat.

Obs : Sk ador s om  upps tår på s lange n när du 

re ngör de n om fattas  inte  av garantin.

Re ngöra m att-/golvm uns tyck e

45 Kom bim uns tyck e t för golv bör re ngöras  

ofta. Använd s langh andtage t för att 

re ngöra m uns tyck e t.

Re ngöring av turbom uns tyck e *

46 Ta bort m uns tyck e t från dam m s ugarröre t 

och  avlägs na trådar s om  fas tnat ge nom  

att k lippa av de m  m e d e n s ax. Använd 

s langh andtage t för att dam m s uga 

m uns tyck e t.

47 Om  turbom uns tyck e t s lutar funge ra öppnar du 

re ngörings lock e t ge nom  att tryck a på 

k nappe n och  tar bort e ve ntue lla före m ål s om  

h indrar turbine n från att rote ra fritt.

FELSÖ KNING

Dam m s ugare n s tartar inte

• Kontrolle ra att s ladde n är ans lute n till 

e luttage t.

• Kontrolle ra att s tick propp och  s ladd är 

os k adade .

• Kontrolle ra h us e ts  e ls äk ringar.

Dam m s ugare n s tannar

• Kontrolle ra om  dam m be h ållare n är full. 

Töm  de n i s å fall.

• H ar de t upps tått s topp i m uns tyck e , rör 

e lle r s lang?

• Är dam m s ugare ns  filte r ige ns atta?

Vatte n h ar k om m it in i dam m s ugare n

M otorn m ås te  bytas  ut på e tt Ele ctrolux 

s e rvice ce nte r. M otors k ador s om  ors ak ats  av 

vatte ninträngning täck s  inte  av dam m s ugare ns  

s e rvice åtagande .

LETKUN JA SUUTTIM EN PUH DISTUS

Im uri pys äh tyy autom aattis e s ti, jos  

s uuttim e s s a, putk e s s a, le tk us s a tai 

s uodattim is s a on tuk k e um a tai pölys äiliö on 

täyttynyt. Kytk e  s illoin im uri irti s äh k öve rk os ta 

ja anna s e n jääh tyä 20 – 30  m inuuttia. Pois ta 

tuk k e um at, tyh je nnä pölys äiliö ja/tai vaih da 

s uodattim e t. Käynnis tä im uri s itte n uude lle e n. 

Putk e t ja le tk ut

43 Käytä puh dis tus liinaa tai vas taavaa 

puh dis taak s e s i putk e t ja le tk un.

44 Voit m yös  yrittää pois taa tuk ok s e n le tk us ta 

puris tam alla s itä. Ole  k uite nk in varovaine n, 

jos  tuk ok s e n aih e uttaa las i tai ne ula le tk un 

s is ällä.

H uom io: Tak uu e i k orvaa le tk ulle  puh dis tuk s e n 

aik ana aih e utune ita vah ink oja.

Lattias uuttim e n puh dis tus

45 Puh dis ta yh dis te tty lattias uutin riittävän 

us e in. Puh dis tus  s ujuu parh aite n le tk un 

k ah valla.

Turbos uuttim e n puh dis tus  *

46 Irrota s uutin im urin putk e s ta ja pois ta 

s uuttim e e n k ie rtyne e t langat tm s . 

le ik k aam alla ne  pois  s ak s illa. Käytä le tk un 

k ah vaa puh dis taak s e s i s uuttim e n.

47 Jos  turbos uodatin lak k aa toim im as ta, avaa 

puh dis tus k ans i painik e tta painam alla ja 

pois ta e s ine e t, jotk a e s tävät turbiinia 

pyörim äs tä vapaas ti.

VIANETSINTÄ

Pölynim uri e i k äynnis ty

• Tark is ta, e ttä joh to on k iinnite ttynä 

virtaläh te e s e e n.

• Tark is ta, e ttä pis tok e  ja joh to e ivät ole  

vah ingoittune e t.

• Tark is ta s ulak k e e t.

Pölynim uri pys äh tyy

• Tark is ta, onk o pölypus s i täynnä. Jos  s e  on 

täynnä, tyh je nnä s e .

• Onk o s uutin, putk i tai le tk u tuk os s a?

• Ovatk o s uodattim e t tuk os s a?

Pölynim uriin on joutunut ve ttä

M oottori täytyy vaih taa valtuute tus s a 

Ele ctroluxh uoltoliik k e e s s ä. Tak uu e i k ata 

k as tunutta ja vaurioitunutta m oottoria.
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CONSUM ER INFORM ATION

Ele ctrolux de cline  all re s pons ibility for all 

dam age s  aris ing from  any im prope r us e  of th e  

appliance  or in cas e s  of tam pe ring w ith  th e  

appliance .

If th e  s upply cord is  dam age d, it m us t be  

re place d by th e  m anufacture r, its  s e rvice  

age nt or s im ilarly q ualifie d pe rs on in orde r to 

avoid a h az ard.

Th is  product is  de s igne d w ith  th e  e nvironm e nt 

in m ind. All plas tic parts  are  m ark e d for 

re cycling purpos e s . For de tails  s e e  our w e b 

s ite : w w w .e le ctrolux.com

If you h ave  any com m e nts  on th e  cle ane r or 

th e  Ins tructions  for Us e  book le t ple as e  e -m ail 

us  at: floorcare @e le ctrolux.com

If you can t́ find acce s s orie s  to your Ele ctrolux 

vacuum  cle ane r, ple as e  vis it our w e bs ite  at 

w w w .e le ctrolux.co.uk  or call 0 870 6 0 55 0 55.

Th e  s ym bol  on th e  product or on its  

pack aging indicate s  th at th is  product m ay not 

be  tre ate d as  h ous e h old w as te . Ins te ad it s h all 

be  h ande d ove r to th e  applicable  colle ction 

point for th e  re cycling of e le ctrical and 

e le ctronic e q uipm e nt. By e ns uring th is  product 

is  dis pos e d of corre ctly, you w ill h e lp pre ve nt 

pote ntial ne gative  cons e q ue nce s  for th e  

e nvironm e nt and h um an h e alth , w h ich  could 

oth e rw is e  be  caus e d by inappropriate  w as te  

h andling of th is  product. For m ore  de taile d 

inform ation about re cycling of th is  product, 

ple as e  contact your local city office , your 

h ous e h old w as te  dis pos al s e rvice  or th e  s h op 

w h e re  you purch as e d th e  product.

FORBRUKERSERVICE

Tak k  for at du valgte  å k jøpe  e t produk t m e d e t 

vare m e rk e  s om  inngår i Ele ctrolux- k ons e rne t. 

Vi h åpe r at de tte  produk te t vil gi de g m ye  

gle de  og nytte  i ditt h je m  i m ange  år. H ar du 

s pørs m ål angåe nde  produk te ts  funk s jon e lle r 

bruk ? Ring Ele ctrolux H om e  Products  Norw ay 

AS på te le fon 815 30  222.

Søk e r du e tte r næ rm e s te  s e rvice ve rk s te d?

Ta k ontak t m e d De re s  lok ale  e le k troforh andle r, 

ring Ele ctrolux H om e  Products  Norw ay AS på 

tlf.: 815 30  222 e lle r s øk  på våre  inte rne tts ide r 

w w w .e le ctrolux.no/, unde r k unde s e rvice .

Vil du s k rive  til os s ? Du k an k ontak ta os s  via 

e m ail, e h a@e le ctrolux.no e lle r bre v adre s s e rt 

Ele ctrolux H om e  Products  Norw ay AS, 

Ris løk k e vn 2, 0 580  O s lo. Før du k ontak te r os s , 

s k riv opp følge nde  s om  s tår på datas k ilte t på 

produk te t:

M ode llbe te gne ls e , Produk tnum m e r, 

Se rie num m e r, Innk jøps te d og dato, 

Be s k rive ls e  av fe il

De tte  produk te t om fatte s  av de  k jøps vilk år 

s om  gje lde r i h h t. Forbruk e rk jøps love n. Me r 

inform as jon om  h vilk e  be s te m m e ls e r s om  gje lde r 

k an fås  av forh andle r av de tte  produk t. Før du 

be s tille r s e rvice , le s  i bruk s anvis ninge n de r e n de l 

e nk le  ”fe il” e r be s k re ve t og h vordan m an k an 

re tte  de . OBS! Ele k tris k e  fe il s k al alltid utføre s  av 

autoris e rt ve rk s te d.

KJØPSVILKÅR

Vi h e nvis e r h e r til: Lov om  forbruk e rk jøp 

(forbruk e rk jøps love n). Kunde n bør s nare s t 

unde rs øk e  om  produk te t h ar noe n s ynlige  

s k ade r og m e lde  fra til forh andle r om  

e ve ntue lle  s k ade r. Kunde n bør ogs å inne n 

rim e lig tid prøve  om  apparate t funge re r 

tillfre ds s tille nde . Fe il på produk te t m å m e lde s  

fra til forh andle r inne n rim e lig tid.

Ve d e ve ntue ll re k lam as jon m å gyldig 

k jøps k vitte ring vis e s . Ve d re k lam as jon ta k ontak t 

m e d De re s  lok ale  e le k troforh andle r, ring 

Ele ctrolux H om e  Products  Norw ay AS på tlf.: 815 

30  222 e lle r s øk  på våre  inte rne tts ide r 

w w w .e le ctrolux.no/, unde r k unde s e rvice . H vis  

s trøm le dninge n e r s k ade t, m å de n s k ifte s  ut h os  

produs e nte n e lle r e n s e rvice age nt e lle r av anne n 

k valifis e rt fagpe rs on, for å unngå farlige  

s ituas jone r. 
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FORBRUGERSERVICE

Tak  fordi du valgte  at k øbe  e t produk t af e t 

vare m æ rk e  inde nfor Ele ctrolux- k once rne n. Vi 

h åbe r du vil få glæ de  af produk te t m ange  år fre m  

i tide n. H ar du s pørgs m ål angåe nde  produk te ts  

funk tion e lle r brug? Ring Ele ctrolux H om e  

Products  A/S på te le fon 45 87 70  88.

Søge r du e fte r e t væ rk s te d?

- Tag k ontak t til din forh andle r e lle r ring dire k te  til 

Ele ctrolux Se rvice  på te le fon 70  11 74 0 0 .

Vil du s k rive  til os ?

Du k an ogs å k ontak te  os  via e -m ail, 

s e rvice .dk m @e le ctrolux.dk  e lle r via bre v 

adre s s e re t til Ele ctrolux Se rvice , Ve s te r 

Voldgade , 70 0 0  Fre de ricia.

Inde n du k ontak te r os , s å ne ds k riv følge nde  

inform atione r fra datas k ilte t på unde rs ide n af 

produk te t:

M ode lbe te gne ls e , Produk tnum m e r, 

Se rie num m e r, Forh andle r og dato, H vordan og 

h vorle de s  ops tår fe jle n?

FEJL OG M ANGLER/ AFH JÆ LPNINGSRET

I de t i lovgivninge n pålagte  om fang udbe dre s  

ve de rlags frit fe jl og m angle r ve d de tte  produk t. 

Kons tate re s  fe jl e lle r m angle r ve d produk te t 

inde nfor re k lam ations pe riode n s k al produk te t 

indle ve re s  til vort s e rvice s e ls k ab e nte n dire k te  

e lle r via forh andle re n. Inde n produk te t inds e nde s  

til s e rvice  bør du k ontrolle re  om  du s e lv k an 

afh jæ lpe  fe jle n ve d h jæ lp af brugs anvis ninge n. 

H vis  de n m e dfølge nde  le dning be s k adige s , s k al 

produce nte n, e n s e rvice re præ s e ntant e lle r 

tils vare nde  k valifice re t pe rs on uds k ifte  de n, s å 

de r ik k e  ops tår fare r.

Sym bole t   på produk te t e lle r på pak k e n 

angive r, at de tte  produk t ik k e  m å be h andle s  s om  

h us h oldnings affald. De t s k al i s te de t ove rgive s  til 

e n affalds s tation for be h andling af e le k tris k  og 

e le k tronis k  uds tyr. Ve d at s ørge  for at de tte  

produk t blive r borts k affe t på de n re tte  m åde , 

h jæ lpe r du m e d til at fore bygge  e ve ntue lle  

ne gative  påvirk ninge r af m iljøe t og af pe rs one rs  

h e lbre d, de r e lle rs  k unne  forårs age s  af fork e rt 

borts k affe ls e  af de tte  produk t. Kontak t de t lok ale  

k om m une k ontor, affalds s e ls k ab e lle r de n 

forre tning, h vor produk t e r k øbt, for yde rlige re  

oplys ninge r om  ge nanve nde ls e  af de tte  produk t.

KONSUM ENTINFORM ATION

Ele ctrolux avs äge r s ig allt ans var för s k ador 

s om  uppk om m e r på grund av fe lak tig 

användning av apparate n e lle r från vårds lös  

h ante ring av apparate n. De n h är produk te n är 

de s ignad m e d m iljöh äns yn. Alla plas tde talje r är 

m ärk ta för åte rvinning. M e r inform ation finns  

på vår w e bbplats : w w w . e le ctrolux.com

Om  s ladde n är s k adad m ås te  de n bytas  ut av 

tillve rk are n, auk toris e rad s e rvice pe rs onal e lle r 

lik nande  k valifice rad pe rs on för att undvik a fara.

Sym bole n på  produk te n e lle r e m ballage t 

ange r att produk te n inte  får h ante ras  s om  

h us h ålls avfall. De n s k all i s tälle t läm nas  in på 

upps am lings plats  för åte rvinning av e l-  och  

e le k tronik k om pone nte r. Ge nom  att s äk e rs tälla 

att produk te n h ante ras  på rätt s ätt bidrar du till 

att före bygga e ve ntue llt ne gativa m iljö-  och  

h äls oe ffe k te r s om  k an upps tå om  produk te n 

k as s e ras  s om  vanligt avfall. För ytte rligare  

upplys ningar om  åte rvinning bör du k ontak ta 

lok ala m yndigh e te r e lle r s oph äm tnings tjäns t 

e lle r affäre n där du k öpte  varan.

KULUTTAJANEUVONTA

Ele ctrolux e i vas taa m is tään vah ingois ta, jotk a 

ovat aih e utune e t laitte e n e päas ianm uk ais e s ta 

k äytös tä tai laitte e s e e n te h dyis tä m uutok s is ta. 

Tuotte e n s uunnitte lus s a on ote ttu 

ym päris tönäk ök oh dat h uom ioon. Kaik k i 

m uovios at on m e rk itty k ie rrätys m e rk illä. 

Lis ätie toja on Ele ctroluxin k otis ivulla 

os oitte e s s a w w w .e le ctrolux.com .

Jos  virtajoh to vaurioituu, valm is tajan, 

h uoltoe dus tajan tai m uun päte vän h e nk ilön on 

vaih de ttava s e  vaaroje n välttäm is e k s i.

Sym boli  jok a on m e rk itty tuotte e s e e n tai 

s e n pak k auk s e e n, os oittaa, e ttää tätä tuote tta 

e i s aa k äs ite llä talous jätte e nä. Tuote  on s e n 

s ijaan luovute ttava s opivaan s äh k ö-  ja 

e le k troniik k alaitte ide n k ie rrätyk s e s tä 

h uole h tivaan k e räys pis te e s e e n. Täm än 

tuotte e n as ianm uk ais e n h ävittäm is e n 

varm is tam is e lla aute taan e s täm ään s e n 

m ah dollis e t ym päris töön ja te rve yte e n 

k oh dis tuvat h aittavaik utuk s e t, joita voi aih e utua 

m uus s a tapauk s e s s a täm än tuotte e n 

e päas ianm uk ais e s ta jäte k äs itte lys tä. 

Tark e m pia tie toja täm än tuotte e n 

k ie rrättäm is e s tä s aa paik allis e s ta 

k unnantoim is tos ta, talous jäte h uoltopalve lus ta 

tai liik k e e s tä, jos ta tuote  on os te ttu.
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10

8b

ACCESSOIRES

1* Tube  téle s copiq ue              

2* Tube s  rigide s                       

3 Poignée  du fle xible  +  fle xible

4 Com biné s uce ur pour s ols                       

5 Suce ur long / bros s e  com biné

6 Pe tit s uce ur pour canapés , te nture s

7* Porte  acce s s oire s

8* Turbobros s e

9 * Bros s e  pour parq ue ts , s ols  durs

10 * Bros s e  de  ne ttoyage  du filtre  (fixée  à l’ar-

rière  du bac à pous s ière )

ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

1* Выдвижна я  трубка

2* Удлинительные трубки

3 Рукоя тка  шла нга  +  шла нг

4 Комбинирова нна я  на са дка  для  пола

5 Комбинирова нна я  щ елева я  на са дка /щ етка

6 Наса дка  для  обивки

7* За жим  для  прина длежностей

8* Турбона са дка

9 * Наса дка  для  па ркета

10 Щ етка  для  чистки ф ильтра  (прикреплена  

сза ди пылесборника )
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* Suivant le s  m odèle s

* Только для  отдельных моделей
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PŘÍSLUŠENSTVÍ

1* Te le s k opick á trubice

2* Dvoudílná trubice

3 Ruk oje ť +  h adice

4 Kom binovaná podlah ová h ubice

5 Kom binovaná š těrbinová h ubice /k artáč

6 H ubice  na čalouněný povrch

7* Spona na přís luš e ns tví

8* Turbok artáč

9 * H ubice  na park e ty

10 Kartáč na čiš tění filtru (připe vněný na z adní 

čás ti prach ovéh o k onte jne ru)

AKSESUARLAR

1* Te le s k opik  boru

2* Uz atm a boruları

3 H ortum  s apı +  h ortum

4 Kom bine  ye r başlığı

5 Kom bine  dar aralık  ucu/fırça

6 Döşe m e  başlığı

7* Ak s e s uar as k ıs ı

8* Turbo başlık

9 * Park e  başlığı

10 * Filtre  te m iz le m e  fırças ı (toz  h az ne s inin ark a 

tarafına ye rle ştirilm iş durum dadır)
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* Pouz e  u něk te rých  m ode lů.

* Yalnýz ca be lirli m ode lle rde

ADOPLNKY

1* Te le s k opick á trubica

2* Pre dlžovacie  trubice

3 Ruk oväť h adice  +  h adica

4 Kom binovaná podlah ová h ubica

5 Šk árová h ubicae

6 H ubica na čalúne nie

7* Prích ytk a na doplnk y

8* Turboh ubica

9 * H ubica na park e ty

10 Ke fk a na čis te nie  filtra (pripe vne ná k  

z adne j čas ti nádoby na prach )

SK

* Le  določe ni m ode li.



ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

Прибор не предна зна чен для  использова ния  

детьми, неопытными лю дьми и лю дьми с 

огра ниченными умственными и ф изическими 

возможностя ми ина че ка к под  на дзором  лица , 

отвеча ю щ его за  их безопа сность. Пылесос 

имеет систему двойной изоляции и не требует 

за земления . Не ра зреша йте детя м  игра ть с 

прибором .

Запрещ ается  пользоваться  пылесосом для  

уборки:

• в сырых помещ ениях;

• вблизи легковоспла меня ю щ ихся  га зов и т. п.; 

• без пылесборника  / Сменный ф ильтр (это 

м ожет повредить пылесос). Пылесос 

осна щ ен за щ итным  устройством , которое не 

д а ет за крыть крышку без пылесборника  / 

Сменный ф ильтр. Не применя йте силу, 

за крыва я  крышку.

• при чистке острых предметов;

• для  уборки жидкостей (это м ожет вызва ть 

серьезные повреждения  устройства );

• для  уборки горя чей или остывшей золы, 

непога шенных окурков и т. п.;

• м елкой пыли, на пример, от штука турки, 

бетона , м уки или золы.

Все это м ожет привести к серьезным  

повреждения м  двига теля , которые не подпа д а ю т 

под  действие га ра нтии.

Правила  техники безопасности в отношении 

шнура  питания

• В целях безопа сности поврежденный шнур 

пита ния  должен быть за менен 

производителем , а гентом  по обслужива нию  

или другим  ква лиф ицирова нным  

специа листом .

• Повреждения  шнура  пита ния  не подпа д а ю т 

под  действие га ра нтии.

• Не тя ните и не подним а йте пылесос за  шнур 

пита ния .

• Перед  чисткой и техническим  

обслужива нием  отключа йте пылесос от сети 

пита ния .

• Регуля рно проверя йте, нет ли повреждений 

шнура  пита ния . Пользова ться  пылесосом  с 

поврежденным  шнуром  пита ния  

за прещ а ется .

Все ра боты по обслужива нию  и ремонту должны 

выполня ться  только а вторизова нными 

сервисными центра ми  Ele ctrolux . Хра ните 

пылесос в сухом  месте.
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PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ

Ce t appare il n’e s t pas  de s tiné à être  utilis é par 

de s  pe rs onne s  (y com pris  de s  e nfants ) dont le s  

capacités  ph ys iq ue s , s e ns orie lle s  ou m e ntale s  

s ont dim inuée s , ou q ui ne  dis pos e nt pas  de s  

connais s ance s  ou de  l’e xpérie nce  néce s s aire s , 

à m oins  q u’e lle s  n’aie nt été form ée s  e t e ncad-

rée s  pour l’utilis ation de  ce t appare il par une  pe r-

s onne  re s pons able  de  le ur s écurité. L’as pirate ur 

prés e nte  une  double  is olation e t n’a pas  be s oin 

d’être  re lié à la te rre . Le s  e nfants  doive nt être  

s urve illés  afi n q u’ils  ne  puis s e nt pas  joue r ave c 

ce t appare il. Le s  produits  e n bom be  aéros ol 

pe uve nt être  infl am m able s . Ne  pas  vaporis e r 

de  te ls  produits  à proxim ité ou s ur l’as pirate ur.

Ne  jam ais  as pire r :

• Dans  le s  e ndroits  h um ide s .

• A proxim ité de  gaz  inflam m able s , e tc.

• Sans  utilis e r de  s ac à pous s ière  / cartouch e  

filtrante  (ce la pourrait e ndom m age r l'as pira-

te ur). Un dis pos itif de  s écurité e s t intégré 

afin d'évite r la fe rm e ture  du couve rcle  e n 

l'abs e nce  de  s ac à pous s ière  / cartouch e  fil-

trante . Surtout ne  pas  force r pour fe rm e r le  

couve rcle .

• D’obje ts  pointus .

• De  liq uide s  (ce la pourrait e ndom m age r 

s érie us e m e nt l’appare il).

• De  ce ndre s  ch aude s  ou re froidie s , de  

m égots  de  cigare tte s  incande s ce nts , e tc.

• De  particule s  de  pous s ière  très  fi ne s  is s ue s  

e ntre  autre s  du plâtre , du béton, de  la farine  

ou de  ce ndre s .

Le s  élém e nts  s us m e ntionnés  pe uve nt provo-

q ue r de  grave s  dom m age s  au m ote ur. La 

garantie  ne  pre nd pas  e n ch arge  ce  type  de  

dom m age .

Précautions  liée s  au câble  éle ctriq ue  :

• Si le  cordon d’alim e ntation e s t e ndom m agé, 

il doit être  re m placé par le  fabricant, l’un de  

s e s  réparate urs  ou toute  autre  pe rs onne  

dûm e nt q ualifi ée  afi n d’évite r tout dange r.

• Le s  dom m age s  portés  au câble  de  l’as pira-

te ur ne  s ont pas  couve rts  par la garantie .

• Ne  jam ais  tire r ni s oule ve r l’as pirate ur par le  

câble .

• Débranch e r la pris e  avant de  ne ttoye r ou 

d’e ntre te nir votre  as pirate ur.

• Vérifi e r régulière m e nt q ue  le  câble  n’e s t pas  

e ndom m agé.

Ne  jam ais  utilis e r l’as pirate ur s i le  câble  e s t e n-

dom m agé. Toute s  le s  révis ions  e t réparations  

doive nt être  e ff e ctuée s  par le  pe rs onne l d’un 

ce ntre  s e rvice  agréé Ele ctrolux. Toujours  e ntre -

pos e r l’as pirate ur dans  un e ndroit s e c.
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BEZ PEČ NOSTNÉ OPATRENIA

Te nto prís troj by ne m ali používať os oby 

(vrátane  de tí) s o z níže ným i fyz ick ým i, 

z m ys lovým i ale bo ps ych ick ým i s ch opnos ťam i 

ani tí, k torí ne m ajú dos tatočné s k ús e nos ti 

ale bo ve dom os ti, k ým  ne boli pouče ní os obou 

z odpove dnou z a ich  be z pe čnos ť, ak o prís troj 

používať. Vys ávač m á dvojitú iz oláciu a 

ne tre ba h o uz e m ňovať. Z abráňte , aby s a s  

prís trojom  h rali de ti.

Nik dy ne vys ávajte :

• M ok ré m ie s ta.

• V blíz k os ti h orľavých  plynov atď.

• Be z  prach ovéh o vre ck a / k az e tový 

k ruh ový filte r (m ôže  dôjs ť k  poš k ode niu 

vys ávača). Be z pe čnos tná pois tk a 

z abraňuje  z atvore niu k rytu be z  

prach ovéh o vre ck a / Kaz e tový k ruh ový 

filte r. Ne s nažte  s a z atvoriť k ryt nas ilu.

• Os tré pre dm e ty.

• Te k utiny (m ôžu vys ávač vážne  poš k odiť).

• H orúce  ale bo s tude né uh lík y, h oriace  

cigare tové oh ork y atď.

Je m ný prach , naprík lad z  om ie tk y, be tónu, 

m úk y ale bo popola. Te nto prach  m ôže  

s pôs obiť vážne  poš k ode nie  m otora –  

poš k ode nie , na k toré s a ne vz ťah uje  z áruk a.

Be z pe čnos tné opatre nia pre  s ie ťový k ábe l:

• Ak  je  k ábe l napájania poš k ode ný, m us í h o 

vym e niť výrobca, s e rvis ný te ch nik  ale bo 

iný   k valifik ovaný te ch nik , aby s a pre diš lo 

ne be z pe če ns tvu.

• Na poš k ode nie  k ábla vys ávača s a ne bude  

vz ťah ovať z áruk a.

• Vys ávač nik dy ne ťah ajte  ani ne z dvíh ajte  

z a k ábe l.

• Pre d čis te ním  ale bo údržbou vys ávača 

vytiah nite  k ábe l z o z ás uvk y.

• Pravide lne  k ontrolujte , či nie  je  k ábe l 

poš k ode ný. Vys ávač nik dy ne používajte , 

ak  je  k ábe l poš k ode ný.

Kom ple tný s e rvis  a opravy m us í vyk onávať 

autoriz ované s e rvis né s tre dis k o s poločnos ti 

Ele ctrolux.

Vys ávač odk ladajte  vždy na s uch é m ie s to.

BEZ PEČ NOSTNÍ OPATŘENÍ

Te nto přís troj ne ní urče n k  použití os obam i 

(vče tně dětí) s e  s níže ným i fyz ick ým i, 

s m ys lovým i či m e ntálním i s ch opnos tm i ne bo 

ne dos tatk e m  z k uš e nos tí a z nalos tí, pok ud jim  

ne byl urče n doh le d ne bo podány ins truk ce  k  

je h o používání os obou z odpovědnou z a je jich  

be z pe čnos t. Vys avač je  dvojitě iz olovaný a 

ne potře buje  již žádné dalš í uz e m nění.

Dáve jte  poz or, aby s i s  přís troje m  ne h rály děti.

Nik dy ne vys áve jte :

• na m ok rém  povrch u,

• v blíz k os ti h ořlavých  plynů atd.,

• Be z  prach ovéh o s áčk u / k az e tový filtr 

(m oh lo by dojít k  poš k oz e ní vys avače ). 

Vys avač m á be z pe čnos tní z aříz e ní, k te ré 

z ne m ožní z avře ní vík a be z  prach ovéh o 

s áčk u / k az e tový filtr.

Ne z k ouš e jte  z avřít vík o s ilou.

• os tré pře dm ěty,

• te k utiny (m ůže te  přís troj vážně p oš k odit),

• žh avý ani ch ladný pope l, h ořící cigare tové 

ne dopalk y atd., je m ný prach , jak o 

napřík lad prach  z  om ítk y či be tonu, 

m ouk u, pope l.

Výš e  uve de né pře dm ěty a m ate riály m oh ou 

z půs obit vážné poš k oz e ní m otoru –  

poš k oz e ní, na k te ré s e  ne vz tah uje  z áruk a.

Opatře ní při m anipulaci s  napáje cím  k abe le m :

• Dojde -li k  poš k oz e ní napáje cíh o k abe lu, 

m us í je j vym ěnit výrobce , pověře ný 

pos k ytovate l s e rvis u ne bo jiná podobně 

k valifik ovaná os oba.

Na poš k oz e ní přívodní š ňůry vys avače  s e  

ne vz tah uje  z áruk a.

• Vys avač nik dy ne tah e jte  ani ne z ve de jte  z a 

přívodní š ňůru.

• Pře d čiš těním  přís troje  ne bo prováděním  

údržby vytáh něte  z ás trčk u z e  z ás uvk y.

• Pravide lně k ontrolujte , z da ne ní přívodní 

š ňůra poš k oz e na. Nik dy ne používe jte  

vys avač s  poš k oz e nou š ňůrou.

Ve š k e rý s e rvis  a opravy s m ějí provádět pouz e  

autoriz ovaná s e rvis ní s tře dis k a Ele ctrolux.

Vys avač vždy uch ováve jte  na s uch ém  m ís tě.

GÜVENLIK Ö NLEM LERI

Ke ndile rinde n s orum lu bir k işi tarafından 

cih az ın k ullanım ıy la ilgili ge re k li e ğitim  

ve rilm e de n ve ya k ullanım  e s nas ında k ontrol / 

göz e tim  altında tutulm adan, çocuk lar da dah il 

olm ak  üz e re  fiz ik s e l, te pk is e l ve ya z ih ins e l 

ye te rlilik le ri s ınırlı olan ya da de ne yim i ve  bilgis i 

olm ayan k işile rin, k e ndi güve nlik le ri için, bu 

cih az ı k ullanm aları uygun de ğildir. Ele k trik li 

s üpürge nin çifte  yalıtım  öz e lliği m e vcuttur; bu 

ne de nle , k ullanım  için toprak lam a yapm aya 

ge re k  yok tur. Çocuk ların cih az la oynam am aları 

için ge re k li uyarılar yapılm alıdır.

Ele k trik li s üpürge niz i k ullanırk e n

• Is lak  alanları s üpürm e yin.

• Cih az ı, yanıcı gaz lar, v.b. m adde le rin 

yak ınında çalıştırm ayın.

• Toz  torbas ız  / s ilindir filtre  olarak  (cih az ın 

h as ar görm e s ine  ne de n olabilir). Toz  

torbas ı / s ilindir filtre  olm adan k apağın 

k apanm as ını e nge lle ye n bir güve nlik  aygıtı 

ye rle ştirilm iştir. Kapağı k apatm ak  için 

z orlam ayın.

• Ke s k in cis im le ri s üpürm e yin.

• Sıvıları s üpürm e yin. Bu, s üpürge de  ciddi 

h as ara ne de n olabilir.

• Sıcak  ve ya s oğuk  k ülle ri, yanık  s igara 

iz m aritle rini, v.b. s üpürm e yin.

Sıva ve  be ton toz ları, un ve  k ül, v.b. gibi 

m adde le ri s üpürm e yin. Yuk arıda s ayılan 

durum lar m otora z arar ve re bilir ve  bu tü 

h as arlar garantiye  dah il de ğildir.

Ele k trik  k ablos uyla ilgili uyarılar

• Cih az ın k ablos u h as ar görürs e , olas ı bir 

te h lik e yi ortadan k aldırm ak  için k ablo, 

üre tici, s e rvis  te m s ilcis i ve ya be nz e r 

nite lik le re  s ah ip bir k işi tarafından 

de ğiştirilm e lidir.

Cih az  k ablos unun h as ar görm e s i, garanti 

k aps am ında de ğildir.

• Ele k trik li s üpürge yi as la k ablos undan 

tutarak  çe k m e yin ve ya k aldırm ayın.

• Cih az ı te m iz le m e ye  ve ya cih az ın bak ım ını 

yapm aya başlam adan önce , daim a 

s üpürge niz in fişini priz de n çe k in.

• Sık  s ık  k ablonun h as ar görüp görm e diğini 

k ontrol e din.

Kablonun h as arlı olduğu durum larda e le k trik li 

s üpürge yi as la k ullanm ayın. Bütün s e rvis  ve  

onarım  işle m le ri, ye tk ili bir Ele ctrolux Se rvis  

M e rk e z i tarafından yapılm alıdır. Ele k trik li 

s üpürge yi h e r z am an k uru bir ye rde  s ak layın.
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AVANT DE COM M ENCER

11 Re tire r le  bac à pous s ière  e n le  s oule vant. 

12 Appuye r s ur le  bouton de  déve rrouillage  e t 

ouvrir le  bac à pous s ière . 

13 Re tire r le  préfiltre  e n le  tournant puis  e n le  

tirant ve rs  le  bas .

14 Re tire r l'étiq ue tte  du filtre  H e pa. Vérifie r 

q ue  le  filtre  H e pa e s t corre cte m e nt pos i-

tionné. Re m e ttre  le  pré-filtre  e n place .

15 Re place r le  couve rcle , s 'as s ure r q ue  la 

patte  s ur le  bac à pous s ière  e s t bie n pla-

cée  dans  le  trou s itué à s a bas e . Ins ére r le  

bac à pous s ière  dans  l'as pirate ur.

16 Ouvrir le  couve rcle  à l'arrière  de  l'as pira-

te ur e t vérifie r q ue  le  filtre  de  s ortie  d'air 

e s t bie n e n place .

17 Ins ére r le  fle xible  jus q u'à ce  q ue  le s  cli-

q ue ts  s 'e ncle nch e nt (appuye r s ur le s  cli-

q ue ts  pour dégage r le  fle xible ).

18 Raccorde r le s  tube s  rigide s * ou le  tube  

téle s copiq ue * à la poignée  du fle xible  e t au 

s uce ur e n pous s ant e t e n tournant (Tour-

ne r e t tire r e n s e ns  inve rs e  pour le s  déblo-

q ue r.)

19 Tire r s ur le  cordon d'alim e ntation e t le  

branch e r s ur le  s e cte ur. L'as pirate ur e s t 

éq uipé d'un e nroule ur. Une  fois  déroulé, le  

cordon d'alim e ntation cons e rve  s a pos i-

tion.

20 Pour e nroule r le  cordon, appuye r s ur la pé-

dale  de  l'e nroule ur. Le  cordon s 'e nroule  

alors  autom atiq ue m e nt.

ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ

11 Извлеките пылесборник.

12 На жмите кнопку-ф икса тор и откройте 

пылесборник. 

13 Выньте предва рительный ф ильтр, изогнув и 

потя нув его вниз.

14 Выньте полоску, прикрепленную  к ф ильтру 

H e pa. Проверьте, на  месте ли ф ильтр H e pa. 

Верните предва рительный ф ильтр на  место.

15 На деньте крышку на  пылесборник, 

убедитесь, что петля  крышки пылесборника  

на дежно за креплена  в отверстии корпуса  

пылесборника . Уста новите пылесборник 

обра тно в пылесос.

16 Откройте крышку сза ди пылесоса  и 

убедитесь в на личии выпускного ф ильтра .

17 Плотно вста вьте шла нг до за щ елкива ния  в 

ф икса тора х (для  отсоединения  шла нга  

на жмите на  ф икса торы).

18 Присоедините удлинительные трубки* или 

выдвижную  трубку* к рукоя тке шла нга  и 

на са дке, на жа в и повернув. (Для  

ра зъединения  поверните и потя ните их в 

ра зные стороны.)

19 Вытя ните шнур пита ния  и подключите его к 

сети. Пылесос осна щ ен устройством  

см а тыва ния  шнура  пита ния . Шнур, 

вытя нутый на  определенную  длину, 

ф иксируется  в этом  положении.

20 Чтобы смота ть ка бель, на жмите ногой на  

пед а ль. После этого ка бель см а тыва ется .
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* Suivant le s  m odèle s

* Только для  отдельных моделей



PŘED UVEDENÍM  DO PROVOZ U

11 Vytáh něte  prach ový k onte jne r.

12 Stis k nutím  tlačítk a pro uvolnění ote vře te  

k onte jne r. 

13 Otoče ním  a z ataže ním  pře dfiltru dolů je j 

vyjm ěte .

14 Ode jm ěte  z arážk u připe vněnou k  filtru 

H e pa. Z k ontrolujte , z da je  filtr H e pa na 

s vém  m ís tě. Vložte  pře dfiltr z pět.

15 Z as uňte  vík o z pět na k onte jne r a ujis těte  

s e , že  úch ytk a na vík u prach ovéh o 

k onte jne ru pe vně drží v přís luš ných  

otvore ch . Vložte  k onte jne r z pět do 

vys avače .

16 Ote vře te  vík o v z adní čás ti přís troje  a 

z k ontrolujte , z da je  výs tupní filtr s právně 

um ís těn.

17 Z as uňte  h adici tak , aby z ápadk y z ak laply a 

upe vnily ji (k  uvolnění h adice  s tis k něte  

z ápadk y).

18 Z as unutím  a z atoče ním  připe vněte  

dvoudílnou trubici* ne bo te le s k opick ou 

trubici* k  ruk oje ti a h ubici. (Otoče ním  a 

vys unutím  je  roz pojíte .)

19 Vytáh něte  napáje cí k abe l a z apojte  je j do 

z ás uvk y. Vys avač je  vybave n navíje če m  

k abe lu. Po vytaže ní z ůs tane  k abe l v dané 

poloz e .

20 Ch ce te -li je j z novu nam otat, s tis k něte  

pe dál navíje če  k abe lu. Kabe l s e  navine  

z pět.

ÇALIŞTIRM ADAN Ö NCE

11 Toz  h az ne s ini dışarı çık arın. 

12 Se rbe s t bırak m a düğm e s ine  bas ın ve  

gövde yi / h az ne yi açın. 

13 Çe vire re k  ön filtre yi çık artın ve  aşağı doğru 

çe k in.

14 H e pa filtre ye  yapıştırılm ış olan şe ridi 

çık arın. H e pa filtre nin ye rine  tak ılm ış 

olduğundan e m in olun. Ö n filtre yi ye nide n 

ye rle ştirin.

15 H az ne  k apağını ye nide n ye rine  tak ın, toz  

h az ne s i k apağı üz e rinde k i k lapanın taban 

üz e rinde k i de liğe  iyice  oturduğundan e m in 

olun. Toz  h az ne s ini ye nide n e le k trik li 

s üpürge nin içine  ye rle ştirin.

16 Cih az ın ark as ındak i k apağı açın ve  tah liye  

filtre s inin ye rinde  olduğundan e m in olun.

17 H ortum u, m andalları tık layarak  ye rine  

oturacak  şe k ilde  tak ın (h ortum u çık arm ak  

için m andallara bas ın).

18 Uz atm a borularını* ve ya te le s k opik  boruyu* 

aynı anda itip çe vire re k  h ortum  s apına ve  

başlığa tak ın (çık arm ak  için çe virin ve  dışarı 

doğru çe k in).

19 Ele k trik  k ablos unu uz atın ve  priz e  tak ın. 

Ele k trik li s üpürge nin bir k ablo s arıcıs ı 

vardır. Ele k trik  k ablos u uz atıldığı şe k ilde  

k alır.

20 Kabloyu ge ri s arm ak  için, k ablo ge ri s arm a 

pe dalına bas ın. Kablo ge ri s arılacak tır.
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* Yalnýz ca be lirli m ode lle rde

* Pouz e  u něk te rých  m ode lů.

PRED SPUSTENÍM

11 Vytiah nite  nádobu na prach .

12 Stlačte  uvoľňovacie  tlačidlo a otvorte  

nádobu. 

13 Pootoče ním  uvoľnite  pre dfilte r a potiah nite  

h o s m e rom  nadol.

14 Vybe rte  pás ik  pripe vne ný k  H e pa filtru. 

Sk ontrolujte , či je  H e pa filte r na m ie s te . 

Vráťte  pre dfilte r na m ie s to.

15 Um ie s tnite  k ryt s päť na nádobu a uis tite  

s a, či s ú prích ytk y k rytu nádoby s právne  

um ie s tne né v otvoroch  na vys ávači. 

Vložte  nádobu na prach  s päť do vys ávača.

16 Otvorte  z adný k ryt vys ávača a 

s k ontrolujte , či je  výfuk ový filte r na s vojom  

m ie s te .

17 Z as uňte  h adicu tak , aby ju z ach ytili 

z ápadk y (ich  s tlače ním  s a h adica uvoľní).

18 Pre dlžovacie  trubice * a te le s k opick ú 

trubicu* s pojte  s  ruk oväťou h adice  a 

h ubicou z atlače ním  a pootoče ním . (Pri 

roz obe raní pootočte  a ťah ajte .)

19 Vytiah nite  e le k trick ú š núru a z apojte  ju do 

s ie te . Vys ávač je  vybave ný navijak om  

k ábla. Po vytiah nutí z os táva e le k trick ý 

k ábe l v te j is te j poz ícii.

20 Ak  ch ce te  š núru z vinúť, s tlačte  pe dál 

navíjania k ábla. Kábe l s a potom  

autom atick y z vinie .

* Le  določe ni m ode li.
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22a

23a

22b

23b

24

25

26

27

28

29 a

29 b

21 M e ttre  l'as pirate ur e n m arch e  e n appuyant 

s ur le  bouton m arch e /arrêt. Arrête r l'as pi-

rate ur e n appuyant une  nouve lle  fois  s ur le  

bouton.

22 La puis s ance  d'as piration pe ut être  réglée  

à l'aide  du bouton m arch e /arrêt (22a) ou 

du curs e ur s e  trouvant s ur la poignée  du 

fle xible  (22b).

23 Pos ition « park ing » idéale  pour le s  arrêts  

m om e ntanés  (23a) e t le  range m e nt (23b).

Com m e nt obte nir le s  m e ille urs  rés ultats

Utilis e r le s  s uce urs  de  la m anière  s uivante  :

Tapis  : Utilis e r le  com biné s uce ur pour s ols  

ave c le  le vie r e n pos ition (24).

Sols  durs  : Utilis e r le  com biné s uce ur pour s ols  

ave c le  le vie r e n pos ition (25).

Sols  durs  : Utilis e r la bros s e  pour parq ue ts * 

(26).

M obilie r re couve rt de  tis s u e t tis s us  : Utilis e r le  pe -

tit s uce ur* (27) pour le s  canapés , le s  ride aux, 

le s  tis s us  lége rs , e tc. Si néce s s aire , réduire  la 

puis s ance  d’as piration.

Fe nte s , coins , e tc. : Utilis e r le  s uce ur pour 

fe nte s * (28).

Utilis e r la turbobros s e *

29 Idéal pour as pire r le s  m outons  e t le s  poils  

d’anim aux te nace s  s ur le s  tapis  e t le s  m o-

q ue tte s .

Re m arq ue  : ne  pas  utilis e r la turbobros s e  s ur 

le s  tapis  e n pe au ou le s  frange s  de  tapis . Pour 

évite r d’abîm e r le  tapis , ne  pas  garde r la turbo-

bros s e  im m obile  pe ndant q ue  la bros s e  

tourne . Ne  pas  pas s e r la turbobros s e  s ur le s  

câble s  éle ctriq ue s  e t ve ille r à arrête r l’as pira-

te ur im m édiate m e nt après  utilis ation.

21 Для  включения  пылесоса  на жмите кнопку 

пита ния . Для  выключения  пылесоса  

на жмите эту кнопку ещ е ра з.

22 Мощ ность всасыва ния  м ожно регулирова ть 

регуля тором  на  пылесосе (22а ) или на  

рукоя тке шла нга  (22б).

23 Оптим а льное положение при перерыва х в 

ра боте (23а ) и при хра нении (23б).

Правила  пользования  и рекомендации

Ка к пользова ться  на са дка ми:

Ковры: Комбинирова нна я  на са дка  для  пола , 

рукоя тка  в положении (24).

Пол: Комбинирова нна я  на са дка  для  пола , 

рукоя тка  в положении (25).

Паркетный пол: На са дка  для  па ркета * (26).

Мягкая  мебель и ткани: На са дка  для  обивки* 

(27) при чистке дива нов, за на весок, легких 

тка ней и т.д . При необходимости следует 

уменьшить м ощ ность всасыва ния . 

Щ ели, углы и т.п .: Щ елева я  на са дка * (28).

Как пользоваться  турбонасадкой*

29 Оптим а льно подходит для  чистки ковров и 

ковровых покрытий, если требуется  уд а лить 

пух и шерсть дом а шних животных.

Примечание. За прещ а ется  использова ть 

турбона са дку для  чистки шкур животных или 

ковров с длинной ба хромой. Во избежа ние 

повреждений ковра  перемещ а йте на са дку при 

вра щ ении щ етки. За прещ а ется  ка са ться  

на са дкой электрических ка белей. Выключа йте 

пылесос сра зу по оконча нии ра боты.

23

* Suivant le s  m odèle s

* Только для  отдельных моделей



21 Vys avač z apněte  s tis k nutím  tlačítk a 

napáje ní. Opětovným  s tis k nutím  tlačítk a 

vys avač vypne te .

22 Sací výk on lz e  re gulovat pom ocí ovladače  

výk onu na přís troji (22a) ne bo na ruk oje ti 

h adice  (22b).

23 Ne jvh odnějš í park ovací poloh y pro 

pře ruš e ní práce  (23a) a ulože ní (23b).

Dos aže ní ne jle pš ích  výs le dk ů

H ubice  používe jte  podle  nás le dujících  ins truk cí:

Kobe rce : Použijte  k om binovanou podlah ovou 

h ubici s  páčk ou v poloz e  (24).

Tvrdá podlah ová k rytina: Použijte  k om binovanou 

podlah ovou h ubici s  páčk ou v poloz e  (25).

Dře věné podlah ové k rytiny: Použijte  h ubici na 

park e ty* (26).

Č alouněný nábyte k  a látk y: Použijte  h ubici na 

čalouněný povrch * (27) na poh ovk y, z ávěs y, 

le h k é te xtilie  atd. Podle  potře by s nižte  s ací 

výk on.

Štěrbiny, k outy atd.: Použijte  š těrbinovou h ubici* 

(28).

Použití turbok artáče *

29 Ide álně ods traňuje  odolné ne čis toty a 

z víře cí s rs t z  k obe rců a ce lopodlah ových  

k obe rců.

Poz nám k a: Ne používe jte  turbok artáč na 

pře dložk y z e  z víře cí k ože š iny ne bo k obe rcové 

třás ně. Abys te  k obe re c ne poš k odili, 

ne ne ch áve jte  h ubici na je dnom  m ís tě, k dyž s e  

k artáč točí. Ne pře jíždějte  h ubicí pře s  e le k trick é 

k abe ly a ne z apom e ňte  vys avač ih ne d po 

použití vypnout.

21 Ele k trik li s üpürge yi güç düğm e s ine  

bas arak  çalıştırın. Ele k trik li s üpürge yi 

durdurm ak  için aynı düğm e ye  bir k e re  

dah a bas ın.

22 M ak ine  üz e rinde k i (22a) ve ya h ortum  s apı 

üz e rinde k i (22b) güç k ontrol düğm e s ini 

k ullanarak  e m iş gücünü ayarlayabilirs iniz .

23 Durak latm a (23a) ve  s ak lam a (23b) için 

ide al park  poz is yonu.

En iyi s onuçları alm ak  için

Başlık ları aşağıdak i gibi k ullanın:

H alılar: Kom bine  ye r başlığını, m andal doğru 

k onum dayk e n k ullanın. (24).

Se rt yüz e yle r: Kom bine  ye r başlığını, m andal 

doğru k onum dayk e n k ullanın. (25).

Ah şap yüz e yle r: Park e  başlığını k ullanın* (26).

Döşe m e le r ve  k um aşlar: Döşe m e  başlığını 

k ullanın* (27) Koltuk lar, pe rde le r, h afif k um aşlar 

v.b. için ge re k irs e  e m iş gücünü az altın.

Kalorife r pe te k  araları, k öşe le r v.b.: Dar aralık  

başlığını k ullanın* (28).

Turbo başlığın k ullanım ı*

29 İnatçı h av ve  e vcil h ayvan tüyle rini 

toplam ak  için h alılarda ve  duvardan duvara 

h alı uygulam alarında ide aldir.

Not: Turbo başlığı, h ayvan pos tu ve ya h alı 

püs k ülle ri üz e rinde  k ullanm ayın. H alının z arar 

görm e m e s i için, fırça döne rk e n başlığı s abit 

tutm ayın. Başlığı e le k trik  k ablolarının üz e rinde n 

ge çirm e yin ve  e le k trik li s üpürge yi k ullandık tan 

h e m e n s onra k apatın.

24

* Yalnýz ca be lirli m ode lle rde

* Pouz e  u něk te rých  m ode lů.

21 Vys ávač z apne te  s tlače ním  vypínača. 

Opätovným  s tlače ním  vypínača vys ávač 

vypne te .

22 Sací výk on m ožno upraviť použitím  

ovládača výk onu na prís troji (22a) ale bo 

na držadle  h adice  (22b).

23 Ide álna park ovacia poz ícia pri pre s távk ach  

vo vys ávaní (23a) a odk ladaní vys ávača 

(23b).

Dos e ganje  najboljš ih  re z ultatov

Način uporabe  nas tavk ov:

Pre proge : Uporabite  k om biniran nas tave k  z a 

tla s  s tik alom  v položaju (24).

Trdi pod: Uporabite  k om biniran nas tave k  z a tla 

s  s tik alom  v položaju (25).

Le s e na tla: Uporabite  nas tave k  z a park e t* (26).

Oblaz inje no poh iš tvo in tk anine : Uporabite  

nas tave k  z a oblaz inje ne  pre dm e te * (27) z a 

k avče , z ave s e , lah k o blago itd. uporabite  

nas tave k  z a oblaz inje no poh iš tvo* (27). Č e  je  

tre ba, z m anjš ajte  m oč s e s anja.

Re že , k oti, itd.: Uporabite  z ože n nas tave k * (28).

Uporaba m e h ans k e  turbo k rtače *

29 Prim e re n z a pre proge  in talne  obloge , s  

k ate rih  ods trani trdovratne  k os m e  prah u 

in dlak e .

Opom ba: Ne  uporabljajte  m e h ans k e  turbo 

k rtače  na pre progah  iz  živals k e  k ože  ali na 

re s ah  pre prog. Da bi s e  iz ognili poš k odbam  

pre prog, naj k rtača ne  m iruje  na pre progi, 

m e dte m  k o s e  š če tk a vrti. S k rtačo ne  s e s ajte  

pre k  e le k trične  nape ljave  in s e s alnik  iz k lopite  

tak oj po uporabi.

* Le  določe ni m ode li.



30

31

32

33

COM M ENT VIDER LE BAC À POUS-

SIÈRE

Le  bac à pous s ière  doit être  vidé lors q u'il e s t 

ple in.

30 Re tire r le  bac à pous s ière  e n le  s oule vant.

31 Appuye r s ur le  bouton de  déve rrouillage  s i-

tué s ur le  de s s us  du bac. Ouvrir le  bac.

32 Vide r le  bac à pous s ière  dans  une  pou-

be lle .

33 Fe rm e r le  couve rcle  du bac e t le  re m e ttre  

dans  l'as pirate ur.

ОПОРОЖНЕНИЕ ПЫЛЕСБОРНИКА

По мере за полнения  пылесборник следует 

очищ а ть.

30 Извлеките пылесборник.

31 На жмите кнопку-ф икса тор вверху 

пылесборника . Откройте пылесборник.

32 Опорожните пылесборник в ведро для  

м усора .

33 За кройте пылесборник крышкой и 

уста новите обра тно в пылесос.

25



VYPRÁZ DNĚNÍ PRACH OVÉH O 

KONTEJNERU

Prach ový k onte jne r je  tře ba po z aplnění 

vypráz dnit.

30 Vytáh něte  prach ový k onte jne r.

31 Stis k něte  tlačítk o pro uvolnění v h orní čás ti 

prach ovéh o k onte jne ru. Ote vře te  

k onte jne r.

32 Vypráz dněte  prach ový k onte jne r do k oš e  

na odpadk y.

33 Z avře te  k onte jne r pom ocí vík a a vložte  je j 

z pět do vys avače .

TOZ  H AZ NESINI BOŞALTM A

Toz  h az ne s i, dolduğu z am an boşaltılm alıdır.

30 Toz  h az ne s ini dışarı çık arın.

31 Toz  h az ne s inin üs tünde k i s e rbe s t bırak m a 

düğm e s ine  bas ın. H az ne yi açın.

32 Toz  h az ne s ini, çöp te ne k e s ine  (ofis  ve ya 

e v tipi) boşaltın.

33 H az ne  k apağını k apatın ve  h az ne yi te k rar 

s üpürge ye  ye rle ştirin.

26

VYPRÁZ DŇOVANIE NÁDOBY NA 

PRACH

Nádoba na prach  s a m us í vypráz dniť, k e ď je  

úplne  plná.

30 Vytiah nite  nádobu na prach .

31 Stlačte  uvoľňovacie  tlačidlo na vrch ne j 

čas ti nádoby na prach . Otvorte  nádobu.

32 Nádobu na prach  vypráz dnite  do k oš a na 

odpadk y.

33 Z atvorte  nádobu k rytom  a vložte  ju s päť 

do vys ávača.



34

35

36

37

38

39

40

41

42

NETTOYAGE DU FILTRE H EPA CYLIN-

DRIQUE ET DU BAC À POUSSIÈRE

De  te m ps  à autre , le  bac à pous s ière  doit être  

ne ttoyé. Ne ttoye r le  filtre  H EPA lors q ue  l'indi-

cate ur de vie nt rouge .

34 Re tire r le  bac à pous s ière  e n le  s oule vant. 

35 Appuye r s ur le  bouton de  déve rrouillage  e t 

ouvrir le  bac. 

36 Re tire r le  préfiltre  e n le  tournant puis  e n le  

tirant ve rs  le  bas . 

37 Dégage r le  filtre  H e pa cylindriq ue  e n le  

tournant puis  e n le  tirant ve rs  le  bas .

38 Utilis e r la bros s e  fixée  à l'arrière  du bac 

pour re tire r la pous s ière  e t le s  particule s  

s ur le  filtre  H e pa.

39 Rince r le  filtre  H e pa cylindriq ue  à l'e au. 

Lais s e r le  filtre  s éch e r avant de  le  re -

m e ttre  dans  l'as pirate ur. Re m place r le  

filtre  s i néce s s aire  (REF. n° EF75B).

40 Re tire r le s  particule s  e m pris onnée s  dans  

le  bac à pous s ière  e t le  rince r à l'e au. Véri-

fie r q u'il e s t s e c avant de  le  re m e ttre  dans  

l'as pirate ur. 

41 Re place r le  préfiltre  e t le  couve rcle , s ’as s u-

re r q ue  la patte  s ur le  bac à pous s ière  e s t 

bie n placée  dans  le  trou s itué à s a bas e  

(voir 11-12). Re m e ttre  le  bac à pous s ière  

dans  l'as pirate ur.

Ne ttoyage  du filtre  de  s ortie  d'air

42 Le  filtre  de  s ortie  d'air lavable  (REF n° 

EF75C) pe ut être  rincé à l'e au. Lais s e r le  

filtre  s éch e r avant de  le  re m e ttre  dans  

l'as pirate ur.

Ne ttoye r le  fle xible  e t le s  bros s e s

L’as pirate ur s ’arrête  autom atiq ue m e nt e n cas  

d’obs truction au nive au du s uce ur, du tube , du 

fle xible  ou de s  filtre s  e t lors q ue  le  réce ptacle  à 

pous s ière  e s t ple in. Si l’un de  ce s  cas  s e  pré-

s e nte , débranch e r l’as pirate ur du s e cte ur e t le  

lais s e r re froidir pe ndant 20  à 30  m inute s . Re tire r 

le  ou le s  élém e nts  re s pons able s  de  l’obs truction 

e t/ou re m place r le s  filtre s , vide r le  réce ptacle  à 

pous s ière , puis  re m e ttre  l’as pirate ur e n m arch e .

ОЧИСТКА ЦИЛИНДРИЧЕСКОГО 

ФИЛЬТРА H EPA И ПЫЛЕСБОРНИКА

Пылесборник должен периодически очищ а ться . 

Очищ а йте ф ильтр H e pa при включении 

индика тора .

34 Извлеките пылесборник. 

35 На жмите кнопку-ф икса тор и откройте 

пылесборник. 

36 Выньте предва рительный ф ильтр, изогнув и 

потя нув его вниз. 

37 Извлеките цилиндрический ф ильтр H e pa, 

изогнув его и потя нув вниз.

38 Щ еткой, прикреплённой сза ди 

пылесборника , уд а лите с ф ильтра  H e pa 

пыль и мелкие ча стицы.

39 Промойте цилиндрический ф ильтр H e pa в 

воде. Прежде чем  уста на влива ть ф ильтр на  

место, д а йте ему высохнуть. При 

необходимости за мените ф ильтр (номер по 

ка та логу EF75B).

40 Уда лите ча стицы, которые могли за стря ть в 

пылесборнике, и промойте его водой. 

Прежде чем  уста на влива ть пылесборник на  

место, убедитесь в том , что он сухой. 

41 Уста новите предва рительный ф ильтр и 

крышку на  место, убедитесь, что петля  

крышки пылесборника  на дежно за креплена  

в отверстии корпуса  (см . 11– 12). Уста новите 

пылесборник обра тно в пылесос.

Очистка  выпускного ф ильтра

42 Мою щ ийся  выпускной ф ильтр (номер по 

ка та логу EF75C) м ожно промыва ть водой. 

Прежде чем  уста на влива ть ф ильтр на  место, 

д а йте ему высохнуть.

Чистка  шланга  и насадок

При за сорении на са дки, трубки, шла нга  или 

ф ильтров, а  та кже при за полнении 

пылесборника  пылесос а втом а тически 

прекра щ а ет ра боту. В этом  случа е отключите 

пылесос от сети и д а йте ему остыть в течение 

 20-30 мин. Устра ните за сорение и/или за мените 

ф ильтры, опорожните пылесборник и снова  

включите пылесос. 
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Č IŠTĚNÍ VÁLCOVÉH O FILTRU H EPA A 

PRACH OVÉH O KONTEJNERU

Č as  od čas u je  z apotře bí prach ový k onte jne r 

vyčis tit. Jak m ile  s e  roz s vítí k ontrolk a, vyčis těte  

filtr H e pa.

34 Vytáh něte  prach ový k onte jne r. 

35 Stis k nutím  tlačítk a pro uvolnění ote vře te  

k onte jne r. 

36 Otoče ním  a z ataže ním  pře dfiltru dolů je j 

vyjm ěte . 

37 Otoče ním  a z ataže ním  dolů vyjm ěte  

válcový filtr H e pa.

38 Použijte  k artáč připe vněný na z adní s traně 

k onte jne ru k  ods tranění prach u a čás te če k  

přich yce ných  na filtru H e pa.

39 Om yjte  filtr H e pa ve  vodě. Pře d vráce ním  

do vys avače  ne ch te  filtr us ch nout. V 

případě potře by filtr vym ěňte  (Re f. č. 

EF75B).

40 Ods traňte  čás te čk y, k te ré s e  z ach ytily 

v prach ovém  k onte jne ru, a om yjte  je j 

vodou. Pře d vráce ním  do vys avače  m us í 

být k onte jne r s uch ý. 

41 Vložte  pře dfiltr a vík o z pět a ujis těte  s e , že  

úch ytk a na vík u prach ovéh o k onte jne ru 

pe vně drží v přís luš ných  otvore ch  (viz  11 –  

12). Vložte  k onte jne r z pět do vys avače .

Č iš tění výs tupníh o filtru

42 Om yvate lný výs tupní filtr (Re f. č. EF75C) 

lz e  proprat pod vodou. Pře d vráce ním  do 

vys avače  ne ch te  filtr us ch nout.

SILINDIR ŞEKLINDEKI H EPA 

FILTRENIN VE TOZ  H AZ NESININ 

TEM IZ LENM ESI

Toz  h az ne s inin z am an z am an te m iz le nm e s i 

ge re k ir. Filtre  gös te rge  lam bas i k irm iz iya 

döndügünde , H EPA filtre yi te m iz le m e niz  

ge re k m e k te dir.

34 Toz  h az ne s ini dışarı çık arın. 

35 Se rbe s t bırak m a düğm e s ine  bas ın ve  

gövde yi / h az ne yi açın. 

36 Çe vire re k  ön filtre yi çık arın ve  aşağı doğru 

çe k in. 

37 Silindir şe k linde k i H e pa filtre yi çe vire re k  

s e rbe s t bırak ın ve  aşağıya doğru çe k in.

38 H e pa filtre ye  yapışan toz ları ve  partik ülle ri 

te m iz le m e k  için h az ne nin ark as ında 

bulunan fırçayı k ullanın.

39 Silindir şe k linde k i H e pa filtre yi s u ile  

durulayın. Te k rar s üpürge ye  

ye rle ştirm e de n önce  k urum as ını be k le yin. 

Ge re k tiğinde  filtre yi de ğiştirin (Re f. No. 

EF75B).

40 Toz  h az ne s i içinde  k alan parçacık ları 

çık arın ve  toz  h az ne s ini s u ile  durulayın. 

Te k rar s üpürge ye  ye rle ştirm e de n önce  

k uruduğundan e m in olun. 

41 Ö n filtre yi ve  k apağı ye nide n ye rine  tak ın, 

toz  h az ne s i k apağı üz e rinde k i k lapanın 

taban üz e rinde k i de lik le re  iyice  

oturduğundan e m in olun (bk z . 11-12). Toz  

h az ne s ini ye nide n e le k trik li s üpürge nin 

içine  ye rle ştirin.

Tah liye  filtre s ini te m iz le m e

42 Yık anabilir tah liye  filtre s i (REF. No. EF75C), 

s u ile  yık anarak  te m iz le ne bilir. Te k rar 

s üpürge ye  ye rle ştirm e de n önce  

k urum as ını be k le yin.
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Č ISTENIE VALCOVITÉH O H EPA FILTRA 

A NÁDOBY NA PRACH

Nádobu na prach  je  potre bné z  čas u na čas  

vyčis tiť. H e pa filte r vyčis tite , k e ď s a roz s vie ti 

indik ačné s ve tlo.

34 Vytiah nite  nádobu na prach . 

35 Stlačte  uvoľňovacie  tlačidlo a otvorte  

nádobu. 

36 Pootoče ním  uvoľnite  pre dfilte r a potiah nite  

h o s m e rom  nadol. 

37 Pootoče ním  uvoľnite  valcovitý H e pa filte r a 

potiah nite  h o s m e rom  nadol.

38 Pom ocou k e fk y pripe vne ne j k  z adne j čas ti 

nádoby na prach  ods tráňte  z  H e pa filtra 

prach  a ne čis toty. 

39 Pre plách nite  valcovitý H e pa filte r vodou. 

Pre d vlože ním  do vys ávača h o ne ch ajte  

us ch núť. V prípade  potre by filte r vym e ňte  

(re f. č. EF75B).

40 Ods tráňte  ne čis toty, k toré z os tali v 

nádobe  na prach , a vyplách nite  ju vodou. 

Pre d vlože ním  do vys ávača s k ontrolujte , či 

je  s uch á. 

41 Pre dfilte r a k ryt vráťte  na m ie s to a uis tite  

s a, či s ú prích ytk y k rytu nádoby na prach  

s právne  um ie s tne né v otvoroch  na 

vys ávači (poz rite  11-12). Vložte  nádobu na 

prach  s päť do vys ávača.

Č is te nie  výfuk ovéh o filtra

42 Um ývate ľný výfuk ový filte r (re f. č. EF75C) 

m ožno čis tiť pre plách nutím  pod vodou. 

 Pre d vlože ním  do vys ávača h o ne ch ajte  

us ch núť.



43

44

45

46a

46b

47a

47b

Tube s  e t fle xible s

43 Utilis e r un ch iffon pour ne ttoye r le s  tube s  

e t le  fle xible .

44 Il e s t égale m e nt pos s ible  d’élim ine r ce  q ui 

obs true  le  fle xible  e n appuyant s ur ce  de r-

nie r. Ce pe ndant, il faut faire  atte ntion e n 

cas  d’obs truction par du ve rre  ou de s  ai-

guille s  q ui s e raie nt coincés  dans  le  fle xible .

Re m arq ue  : la garantie  ne  couvre  pas  le s  dom -

m age s  portés  aux acce s s oire s .

Ne ttoyage  de s  s uce urs  pour le s  s ols

45 S'as s ure r de  ne ttoye r régulière m e nt le  

com biné s uce ur pour s ols . Utilis e r pour ce -

la la poignée  du fle xible .

Ne ttoye r la turbobros s e * (s uivant le s  m odèle s )

46 Enle ve r la turbobros s e  du tube  de  l’as pira-

te ur, puis  re tire r le s  fils , e tc. e n le s  cou-

pant ave c de s  cis e aux. Utilis e r la poignée  

du fle xible  pour ne ttoye r la bros s e .

47 Si la turbobros s e * ne  fonctionne  plus , ouvrir 

le  couve rcle  de  ne ttoyage  e n appuyant s ur 

le  bouton e t re tire r le s  obje ts  q ui e m -

pêch e nt la turbine  de  tourne r libre m e nt.

GESTION DES PANNES

L’as pirate ur ne  s e  m e t pas  e n m arch e , véri-

fie r q ue  :

• Le  câble  d’alim e ntation e s t branch é.

• La pris e  e t le  câble  ne  s ont pas  abîm és .

• Qu’aucun fus ible  n’a s auté.

L’as pirate ur s ’arrête , vérifie r q ue  :

• Le  réce ptacle  à pous s ière  e s t ple in. Si 

c’e s t le  cas , le  vide r.

• Le  s uce ur, le  tube  ou le  fle xible  ne  s ont pas  

obs trués .

• Le s  filtre s  s ont propre s .

De  l’e au a été as pirée

Il s e ra néce s s aire  de  re m place r le  m ote ur au-

près  d’un Ce ntre  Se rvice  Agréé Ele ctrolux. La 

détérioration du m ote ur provoq uée  par la pé-

nétration d’e au ou de  liq uide s  n’e s t pas  pris e  

e n ch arge  par la garantie .

INFORM ATIONS CONSOM M ATEUR

Ele ctrolux décline  toute  re s pons abilité conce r-

nant tous  le s  dom m age s  découlant d’une  m au-

vais e  utilis ation de  l’appare il ou e n cas  de  

m odification de  l’appare il. Ce  produit e s t conçu 

dans  le  ple in re s pe ct de  l’e nvironne m e nt. Toute s  

le s  pièce s  e n plas tiq ue  s ont m arq uée s  pour facili-

te r le ur re cyclage . Pour plus  de  détails , vis ite r 

notre  s ite  inte rne t.

Трубки и шланги

43 Для  чистки трубок и шла нга  используйте 

рейку или подобное приспособление.

44 За стря вший в шла нге мусор м ожно та кже 

попыта ться  уд а лить, сжим а я  шла нг. Будьте 

при этом  осторожны, та к ка к за сорение может 

быть вызва но кусочка ми стекла  или 

иголка ми, за стря вшими внутри шла нга .

Примеча ние. Га ра нтийное обслужива ние не 

ра спростра ня ется  на  повреждения  шла нга  при 

чистке.

Чистка  насадки для  пола

45 Следует регуля рно чистить комбинирова нную  

на са дку для  пола . Очистите на са дку 

рукоя ткой шла нга .

Чистка  турбонасадки*

46 Отсоедините на са дку от трубки пылесоса  и 

уд а лите за пута вшиеся  нити и проч., отреза в 

их ножница ми. Почистите на са дку с помощ ью  

рукоя тки шла нга .

47 Если турбона са дка  прекра щ а ет ра бота ть, 

откройте ее крышку, на жа в кнопку, и 

извлеките предметы, меша ю щ ие свободному 

вра щ ению  турбины.

УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

Пылесос не вклю чается

• Убедитесь в том , что ка бель пита ния  включен 

в сеть.

• Проверьте, нет ли повреждений ка беля  и 

штепсельной вилки.

• Проверьте, не перегорел ли предохра нитель.

Пылесос отклю чился

• Проверьте, не за полнен ли пылесборник. При 

необходимости очистите его.

• Не за сорилась ли на са дка , трубка  или шла нг?

• Не за сорились ли ф ильтры?

В пылесос попала  вода

В этом  случа е необходимо обра титься  в 

уполномоченный сервисный центр Ele ctrolux для  

за мены двига теля . Ремонт повреждений 

двига теля , вызва нных попа д а нием  воды, не 

предусм а трива ется  условия ми га ра нтии.
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* Suivant le s  m odèle s

* Только для  отдельных моделей



Č iš tění h adice  a h ubice

Pok ud dojde  k  ucpání h ubice , trubice , h adice  

ne bo filtrů ne bo z aplnění prach ovéh o 

k onte jne ru, vys avač s e  autom atick y vypne . V 

tak ovém  případě je j odpojte  z e  z ás uvk y a 

ne ch e jte  je j 20 -30  m inut vych ladnout. 

Ods traňte  ucpání a/ne bo vym ěňte  filtry, 

vypráz dněte  prach ový k onte jne r a vys avač 

z novu s pus ťte .

Trubice  a h adice

43 Trubice  a h adice  vyčis těte  pom ocí čis ticí 

tyčink y.

44 Pře k ážk u v h adici m ůže te  tak é něk dy 

ods tranit s tlače ním  h adice . Sam oz ře jm ě 

vš ak  buďte  opatrní v případě, pok ud je  

pře k ážk ou s k lo ne bo je h ly z ach yce né 

uvnitř h adice . 

Poz nám k a: Z áruk a s e  ne vz tah uje  na poš k oz e ní 

h adice  vz nik lé při čiš tění.

Č iš tění h ubice  na podlah ovou k rytinu

45 Kom binovanou podlah ovou h ubici čas to 

čis těte . Nás tave c vyčis těte  pom ocí 

k oncovk y h adice .

Č iš tění turbok artáče *

46 Odpojte  nás tave c od trubice  vys avače  a 

ods třih něte  nam otané nitě atd. Nás tave c 

čis těte  pom ocí k oncovk y h adice .

47 Pok ud turbok artáč pře s tane  fungovat, 

s tis k nutím  tlačítk a ote vře te  čis ticí vík o a 

ods traňte  případné pře dm ěty bránící 

turbíně v rotačním  poh ybu.

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

Vys avač s e  ne z apne

• Z k ontrolujte , je -li přívodní š ňůra z apoje na 

do z ás uvk y.

• Z k ontrolujte , ne ní-li poš k oz e na z ás trčk a a 

š ňůra.

• Z k ontrolujte , ne ní-li vyh oře lá pojis tk a.

Vys avač s e  vypne

• Z k ontrolujte , ne ní-li prach ový k onte jne r 

plný. Pok ud ano, vypráz dněte  je j.

• Ne ucpala s e  h ubice , trubice  ne bo h adice ?

• Ne js ou ucpané filtry?

Do vys avače  s e  dos tala voda

Bude  nutné vym ěnit m otor v s e rvis ním  ce ntru 

firm y Ele ctrolux. Na š k ody z půs obe né 

pronik nutím  vody do m otoru s e  ne vz tah uje  

z áruk a.

H ortum  ve  başlığın te m iz le nm e s i

Başlık , boru, h ortum  ve ya filtre le r tık anırs a 

ve ya toz  h az ne s i dolars a e le k trik li s üpürge  

otom atik  olarak  durur. Bu gibi durum larda, 

s üpürge niz in fişini priz de n çe k in ve  s üpürge nin 

s oğum as ı için 20 -30  dak ik a be k le yin. Tık anık lığı 

gide rin ve / ve ya filtre le ri de ğiştirin, toz  

h az ne s ini boşaltın ve  s üpürge yi ye nide n 

çalıştırın.

Borular ve  h ortum lar

43 Boruları ve  h ortum u te m iz le m e k  için bir 

te m iz le m e  çubuğu ve ya be nz e r bir 

m alz e m e  k ullanın.

44 H ortum dak i tık anm aları, h ortum u s ık arak  

da gide rm e niz  m üm k ün olabilir. Ancak , 

tık anm anın ne de ni h ortum un içine  s ık ışm ış 

cam  parçaları ve ya iğne le r is e  dik k atli 

olm anız  ge re k ir.

Not: Te m iz lik  s ıras ında h ortum da oluşan 

h as arlar garanti k aps am ı dışındadır.

Ye r başlığının te m iz le nm e s i

45 Kom bine  ye r başlığını s ık  s ık  te m iz le m e yi 

unutm ayın. Başlık tak i pis lik le ri te m iz le m e k  

için h ortum  s apını k ullanın.

Turbo başlığın te m iz le nm e s i*

46 Başlığı e le k trik li s üpürge  borus undan 

çık arın ve  dolaşm ış iplik  v.b. ne s ne le ri 

m ak as la k e s e re k  te m iz le yin. Başlığı 

te m iz le m e k  için h ortum  s apını k ullanın.

47 Turbo başlığın çalışm as ı dururs a, düğm e ye  

bas arak  te m iz le m e  k apağını açın ve  

türbinin s e rbe s tçe  dönm e s ini e nge lle ye n 

h e rh angi bir cis im  vars a çık arın.

SORUN GIDERM E

Ele k trik li s üpürge  çalışm ıyor

• Ele k trik  k ablos unun priz e  tak ılı olduğundan 

e m in olun.

• Fiş ve ya k ablonun h as arlı olm adığından 

e m in olun.

• Atık  s igorta olm adığından e m in olun.

Ele k trik li s üpürge  k e ndiliğinde n k apanıyor

• Toz  h az ne s inin dolu olup olm adığını k ontrol 

e din. Doluys a, boşaltın.

• Başlık , boru ve ya h ortum  tık alı m ı?

• Filtre le r tık alı m ı?

Ele k trik li s üpürge ye  s u girm iş

Ye tk ili bir Ele ctrolux s e rvis inde  m otorun 

de ğiştirilm e s i ge re k ir. M otora s u girm e s inde n 

k aynak lanan h as arlar garanti k aps am ında 

de ğildir.
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* Yalnýz ca be lirli m ode lle rde

* Pouz e  u něk te rých  m ode lů.

Č iš če nje  upogljive  ce vi in nas tavk a

Č e  s e  nas tave k , ce v, upogljiva ce v ali filtri 

z am aš ijo in k o je  z biralnik  z a prah  poln, s e  

s e s alnik  s am ode jno us tavi. V tak e m  prim e ru 

s e s alnik  iz k ljučite  iz  e le k trične  nape ljave  in 

počak ajte  20  do 30  m inut, da s e  oh ladi. Očis tite  

z am aš e ni de l in/ali z am e njajte  filtre , iz praz nite  

z biralnik  z a prah  te r s e s alnik  ponovno vk lopite .

Ce vi in upogljive  ce vi

43 Z a odm aš ite v ce vi in upogljive  ce vi 

uporabite  čis tilni trak  ali k aj podobne ga.

44 Z am aš e k  v upogljivi ce vi je  m ogoče  

ods traniti tudi tak o, da jo s tis ne te . 

Vs e k ak or ravnajte  pre vidno, če  s o vz rok  

z am aš itve  s te k lo ali š ivank e .

Opom ba: Garancija ne  vk ljučuje  poš k odb 

upogljivih  ce vi, nas talih  z aradi čiš če nja.

Č is te nie  podlah ove j h ubice

45 Kom binovaný nás tave c na podlah u čis tite  

pravide lne . Na vyčis te nie  nás tavca 

použite  ruk oväť h adice .

Č iš če nje  m e h ans k e  turbo k rtače *

46 Ods tranite  nas tave k  s  ce vi s e s alnik a in 

ods tranite  niti, k i s o s e  vanj z aple tle  tak o, 

da jih  odre že te  s  š k arjam i. Z a čiš če nje  

nas tavk a s am e ga uporabite  ročaj 

upogljive  ce vi.

47 Ak  s a turbonás tave c pre s tane  otáčať, 

s tlače ním  uvoľňovacie h o tlačidla otvorte  

k ryt na čis te nie  a ods tráňte  vš e tk y obje k ty, 

k toré bránia voľném u otáčaniu valca.

ODPRAVLJANJE TEŽAV

Se s alnik  s e  ne  prižge

• Pre ve rite , ali je  k abe l vk ljuče n v vtičnico.

• Pre ve rite , ali je  k abe l ali vtik ač 

poš k odovan.

• Pre ve rite  varovalk o.

Se s alnik  s e  ugaš a

• Pre ve rite , ali je  z biralnik  z a prah  poln. Č e  

je , ga iz praz nite .

• Ali je  k rtača, ce v, ali upogljiva ce v 

z am aš e na?

• Ali s o filtri z am aš e ni?

Voda je  prišla v s e s ale c

M otor bo m oral z am e njati pooblaš če n 

Ele ctroluxov s e rvis ni ce nte r. Garancija ne  

vk ljučuje  š k ode , k i je  povz roče na na m otorju 

z aradi vs topa vode  v s e s alnik .

* Le  določe ni m ode li.



Si vous  ave z  de s  com m e ntaire s  ou de s  re -

m arq ue s  à propos  de  votre  as pirate ur, s i vous  

re ncontre z  de s  difficultés  pour l’ach at de s  

cons om m able s  ou acce s s oire s , ou s i vous  

s ouh aite z  connaître  l’adre s s e  du Ce ntre  Se r-

vice  Agréé le  plus  proch e  de  votre  dom icile , 

n’h és ite z  pas  à nous  contacte r :

En France  :

Se rvice  Cons e il Cons om m ate urs  ELECTRO-

LUX LDA

B.P. 63, 0 2140  VERVINS

Tél. : 0 820  9 0 0  10 9  (0 ,118  TTC la m inute  de -

puis  un pos te  fixe )

Fax : 0 3 23 9 1 0 3 0 7

e m ail : s e rvice cons om m ate urs .e le ctro- l

ux@e le ctrolux.fr

ELECTROLUX LDA

SNC au capital de  150  0 0 0  Euros

R.C.S. Se nlis  B 40 9  547 585

En Be lgiq ue  :

Se rvice  cons om m ate urs  : (B) 0 2/363.0 4.44

e -m ail : re pairs .be lgium @e le ctrolux.fr

e -m ail : re pairs .be lgium @e le ctrolux.be

Info Ce nte r (inform ation te ch niq ue , acce s -

s oire s  e t pièce s  détach ée s  :

te l. 0 9 0 2 / 88 488 payant 0 .75/m in.

e -m ail : te ch nical.inform ation@e le ctrolux.be

te ch nical.docum e ntation@e le ctrolux.be

s pare parts .be lgium @e le ctrolux.be

En Suis s e  :

Ele ctrolux AG, Indus trie s tras s e  10 , 550 6 M ä-

ge nw il

Se rvice  cons om m ate urs : Tél. 0 848 / 89 9  30 0

Fax 0 62 / 889  9 3 10 , w w w .e le ctrolux.ch

Dans  le  s ouci d’une  cons tante  am élioration de  

nos  produits , nous  nous  rés e rvons  le  droit 

d’apporte r à le urs  caractéris tiq ue s  toute s  m o-

difications  liée s  à l’évolution te ch niq ue  (Décre t 

du 24/0 3/78).

Le  s ym bole   s ur le  produit ou s on e m ballage  

indiq ue  q ue  ce  produit ne  pe ut être  traité com m e  

déch e t m énage r. Il doit être  re m is  au point de  

colle cte  dédié à ce t e ffe t (colle cte  e t re cyclage  

du m atérie l éle ctriq ue  e t éle ctroniq ue ). En procé-

dant à la m is e  au re but de  l'appare il dans  le s  

règle s  de  l’art, nous  prés e rvons  l'e nvironne m e nt 

e t notre  s écurité, s ’as s urant ains i q ue  le s  dé-

ch e ts  s e ront traités  dans  de s  conditions  opti-

m um . Pour obte nir plus  de  détails  s ur le  

re cyclage  de  ce  produit, ve uille z  pre ndre  contact 

ave c le s  s e rvice s  de  votre  com m une  ou le  m aga-

s in où vous  ave z  e ffe ctué l'ach at.

ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОТРЕБИТЕЛЯ

Фирм а  Ele ctrolux не несет ответственности за  

ка кие-либо повреждения , вызва нные 

непра вильным  использова нием  прибора  или в 

случа е внесения  изменений в конструкцию  

прибора .

Ра зра ба тыва я  д а нное изделие, мы за ботились 

об окружа ю щ ей среде. Все пла стм а ссовые ча сти 

имею т м а ркировку с целью  их последую щ ей 

перера ботки. Для  получения  более подробной 

инф орм а ции смотрите на ш Интернет-са йт: 

w w w .e le ctrolux.ru

Если у Ва с есть ка кие-либо за меча ния  к 

д а нному пылесосу или Руководству по его 

использова нию , на пишите на м  по а дресу: 

floorcare @ e le ctrolux.com

Символ  на  изделии или на  его упа ковке 

ука зыва ет, что оно не подлежит утилиза ции в 

ка честве бытовых отходов. Вместо этого его 

следует сда ть в соответствую щ ий пункт приемки 

электронного и электрооборудова ния  для  

последую щ ей утилиза ции. Соблю да я  пра вила  

утилиза ции изделия , Вы поможете 

предотвра тить причинение окружа ю щ ей среде и 

здоровью  лю дей потенциа льного ущ ерба , 

который возможен, в противном  случа е, 

вследствие неподоба ю щ его обра щ ения  с 

подобными отхода ми. За  более подробной 

инф орм а цией об утилиза ции этого изделия  

просьба  обра щ а ться  к местным  вла стя м , в 

службу по вывозу и утилиза ции отходов или в 

м а га зин, в котором  Вы приобрели изделие.
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UŽIVATELSKÉ INFORM ACE

Te nto produk t je  vyrobe n s  oh le de m  na životní 

pros tře dí. Vš e ch ny plas tové s oučás ti js ou 

oz nače ny jak o re cyk lovate lné. Podrobnějš í 

inform ace  nale z ne te  na w e bových  s tránk ách :

w w w .e le ctrolux.cz

Pok ud m áte  nějak é připom ínk y k  vys avači 

ne bo ins truk ční brožuře , napiš te  nám  pros ím  

e m ail na adre s u: info@e le ctrolux. cz

Sym bol  na výrobk u ne bo je h o bale ní 

udává, že  te nto výrobe k  ne patří do dom ácíh o 

odpadu. Je  nutné odvéz t h o do s běrnéh o 

m ís ta pro re cyk laci e le k trick éh o a 

e le k tronick éh o z aříz e ní. Z ajiš těním  s právné 

lik vidace  toh oto výrobk u pom ůže te  z abránit 

ne gativním  důs le dk ům  pro životní pros tře dí a 

lids k é z draví, k te ré by jinak  byly z půs obe ny 

ne vh odnou lik vidací toh oto výrobk u. 

Podrobnějš í inform ace  o re cyk laci toh oto 

výrobk u z jis títe  u přís luš néh o m ís tníh o úřadu, 

s lužby pro lik vidaci dom ovníh o odpadu ne bo v 

obch odě, k de  js te  výrobe k  z ak oupili.

TÜKETICI BILGISI

Bu ürün, çe vre  düşünüle re k  tas arlanm ıştır. 

Bütün plas tik  parçalarda ge ridönüşüm  

işare tle ri bulunm ak tadır. De taylar için w e b 

s ite m iz i z iyare t e diniz : w w w .e le ctrolux.com .tr

Ele k trik li s üpürge  ya da Kullanm a Kılavuz u ile  

ilgili h e rh angi bir s orunuz  / yorum unuz  olurs a 

lütfe n e -pos ta adre s im iz e  gönde riniz : 

floorcare @e le ctrolux.com

Ürün ve ya ürünün am balajı üz e rinde k i  

s e m bolü, bu ürünün norm al e v atığı gibi işle m  

göre m e ye ce ğini be lirtir. Bunun ye rine , e le k trik li 

ve  e le k tronik  e k ipm anların ge ri dönüşüm ü için 

be lirle ne n toplam a nok talarına te s lim  

e dilm e lidir. Bu ürünün doğru bir şe k ilde  e lde n 

çık arılm as ını s ağlayarak , ak s i bir şe k ilde  şe k ilde  

atılm as ının ve ya im h a e dilm e s inin ortaya 

çık arabile ce ği, çe vre  ve  ins an s ağlığı açıs ından 

potans iye l olum s uz  s onuçları önle m e ye  

yardım cı olm uş olurs unuz . Bu ürünün ge ri 

dönüşüm ü h ak k ında dah a de taylı bilgi için 

lütfe n ye re l şe h ir büronuz , e v çöpü toplam a 

s e rvis iniz  ya da ürünü s atın aldığınız  m ağaz a ile  

te m as a ge çiniz .
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INFORM ACIJE Z A POTROŠNIKA

Ta s e s alnik  je  z as novan v s k ladu s  pre dpis i o 

varovanja ok olja. Vs i plas tični de li s o oz nače ni 

gle de  na njih ovo m ožnos t re cik liranja. Z a 

podrobne jš e  podatk e  obiš čite  naš e  s ple tno 

m e s to: w w w . e le ctrolux.com

Ele ctrolux ne  pre vz e m a nobe ne  odgovornos ti 

z a poš k odbe , k i bi nas tale  k ot pos le dica 

ne pravilne  uporabe  aparata ali v prim e ru 

ne pooblaš če ne ga pos e ga v aparat.

Č e  im ate  pripom be  na s e s alnik  ali na navodila 

z a uporabo, nam  jih  s poročite  z  e -poš to: 

floorcare @e le ctrolux.com

Sym bol  na výrobk u ale bo na je h o obale  

z nam e ná, že  s  výrobk om  s a ne s m ie  

z aobch ádz ať ak o s  dom ovým  odpadom . 

Nam ie s to toh o h o tre ba odovz dať v z be rnom  

s tre dis k u na re cyk láciu e le k trick ých  ale bo 

e le k tronick ých  z ariade ní. Z abe z pe čte , že  

te nto výrobok  bude  z lik vidovaný s právnym  

pos tupom , aby s te  pre diš li ne gatívnym  

vplyvom  na životné pros tre die  a ľuds k é 

z dravie , čo by bolo s pôs obe né ne s právnym  

pos tupom  pri je h o lik vidácii. Podrobne jš ie  

inform ácie  o re cyk lácii toh to výrobk u z ís k ate , 

ak  z avoláte  m ie s tny úrad vo Vaš om  bydlis k u, 

z be rné s uroviny ale bo obch od, v k torom  s te  

výrobok  k úpili. 



TARTOZ ÉKOK

1* Te le s z k ópos  cső

2* H os s z abbító cs öve k

3 Gége cső-fogantyú és  gége cső

4 Sz őnye g-/k e m énypadló s z ívófe j

5 Kom binált rés s z ívófe j/bútork e fe

6 Kárpit- s z ívófe j

7* Tartoz ék tartó

8* Turbó s z ívófe j

9 * Park e tta- s z ívófe j

10 Sz űrőtis z tító k e fe  (a portartály h átoldalára 

e rős ítve )

AKCESORIA

1* Rura te le s k opow a

2* Rury prz e dłużające

3 Uch w yt w ęża i w ąż

4 Ss aw k o- s z cz otk a do podłogi

5 Ss aw k a do fug i narożnik ow  / pom ocnicz a

6 Ss aw k a do odk urz ania tapice rk i

7* Z acis k  do ak ce s oriów

8* Ss aw k a turbo

9 * Ss aw k a do odk urz ania tw ardych  

pow ie rz ch ni

10 Sz cz otk a do cz ys z cz e nia filtra (dołącz ona 

z  tyłu poje m nik a na k urz )

1 2

3

4

5

6

7

8a

9

10

8b
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* Cs ak  e gye s  típus ok h oz .

* Tylk o nie k tóre  m ode le .

H

PL



ACCESORII

1* Tub te le s copic

2* Tuburi pre lungitoare

3 M âne rul furtunului +  m âne r

4 Duz ă com binată pe ntru pardos e ală

5 Duz ă pe ntru locuri gre u acce s ibile

6 Duz ă pe ntru tapiţe rie

7* Cle m ă pe ntru acce s orii

8* Duz ă Turbo

9 * Duz ă pe ntru parch e t

10 Pe rie  pe ntru curăţare a filtrului (ataşată pe  

s pate le  containe rului de  praf)

PRIBOR

1* Te le s k ops k a cije v

2* Produžna cije v

3 Držač crije va +  crije vo

4 Kom binirani nas tavak  z a podove

5 Kom binacija če tk e /m e tle

6 Nas tavak  z a tape cirane  dije love

7* Spojnica s  dodacim a

8* Turbo nas tavak

9 * Nas tavak  z a park e t

10 Č e tk ica z a čiš će nje  filtra (pričvrš će na z a 

s tražnji dio s pre m iš ta z a praš inu.

DODATNI PRIBOR

1* Te le s k ops k a ce v

2* Podaljš e k  ce vi

3 Ročaj upogljive  ce vi in upogljiva ce v

4 Kom binirani nas tave k  z a tla

5 Nas tave k  z a š pranje /k rtača z a prah

6 Nas tave k  z a oblaz inje no poh iš tvo

7* Nocile c z a dodatno opre m o

8* Turbo k rtača

9 * Nas tave k  z a trde  pode

10 Krtača z a čiš če nje  filtra (pritrje na na z adnji 

s trani z biralnik a z a prah )

H R

SLO
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* Sam o ne k i m ode li.

* Le  določe ni m ode li.

RO

* Le  določe ni m ode li.



BIZ TONSÁGI ELŐÍRÁSOK

Cs ök k e nt fiz ik ai, m e ntális  vagy érz ék e lés i 

k épe s s égű s z e m ély, továbbá a k és z ülék  

h as z nálatában ne m  jártas  s z e m ély a 

k és z ülék e t cs ak  ak k or m űk ödte th e ti, h a e gy 

m e gfe le lő s z e m ély útm utatás s al látta e l vagy 

gondos k odik  a fe lügye le téről, és  fe le l a 

biz tons ágáért. A pors z ívó k e ttős  s z ige te lés ű, 

e z ért ne m  s z ük s ége s  földe lni. Gye rm e k e k  a 

k és z ülék e t cs ak  fe lügye le t m e lle tt 

h as z nálh atják , és  ügye lni k e ll arra, h ogy ne  

játs s z anak  ve le .

Soh a ne  pors z ívóz z on fe l

• Ne dve s  te rüle te k e n;

• Gyúlék ony gáz ok  s tb. k öz e lébe n;

• Porz s ák  / H EPA filte r nélk ül (e z  a pors z ívó 

k áros odás át ok oz h atja). Külön biz tons ági 

e le m  ak adályoz z a m e g, h ogy a fe de le t 

porz s ák  / H EPA filte r be h e lye z és e  nélk ül 

be  le h e s s e n z árni. Ne  próbálja m e g e rőve l 

be z árni a fe de le t. 

• Éle s  tárgyak at;

• Folyadék ot (e z  az  e s z k öz ök  k om oly 

k áros odás át ok oz h atja);

• Iz z ó vagy k ialudt paraz s at, égő 

cigare ttavége k e t s tb.;

• Finom  port, am e ly például vak olatból, 

be tonból, lis z tből, h am uból s z árm az ik .

Az  e m líte tt e s e te k  a m otor k om oly 

k áros odás át ok oz h atják , am e ly k árra ne m  

te rje d k i a garancia.

Az  e le k trom os  tápk ábe lle l k apcs olatos  

e lőírás ok

• H a a tápk ábe l m e gs érült, a ve s z ély 

e lk e rülés e  érde k ébe n az t a gyártónak , a 

gyártói s z e rviz ne k  vagy h as onlóan k épz e tt 

s z e m élyne k  k e ll k ics e rélnie .

• A k és z ülék  k ábe léne k  k áros odás ára ne m  

te rje d k i a garancia.

• Soh a ne  h úz z a vagy e m e lje  a pors z ívót a 

tápk ábe lnél fogva.

• A pors z ívó tis z títás a vagy k arbantartás a 

e lőtt h úz z a k i a k ábe l cs atlak oz óját a fali 

aljz atból.

• Re nds z e re s e n e lle nőriz z e , h ogy ne m  

s érült- e  m e g a k ábe l. Ne  h as z nálja a 

pors z ívót, h a a k ábe l s érült.

A k arbantartás i és  javítás i m unk ák  cs ak  a k i-

je lölt Ele ctrolux m árk as z e rviz be n vége z h e tők  

e l.

A pors z ívót s z áraz  h e lye n k e ll tárolni.

W SKAZ ÓW KI DOTYCZ ĄCE 

BEZ PIECZ EŃSTW A

Urz ądz e nia nie  pow inny obs ługiw ać os oby (w  

tym  dz ie ci) z  z aburz e niam i uk ładu ruch ow e go 

lub cz uciow e go, upośle dz one  um ys łow o oraz  

nie pos iadające  odpow ie dnie j w ie dz y bądź 

dośw iadcz e nia. Os oby tak ie  m ogą używ ać 

urz ądz e nia w yłącz nie  po otrz ym aniu ins truk cji 

dotycz ących  je go obs ługi lub pod nadz ore m  

os oby odpow ie dz ialne j z a ich  be z pie cz e ńs tw o.

Te n odk urz acz  m a podw ójną iz olację i dlate go 

nie  m us i być uz ie m iony. Nale ży pilnow ać, aby 

dz ie ci nie  baw iły s ię urz ądz e nie m .

Nigdy nie  odk urz aj:

• Mok rych  pow ie rz ch ni.

• W  pobliżu gaz ów  łatw opalnych  itp.

• Be z  w ork a na k urz  / Filtr z  k as e tą (m oże  to 

us z k odz ić odk urz acz ). Odk urz acz  je s t 

w ypos ażony w  urz ądz e nie  

z abe z pie cz ające , k tóre  unie m ożliw ia 

z am k nięcie  go be z  w ork a na k urz  / Filtr z  

k as e tą. Nie  z am yk aj obudow y na s iłę. 

• Prz e dm iotów  z  os trym i k raw ędz iam i.

• Płynów  (m oże  to s pow odow ać pow ażne  

us z k odz e nie  odk urz acz a).

• Żarz ących  s ię lub z im nych  popiołów , 

tlących  s ię nie dopałk ów  itp.

• Drobne go pyłu, na prz yk ład gips u, gruz u, 

ce m e ntu, m ąk i lub popiołu.

Mogą one  pow ażnie  us z k odz ić s ilnik  –  

us z k odz e nie  tak ie  nie  je s t objęte  gw arancją.

W s k az ów k i dotycz ące  be z pie cz e ńs tw a w  obc-

h odz e niu s ię z  prz e w odam i e le k trycz nym i:

• Aby unik nąć nie be z pie cz e ńs tw a, w ym ianę 

us z k odz one go k abla z as ilające go pow ie rz  

produce ntow i, autoryz ow ane m u punk tow i 

s e rw is ow e m u lub os obie  o odpow ie dnich  

k w alifik acjach .

Us z k odz e nie  prz e w odu odk urz acz a nie  je s t 

objęte  gw arancją.

• Nigdy nie  ciągnij ani nie  podnoś 

odk urz acz a, trz ym ając go z a prz e w ód 

z as ilający.

• Prz e d cz ys z cz e nie m  lub k ons e rw acją 

odłącz  odk urz acz  z  gniaz da z as ilania.

• Nale ży re gularnie  s praw dz ać, cz y prz e w ód 

z as ilający nie  je s t us z k odz ony. Nigdy nie  

używ aj odk urz acz a, je śli prz e w ód z as ilający 

je s t us z k odz ony.

Se rw is  i napraw y m ogą być w yk onyw ane  

w yłącz nie  prz e z  pe rs one l autoryz ow ane go 

punk tu s e rw is ow e go firm y Ele ctrolux. 

Odk urz acz  nale ży prz e ch ow yw ać w  s uch ym  

m ie js cu. 

35



M ĂSURI DE PROTECŢIE

Ace s t aparat nu e s te  conce put pe ntru a 

fifolos it de  către  pe rs oane  (inclus iv copii) cu 

capacităţi fiz ice , s e nz oriale  şi m e ntale  re dus e , 

s au care  nu de ţin e xpe rie nţa s au cunoştinţe le  

ne ce s are , dacă nu s unt s uprave gh e ate  s au 

dacă nu au fos t ins truite  cu privire  la utiliz are a 

aparatului de  către  pe rs oane  re s pons abile  

pe ntru s iguranţa lor. As piratorul e s te  pre văz ut 

cu iz olaţie  dublă şi nu tre buie  îm păm ântat. 

Copii tre buie  s uprave gh e aţi pe ntru a vă 

as igura că nu s e  joacă cu aparatul

Nu as piraţi niciodată:

• În z one  um e de .

• În apropie re a unor gaz e  infl am abile  e tc.

• Fără un s ac de  cole ctare  a prafului / filtru 

cartus  (ace as ta ar pute a de te riora 

as piratorul). Un dis poz itiv de  s iguranţă 

îm pie dică înch ide re a capacului fără un s ac 

de  cole ctare  a prafului / filtru cartus . Nu 

înch ide ţi capacul cu forţa.

• Obie cte  tăioas e .

• Lich ide  (ace s te a pot de te riora grav 

aparatul).

• Ce nuşă fie rbinte  s au re ce , m ucuri de  

ţigară ne s tins e , e tc.

• Praf fin, de  e xe m plu gh ips , cim e nt, făină, 

s crum .

Ace s te a pot de te riora grav m otorul –  garanţia 

nu acope ră ace s t tip de  de fe cţiuni.

M ăs uri de  s iguranţă privind cablul e le ctric:

• În caz ul în care  cablul de  alim e ntare  e s te  

de te riorat, pe ntru a e vita pe ricolul, ace s ta 

tre buie  înlocuit de  producător, de  un 

age nt de  s e rvice  al ace s tuia s au de  o 

pe rs oanã calificatã core s punz ător.

• Garanţia nu acope ră de fe cţiunile  cablului 

e le ctric al aparatului.

• Nu de plas aţi şi nu ridicaţi niciodată 

as piratorul trăgând de  cablu.

• De cone ctaţi întotde auna aparatul de  la 

re ţe aua e le ctrică înainte  de  orice  

ope raţiune  de  curăţare  s au între ţine re .

• Ve rificaţi cu re gularitate  daca e xis tă 

s e m ne  de  de te riorare  a cablului. Nu 

folos iţi niciodată un as pirator al cărui cablu 

de  alim e ntare  e s te  de te riorat. 

Toate  ope raţiunile  de  între ţine re  şi re paraţie  

tre buie  e fe ctuate  de  către  un ce ntru de  

s e rvice  autoriz at Ele ctrolux. Păs traţi 

as piratorul într-un loc us cat.

M JERE OPREZ A

Ovaj ure đaj nije  nam ije nje n z a uporabu 

os obam a (uk ljučujući dje cu) s a s m anje nim  

fiz ičk im , os je tnim  ili m e ntalnim  s pos obnos tim a 

ili os obam a be z  is k us tva i z nanja, os im  uz  

nadz or ili davanje  uputa ve z anih  uz  uporabu 

ure đaja od s trane  os obe  k oja je  odgovorna z a 

njih ovu s igurnos t. Us is avač im a dvos truk u 

iz olaciju i ne  tre ba biti uz e m lje n. Dje cu s e  

m ora nadz irati k ak o bi ih  s e  s prije čilo da s e  

igraju s  ure đaje m .

Nik ada ne  us is avajte :

• Na m ok rim  površ inam a.

• Bliz u z apaljivih  plinova i s l.

• Be z  vre ćice  z a praš inu / k as e tni filte r (to 

m ože  oš te titi us is avač). Pričvrš će n je  

os igurač k oji s prje čava z atvaranje  

pok lopca be z  vre ćice  z a praš inu / k as e tni 

filte r. Ne  pok uš avajte  na s ilu z atvoriti 

pok lopac.

• Oš tre  obje k te .

• Te k ućine  (ovo m ože  iz az vati oz biljna 

oš te će nja ure đaja).

• Vruć ili h ladan pe pe o, upalje ne  cigare te  itd.

• Finu praš inu, na prim je r od gips a, be tona, 

braš na ili pe pe la.

Gore  nave de no m ože  iz az vati oz biljna 

oš te će nja m otora -  oš te će nja k oja nis u 

pok rive na jam s tvom .

M je re  opre z a z a e le k trični k abe l:

• Ak o je  k abe l z a napajanje  oš te će n, m ora 

ga z am ije niti proiz vođač, nje gov ovlaš te ni 

s e rvis e r ili druga k valificirana os oba k ak o 

bis te  iz bje gli opas nos t.

O š te će nja us is avača ne će  biti pok rive na 

jam s tvom .

• Us is avač nik ad ne  vucite  i ne  dižite  z a 

k abe l.

• Prije  čiš će nja ili održavanja us is avača 

is k ljučite  utik ač iz  s truje .

• Re dovito provje ravajte  je  li k abe l oš te će n. 

Ak o je  k abe l oš te će n, ni u k oje m  s lučaju 

ne  s m ije te  k oris titi us is avač.

Održavanje  i s vi popravci m oraju s e  provoditi 

u ovlaš te nom  Ele ctrolux s e rvis u.

Us is avač uvije k  držite  na s uh om  m je s tu.

PREVIDNOSTNI UKREPI

Naprave  ne  s m e jo uporabljati os e be  (vk ljučno 

z  otrok i) z  om e je nim i fiz ičnim i, s e nz oričnim i ali 

m e ntalnim i s pos obnos tm i te r s  pre m alo 

iz k uš e nj in z nanja, raz e n po napotk ih  in pod 

nadz orom  os e be , k i je  odgovorna z a njih ovo 

varnos t. Se s alnik  im a dvojno iz olacijo in ne  

potre buje  oz e m ljitve . Otroci s e  z  napravo ne  

s m e jo igrati in jo lah k o uporabljajo le  pod 

nadz orom  odgovorne  os e be .

Nik oli ne  s e s ajte :

• m ok rih  površ in.

• na obm očju z  vne tljivim i plini itd.

• Bre z  vre čk e  z a prah  / filtrirni vlože k  

(s e s alnik  bi s e  lah k o poš k odoval). Se s alnik  

je  opre m lje n z  varnos tno napravo, k i 

one m ogoča z apiranje  pok rova, če  vre čk a 

 z a prah  / filtrirni vlože k  ni vs tavlje na. 

Pok rova ne  pos k us ite  z apre ti na s ilo.

• os trih  pre dm e tov.

• te k očin (to lah k o re s no poš k oduje  

napravo).

• vroče ga ali h ladne ga pe pe la, gore čih  

cigare tnih  ogork ov itd.

• fine ga prah u, k ot je  prah  iz  om e tov, 

be tona, m ok e  ali pe pe la.

Z goraj nave de ni pre dm e ti in m ate riali lah k o 

povz ročijo re s no ok varo m otorja –  ok varo, k i 

ni vk ljuče na v garancijo.

Opoz orila o e le k trične m  k ablu:

• Č e  je  napajalni k abe l poš k odovan, ga 

m ora z am e njati proiz vajale c, nje gov 

s e rvis e r ali us tre z no us pos oblje na os e ba.

• Poš k odbe  k abla nis o vk ljuče ne  v garancijo.

• Se s alnik a nik oli ne  vle cite  in ne  dvigujte  z a 

k abe l.

• Pre d čiš če nje m  ali vz drže vanje m  s e s alnik a 

k abe l iz vle cite  iz  e le k trične  vtičnice .

• Re dno pre ve rjajte , ali je  k abe l m orda 

poš k odovan. 

Č e  je  k abe l poš k odovan, ne  uporabljajte  

s e s alnik a.

Vs a vz drže valna in s e rvis na de la m ora opraviti 

pooblaš če ni Ele ctrolux s e rvis ni ce nte r.

Se s alnik  s h ranjujte  na s uh e m  m e s tu.
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H ASZ NÁLAT ELŐTT

11 Em e lje  k i a portartályt. 

12 Nyom ja m e g a k ioldógom bot, és  nyis s a fe l 

a tartályt. 

13 Távolíts a e l az  e lős z űrőt m e gcs avarva és  

le fe lé h úz va az t.

14 H úz z a e l a H e pa s z űrőh öz  k apcs olt 

papírcs ík ot. Elle nőriz z e , h ogy a H e pa 

s z űrő a h e lyén van- e . H e lye z z e  vis s z a az  

e lős z űrőt.

15 H e lye z z e  vis s z a a fe de le t a tartályra, 

ügye lve  arra, h ogy a portartály füle  

biz tons ágos an rögz ítve  le gye n a h áz on 

lévő nyílás ba. H e lye z z e  vis s z a a 

portartályt a pors z ívóba.

16 Nyis s a k i a k és z ülék  h áts ó fe de lét, és  

e lle nőriz z e , h ogy a k im e ne ti s z űrő a 

h e lyén van- e .

17 A gége cs öve t nyom ja a h e lyére , a 

rögz ítőgom b k attanás áig. (A cső 

e ltávolítás áh oz  nyom ja m e g a 

rögz ítőgom bot.)

18 Sz e re lje  ös s z e  a h os s z abbító* vagy a 

te le s z k ópos  cs öve t* a gége cső 

fogantyújával úgy, h ogy e gym ás ba ille s z ti 

és  e lfordítja ők e t. (Sz éts z e re lés k or 

fordíts a e l, m ajd h úz z a k i e gym ás ból az  

alk atrés z e k e t.)

19 Cs évélje  k i a tápk ábe lt, és  cs atlak oz tas s a 

e gy e le k trom os  fali aljz ath oz . A pors z ívó 

k ábe l-vis s z acs évélőve l van fe ls z e re lve . 

Am ik or a tápk ábe lt k ih úz z a, az  abban a 

h e lyz e tbe n m arad.

20 A k ábe l vis s z ate k e rés éh e z  nyom ja m e g a 

k ábe l-vis s z acs évélő pe dált. Ek k or a 

k és z ülék  fe lcs évéli a k ábe lt.

PRZ ED URUCH OM IENIEM  

ODKURZ ACZ A

11 Podnie ś poje m nik  na k urz . 

12 Naciśnij prz ycis k  z w alniający, aby 

otw orz yć poje m nik . 

13 W yjm ij filtr w s tępny, prz e k ręcając go i 

pociągając w  górę.

14 Us uń pas e k  z am ocow any prz y filtrz e  

H e pa. Spraw dź, cz y filtr H e pa z najduje  s ię 

na s w oim  m ie js cu. Z  pow rote m  um ie ść w  

urz ądz e niu filtr w s tępny.

15 Um ie ść ponow nie  pok ryw ę na urz ądz e niu 

i upe w nij s ię, że  w ys tający e le m e nt 

pok ryw y poje m nik a na k urz  je s t połącz ony 

z  otw ore m  w  pods taw ie  poje m nik a. W łóż 

poje m nik  na k urz  z  pow rote m  do 

odk urz acz a.

16 Otw órz  tylną pok ryw ę urz ądz e nia i 

s praw dź, cz y filtr s trum ie nia w yjściow e go 

z najduje  s ię na s w oim  m ie js cu.

17 W łóż w ąż, aż us łys z ys z  odgłos  

z atrz aśnięcia z apadk i. (Aby go w yjąć –  

w ciśnij z apadk ę.)

18 Podłącz  rury prz e dłużające * lub rurę 

roz s uw aną* do uch w ytu w ęża i s s aw k i, 

w pych ając i prz e k ręcając je  raz e m . (W  

ce lu ich  roz łącz e nia prz e k ręć je  i 

roz ciągnij).

19 W yciągnij prz e w ód z as ilający i podłącz  go 

do gniaz dk a. Odk urz acz  je s t w ypos ażony 

w  z w ijacz  prz e w odu z as ilające go. Po 

w yciągnięciu prz e w ód z as ilający 

poz os taje  w  te j poz ycji.

20 Aby z w inąć prz e w ód z as ilający, naciśnij 

pe dał z w ijania prz e w odu. Prz e w ód 

z as ilający z os tanie  z w inięty.

11

12

14

15

16

17

18

19

13

20
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ÎNAINTE DE A ÎNCEPE

11 Ridicaţi containe rul de  praf 

12 Apăs aţi butonul de  de taşare  şi de s ch ide ţi 

containe rul. 

13 Înde părtaţi pre filtrul rotind şi trăgând în jos .

14 Înde părtaţi foaie  lipită pe  filtrul H e pa. 

As iguraţi-vă că filtrul H e pa e s te  la locul lui. 

M ontaţi la loc pre filtrul. 

15 M ontaţi la loc capacul pe  containe r, 

ve rificaţi ca inde ntaţia de  pe  capacul 

containe rului de  praf s ă fie  plas ată e xact 

în orificiile  din s uport. Aşe z aţi containe rul 

de  praf înapoi în as pirator. 

16 De s ch ide ţi capacul am plas at în s pate le  

aparatului şi ve rificaţi dacă filtrul de  

e vacuare  e s te  fixat în locul core s punz ător. 

17 Introduce ţi furtunul până când cle m e le  

anclanşe az ă (pe ntru a de s prinde  furtunul, 

apăs aţi cle m e le ).

18 Ataşaţi tuburile  pre lungitoare * s au tubul 

te le s copic* la m âne rul furtunului şi la duz ă 

prin apăs are  şi răs ucire . (Răs uciţi şi trage ţi 

în dire cţii opus e  pe ntru a le  de z as am bla.)

19 Scoate ţi cablul de  alim e ntare  şi cone ctaţi-l 

la priz ă. As piratorul e s te  pre văz ut cu un 

înfăşurător de  cablu. După ce  aţo de rulat 

cablul de  alim e ntare , ace s ta va răm âne  în 

poz iţia re s pe ctivă.

20 Pe ntru a înfăşura cablul de  alim e ntare , 

apăs aţi pe dala de  înfăşurare . Cablul s e  va 

înfăşura autom at.

PRIJE POČ ETKA RADA

11 Iz vadite  s pre m iš te  z a praš inu 

12 Pritis nite  gum b z a otpuš tanje  i otvorite  

s pre m iš te . 

13 Iz vadite  pre dfiltar povlače nje m  tak o da ga 

z ak re ne te  i povuče te  pre m a dolje .

14 Uk lonite  e tik e tu pričvrš će nu na H e pa filtar. 

Provje rite  je  li H e pa filtar na s voje m  

m je s tu. Vratite  ga na m je s to.

15 Vratite  pok lopac na s pre m iš te , provje rite  

je  li je z ičac pok lopca s pre m iš ta z a praš inu 

s igurno ulože n u otvor na dnu s pre m iš ta. 

Vratite  s pre m nik  praš ine  u us is avač.

16 Otvorite  pok lopac na s tražnjoj s trani s troja 

i provje rite  je  li is puš ni filtar na m je s tu.

17 Um e tnite  crije vo tak o da z apori dođu na 

s voje  m je s to (pritis nite  z apore  da bis te  

os lobodili crije vo).

18 Spojite  produžne  cije vi* ili te le s k ops k u 

cije v* na ručk u crije va i produže tak  

pritis k anje m  i ok re tanje m  u is to vrije m e . 

(Ras tavlja s e  ok re tanje m  i povlače nje m .)

19 Iz vucite  e le k trični k abe l i prik ljučite  ga na 

s truju. Us is avač je  opre m lje n 

m e h aniz m om  z a nam atanje  k abla. Kad je  

e le k trični k abe l je dnom  iz vuče n, on os taje  

u toj poz iciji.

20 Da bis te  ponovno nam otali k abe l, pritis nite  

papučicu z a nam otavanje  k abla. Kabe l s e  

z atim  nam otava.

PRED UPORABO

11 Dvignite  z biralnik  z a prah

12 Pritis nite  gum b z a s pros tite v in odprite  

z biralnik . 

13 Pre dfilte r ods tranite  tak o, da ga z as uče te  

in povle če te  v s m e ri navz dol.

14 Ods tranite  z aš čito s  filtra H e pa. Pre ve rite , 

ali je  filte r H e pa na s voje m  m e s tu. 

Pre dfilte r pos tavite  naz aj v nje gov položaj.

15 Pos tavite  pok rov naz aj na z biralnik  in 

pre ve rite , ali je  je z iče k  na pok rovu varno 

nam e š če n na s voje m  m e s tu. Z biralnik  z a 

prah  nam e s tite  naz aj v s e s alnik .

16 Odprite  pok rov na z adnji s trani s e s alnik a 

in pre ve rite , ali je  iz h odni filte r nam e š če n.

17 Nam e s tite  ce v tak o, da s e  z atiči z atak ne jo 

(z a odk lop ce vi pritis nite  na z atiče ).

18 Prik ljučite  podaljš e k  ce vi* ali te le s k ops k o 

ce v* na ročaj upogljive  ce vi in nas tave k , 

tak o da jih  pritis ne te  s k upaj in z as uče te . 

(Raz s tavite  jih  tak o, da jih  z as uče te  in 

povle če te  naraz e n.)

19 Iz vle cite  e le k trični k abe l in ga vk ljučite  v 

vtičnico. Se s alnik  je  opre m lje n z  

navijalnik om  k abla. Ko e le k trični k abe l 

iz vle če te , bo os tal v te m  položaju.

20 Kabe l navije te  s  pritis k om  na nožno 

s tik alo. Kabe l s e  bo nato navil.

* Le  določe ni m ode li. * Sam o ne k i m ode li.
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21 Indíts a e l a pors z ívót a be -  és  k ik apcs oló 

gom b m e gnyom ás ával. A pors z ívót a 

gom b is m éte lt m e gnyom ás ával 

k apcs olh atja k i.

22 A s z ívóe rő a k és z ülék e n (22a) vagy a 

gége cső-fogantyún (22b) találh ató 

te lje s ítm énys z abályoz óval állíth ató be .

23 A le állítás h oz  (23a) és  a tárolás h oz  (23b) 

le gink ább m e gfe le lő h e lyz e t.

A le gjobb e re dm énye k  e lérés e

A fe je k e t az  alábbiak  s z e rint h as z nálja:

Szőnye ge k : H as z nálja a s z őnye g-

/k e m énypadlós z ívófe je t, a k apcs olót állíts a a 

(24) poz ícióba. 

Ke m énypadlók : H as z nálja a s z őnye g-

/k e m énypadlós z ívófe je t, a k apcs olót állíts a a 

(25) poz ícióba. 

Fapadlók : H as z nálja a park e tta- s z ívófe je t* (26).

Kárpitoz ott bútorok  és  s z öve te k : H as z nálja a 

k árpits z ívófe je t*  (27) k anapék h oz , 

s z őnye ge k h e z , ritk a s z öve te k h e z  s tb. 

Sz ük s ég e s e tén cs ök k e nts e  a s z ívóe rőt.

Rés e k , s ark ok  s tb.: H as z nálja a rés - s z ívófe je t* 

 (28).

A turbó s z ívófe j h as z nálata*

29 Ide ális  s z őnye ge k  és  padlós z őnye ge k  

e s e tén a m ak acs  s z ös z ök  és  állati s z őrök  

e ltávolítás ra.

M e gje gyz és : Ne  h as z nálja a turbo s z ívófe je t 

állati bőrök ön vagy s z őnye grojtok on. A 

s z őnye g k áros ítás ának  e lk e rülés e  érde k ébe n 

ne  tarts a álló h e lyz e tbe n a s z ívófe je t, am ik or a 

k e fe  forog. A s z ívófe je t ne  ve z e s s e  át 

e le k trom os  k ábe le k  fölött, és  h as z nálat után 

az onnal k apcs olja k i a pors z ívót.

21 Uruch om  odk urz acz  nacis k ając prz ycis k  

z as ilania. Ponow ne  naciśnięcie  prz ycis k u 

s pow oduje  w yłącz e nie  urz ądz e nia.

22 M oc s s ania m ożna dos tos ow yw ać z a 

pom ocą re gulatora m ocy urz ądz e nia 

(22a) lub re gulatora na uch w ycie  w ęża 

(22b).

23 Ide alna poz ycja pos tojow a podcz as  

prz e rw  w  odk urz aniu (23a) i 

prz e ch ow yw ania (23b).

Uz ys k anie  najle ps z ych  re z ultatów

Stos uj s s aw k i tak ie , jak  podano poniże j:

Dyw any: Używ aj s s aw k o- s z cz otk i do podłogi z  

dźw ignią us taw ioną w  położe niu (24).

Podłogi tw arde : Używ aj s s aw k o- s z cz otk i do 

podłogi z  dźw ignią us taw ioną w  położe niu 

(25).

Podłogi dre w niane : Używ aj s s aw k i do 

park ie tów * (26).

M e ble  tapice row ane  i tk aniny: Używ aj s s aw k i do 

tapice rk i* (27) do odk urz ania s of, z as łon, 

le k k ich  tk anin, itp. W  raz ie  potrz e by m ożna 

z m nie js z yć s iłę s s ania.

Sz cz e liny, narożnik i itp.: Używ aj s z cz e linow e j* 

(28).

Z as tos ow anie  s s aw k i turbo*

29 Ide alna do us uw ania s ie rści z w ie rz ąt i 

trudno us uw alnych  m e s z k ów  z  dyw anów  i 

w yk ładz in dyw anow ych .

Uw aga: Nie  używ aj s s aw k i turbo do 

odk urz ania w yk ładz in z e  s k ór z w ie rz ęcych  ani 

frędz li dyw anów . Aby unik nąć us z k odz e nia 

dyw anu, nie  trz ym aj s s aw k i w  je dnym  

m ie js cu, k ie dy s z cz otk i s ię obracają. Nie  

prz e s uw aj s s aw k i po prz e w odach  

e le k trycz nych . Z aw s z e  po z ak ończ e niu 

odk urz ania natych m ias t w yłącz aj urz ądz e nie .

21

22a

23a

22b

23b

24
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26

27

28

29 a

29 b
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21 Porniţi as piratorul apăs ând butonul de  

alim e ntare . Opriţi as piratorul apăs ând din 

nou butonul de  alim e ntare .

22 Pute re a de  as pirare  poate  fi re glată 

utiliz ând butonul de  control de  pe  aparat 

 (22a) s au de  pe  m âne rulor 

furtunului(22b).

23 Poz iţia ide ală de  parcare  pe ntru pauz e  

(23a) şi pe ntru de poz itare  (23b).

Pe ntru a obţine  ce le  m ai bune  re z ultate

Utiliz aţi duz e le  după cum  urm e az ă:

Covoare : Utiliz aţi duz a com binată pe ntru 

pode a cu m ane ta în poz iţia (24).

Pardos e li: Utiliz aţi duz a com binată pe ntru 

pode a cu m ane ta în poz iţia (25).

Duşum e le  din le m n: Utiliz aţi duz a pe ntru 

parch e t* (26). 

M obilie r tapiţat şi ţe s ături: Utiliz aţi duz a pe ntru 

tapiţe rie * (27) pe ntru canape le , pe rde le , 

ţe s ături uşoare  e tc. Dacă e s te  ne ce s ar, 

re duce ţi pute re a de  as pirare . 

Locuri îngus te , colţuri e tc.: Utiliz aţi duz a pe ntru 

s paţii îngus te * (28).

Utiliz are a duz e i Turbo*

29 Ide al pe ntru covoare  şi m och e te , pe ntru 

inde partare a părului de  anim ale  de  cas ă 

gre u de  curatat.

Notă: Nu utiliz aţi duz a turbo pe  carpe te  de  

pie le  s au pe  franjurii covoare lor. Pe ntru a e vita 

de te riorare a covorului, nu m e nţine ţi duz a în 

poz iţie  fixă în tim p ce  pe ria s e  rote şte . Nu 

tre ce ţi duz a pe s te  cabluri de  alim e ntare  şi, 

întotde auna, opriţi as piratorul im e diat după 

utiliz are .

21 Uk ljučite  us is avač pritis k anje m  gum ba z a 

napajanje . Z aus tavite  us is avač ponovnim  

pritis k anje m .

22 Snaga us is avanja m ože  s e  prilagoditi 

pom oću k ontrolora s nage  na ure đaju 

(22a) ili k ontrolora us is avanja na ručk i 

crije va (22b).

23 Ide alna poz icija z a s m je š taj z a vrije m e  

pre dah a (23a) i s pre m anje  (23b).

Pos tiz anje  najbolje g učink a

Upotrije bite  nas tavk e  k ak o s lije di:

Te pis i: Koris tite  k om binirani nas tavak  z a 

podove  s  polugom  u položaju (24).

Tvrdi podovi: Koris tite  k om binirani nas tavak  z a 

podove  s  polugom  u položaju (25).

Drve ni podovi: Koris tite  nas tavak  z a park e t* 

(26).

Tape cirani nam je š taj i m ate rijali: Koris tite  

produže tak  z a tape cirano pok ućs tvo* (27) z a 

s ofe , z avje s e , lagane  m ate rijale , itd. Ak o je  

potre bno, s m anjite  jačinu us is avanja.

Us k e  puk otine , k utovi, itd.: Koris tite  nas tavak  s  

us k im  otvorom * (28).

Uporaba turbo nas tavk a*

29 Ide alan je  z a te pih e  i te pih e  pos tavlje ne  

od z ida do z ida, z a uk lanjanje  tvrdok ornih  

dlak a i dlak a k ućnih  ljubim aca.

Napom e na: Ne  k oris tite  turbo produže tak  na 

s agovim a od životinjs k e  k ože  ili re s am a 

te pih a. Da bis te  iz bje gli oš te će nja te pih a, ne  

držite  produže tak  na je dnom  m je s tu dok  

če tk a rotira. Ne  pre laz ite  produže tk om  pre k o 

e le k tričnih  k ablova, i paz ite  da us is avač 

is k ljučite  odm ah  nak on k oriš te nja.

21 Se s alnik  vk lopite  s  pritis k om  gum ba z a 

vk lop. Se s alnik  iz k lopite , če  ta gum b š e  

e nk rat pritis ne te .

22 M oč s e s anja nas tavite  tak o, da uporabite  

s tik alo z a nadz or m oči na napravi (22a) ali 

na ročaju upogljive  ce vi (22b).

23 Us tre z e n položaj z a pre m or m e d de lom  

(23a) in s h ranje vanje m  (20 b).

Dos e ganje  najboljš ih  re z ultatov

Način uporabe  nas tavk ov:

Pre proge : Uporabite  k om biniran nas tave k  z a 

tla s  s tik alom  v položaju (24).

Trdi pod: Uporabite  k om biniran nas tave k  z a tla 

s  s tik alom  v položaju (25).

Le s e na tla: Uporabite  nas tave k  z a park e t* (26).

Oblaz inje no poh iš tvo in tk anine : Uporabite  

nas tave k  z a oblaz inje ne  pre dm e te * (27) z a 

k avče , z ave s e , lah k o blago itd. uporabite  

nas tave k  z a oblaz inje no poh iš tvo* (27). Č e  je  

tre ba, z m anjš ajte  m oč s e s anja.

Re že , k oti, itd.: Uporabite  z ože n nas tave k * (28).

Uporaba m e h ans k e  turbo k rtače *

29 Prim e re n z a pre proge  in talne  obloge , s  

k ate rih  ods trani trdovratne  k os m e  prah u 

in dlak e .

Opom ba: Ne  uporabljajte  m e h ans k e  turbo 

k rtače  na pre progah  iz  živals k e  k ože  ali na 

re s ah  pre prog. Da bi s e  iz ognili poš k odbam  

pre prog, naj k rtača ne  m iruje  na pre progi, 

m e dte m  k o s e  š če tk a vrti. S k rtačo ne  s e s ajte  

pre k  e le k trične  nape ljave  in s e s alnik  iz k lopite  

tak oj po uporabi.

* Le  določe ni m ode li. * Sam o ne k i m ode li.
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A PORTARTÁLY KIÜRÍTÉSE

A pors z ívó portartályát k i k e ll üríte ni, h a az  

m e gte lt.

30 Em e lje  k i a portartályt.

31 Nyom ja m e g a portartály te te jén találh ató 

k ioldógom bot. Nyis s a fe l a portartály 

fe de lét.

32 Üríts e  a tartály tartalm át a s z e m éttárolóba.

33 Z árja le  a portartályt a fe de léve l, m ajd 

h e lye z z e  vis s z a a portartályt a pors z ívóba.

OPRÓŻNIANIE POJEM NIKA NA KURZ

K ie dy poje m nik  na k urz  w ype łni s ię, nale ży go 

opróżnić.

30 Podnie ś poje m nik  na k urz .

31 Naciśnij prz ycis k  z w alniający z najdujący 

s ię na górz e  poje m nik a na k urz . Otw órz  

poje m nik .

32 Us uń z aw artość poje m nik a do k os z a na 

śm ie ci.

33 Z am k nij pok ryw ę poje m nik a i w łóż 

poje m nik  do odk urz acz a.

30

31

32

33
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GOLIREA CONTAINERULUI DE PRAF

Goliţi containe rul de  praf al as piratorului când 

s e  um ple .

30 Ridicaţi containe rul de  praf.

31 Apăs aţi butonul de  de taşare  din parte a 

s upe rioară a containe rului de  praf. 

De s ch ide ţi containe rul.

32 Goliţi containe rul într-un coş pe ntru 

de şe uri de  h ârtie .

33 Înch ide ţi containe rul cu capacul şi 

introduce ţi containe rul înapoi în as pirator.

Č IŠĆ ENJE SPREM IŠTA Z A PRAŠINU

Spre m iš te  z a praš inu us is avača potre bno je  

is praz niti k ada je  puno.

30 Podignite  s pre m iš te  z a praš inu.

31 Pritis nite  gum b z a otpuš tanje  na vrh u 

s pre m iš ta z a praš inu. Otvorite  s pre m iš te .

32 Is praz nite  s pre m iš te  z a praš inu u vre ćicu 

z a otpad.

33 Z atvorite  pok lopac s pre m iš ta i vratite  

s pre m iš te  natrag u us is avač.

PRAZ NJENJE Z BIRALNIKA Z A PRAH

Ko je  z biralnik  z a prah  poln, ga m orate  

iz praz niti.

30 Dvignite  z biralnik  z a prah .

31 Pritis nite  gum b z a s pros tite v na vrh u 

z biralnik a z a prah . Odprite  z biralnik .

32 Iz praz nite  z biralnik  z a prah  v k oš  z a 

odpadni papir.

33 Z aprite  pok rov z biralnik a in z biralnik  

nam e s tite  naz aj v s e s alnik .
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A H ENGER ALAKÚ H EPA SZ ŰRŐ ÉS A 

PORTARTÁLY TISZ TÍTÁSA

A portartályt időnk ént k i k e ll tis z títani. A H e pa 

s z űrő tis z títás ának  s z ük s ége s s égét a 

je lz őlám pa k igyulladás a je lz i.

34 Em e lje  k i a portartályt. 

35 Nyom ja m e g a k ioldógom bot, és  nyis s a fe l 

a tartályt. 

36 Távolíts a e l az  e lős z űrőt m e gcs avarva és  

le fe lé h úz va az t. 

37 Távolíts a e l a h e nge r alak ú H e pa s z űrőt 

m e gcs avarva és  le fe lé h úz va az t.

38 Távolíts a e l a port vagy az  odatapadt 

pis z k ot a H e pa s z űrőről a portartály 

h átoldalára e rős íte tt s z űrőtis z tító k e fe  

s e gíts égéve l.

39 Ö blíts e  k i víz be n a h e nge r alak ú H e pa 

s z űrőt. H agyja m e gs z áradni, m ie lőtt 

vis s z ah e lye z né a pors z ívóba. Sz ük s ég 

e s e tén cs e rélje  k i a s z űrőt (cik k s z ám : 

EF75B).

40 Távolíts a e l a portartályban m e gtapadt 

s z e nnye z ődés e k e t, m ajd öblíts e  k i víz z e l a 

portartályt. H agyja m e gs z áradni, m ie lőtt 

vis s z ah e lye z né a pors z ívóba. 

41 H e lye z z e  vis s z a az  e lős z űrőt és  a fe de le t, 

ügye lve  arra, h ogy a portartály füle  

biz tons ágos an rögz ítve  le gye n a h áz on 

lévő nyílás ba (lás d a 11–12. ábrát). 

H e lye z z e  vis s z a a portartályt a pors z ívóba.

A k im e ne ti s z űrő tis z títás a

42 A m os h ató k im e ne ti s z űrőt (cik k s z ám : 

EF75C) víz be n való öblítés s e l le h e t 

tis z títani. H agyja m e gs z áradni, m ie lőtt 

vis s z ah e lye z né a pors z ívóba.

A töm lő és  a s z ívófe j tis z títás a

A pors z ívó autom atik us an le áll, h a a s z ívófe j, 

a gége cső, a töm lő vagy a s z űrők  valam e lyik e  

e ltöm ődik , vagy a portartó m e gte lik . Ebbe n az  

e s e tbe n h úz z a k i a tápk ábe lt a fali 

cs atlak oz óaljz atból, és  h agyja a k és z ülék e t 

20 – 30  pe rcig h űlni. Sz ünte s s e  m e g az  

e ltöm ődés t és /vagy cs e rélje  k i a s z űrők e t, 

üríts e  k i a portartályt, m ajd indíts a újra a 

k és z ülék e t.

CZ YSZ CZ ENIE CYLINDRYCZ NEGO 

FILTRA H EPA I POJEM NIKA NA KURZ

Co pe w ie n cz as  nale ży cz yścić poje m nik  na 

k urz . Filtr H e pa nale ży ocz yścić, gdy z acz nie  

św ie cić odpow ie dni w s k aźnik .

34 Podnie ś poje m nik  na k urz . 

35 Naciśnij prz ycis k  z w alniający, aby 

otw orz yć poje m nik . 

36 W yjm ij filtr w s tępny, prz e k ręcając go i 

pociągając w  górę. 

37 W yjm ij cylindrycz ny filtr H e pa, 

prz e k ręcając go i pociągając w  górę.

38 Us uń k urz  i cz ąs te cz k i brudu 

prz ycz e pione  do filtra H e pa z a pom ocą 

s z cz otk i dołącz one j z  tyłu poje m nik a.

39 Opłucz  cylindrycz ny filtr H e pa w odą. 

Prz e d w łoże nie m  filtra do odk urz acz a 

poz os taw  go do całk ow ite go w ys ch nięcia. 

W  raz ie  potrz e by w ym ie ń filtr (num e r 

cz ęści z am ie nne j EF75B).

40 Us uń cz ąs tk i z anie cz ys z cz e ń, k tóre  

utk nęły w  poje m nik u na k urz  i opłucz  

poje m nik  w odą. Prz e d w łoże nie m  

poje m nik a do odk urz acz a poz os taw  go 

do całk ow ite go w ys ch nięcia. 

41 Z  pow rote m  z am ocuj filtr w s tępny i 

pok ryw ę, a nas tępnie  upe w nij s ię, że  

w ys tający e le m e nt pok ryw y poje m nik a na 

k urz  je s t połącz ony z  otw ore m  w  

pods taw ie  poje m nik a (patrz  11-12). W łóż 

poje m nik  na k urz  z  pow rote m  do 

odk urz acz a.

Cz ys z cz e nie  filtra w ylotow e go

42 Z m yw alny filtr pow ie trz a w yjściow e go 

(num e r cz ęści z am ie nne j EF75C) m ożna 

ocz yścić, s płuk ując go w odą. Prz e d 

w łoże nie m  filtra do odk urz acz a poz os taw  

go do całk ow ite go w ys ch nięcia.

Cz ys z cz e nie  w ęża i s s aw e k

Odk urz acz  z atrz ym uje  s ię autom atycz nie , 

je że li s s aw k a, rura, w ąż lub filtry z ablok ują s ię 

lub poje m nik  na k urz  w ype łni s ię. W  tak ich  

prz ypadk ach  odłącz  odk urz acz  od s ie ci i 

poz os taw  go na 20 -30  m inut w  ce lu 

os tygnięcia. Us uń blok adę i/lub w ym ie ń filtry, 

opróżnij poje m nik  na k urz , a nas tępnie  

uruch om  odk urz acz  ponow nie .
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CURĂŢAREA FILTRULUI CILINDRIC 

H EPA ŞI A CONTAINERULUI DE PRAF

Curăţaţi pe riodic containe rul de  praf.  Curăţaţi 

filtrul H e pa atunci când lam pa indicatoare  are  

culoare a ros ie .

34 Ridicaţi containe rul de  praf. 

35 Apăs aţi butonul de  de taşare  şi de s ch ide ţi 

containe rul. 

36 Înde părtaţi pre filtrul rotind şi trăgând în 

jos . 

37 Elibe raţi filtrul cilindric H e pa prin rotire  şi 

trage re  în jos .

38 Utiliz aţi pe ria ataşată pe  s pate le  

containe rului pe ntru a înde părta praful şi 

particule le  ataşate  pe  filtrul H e pa.

39 Clătiţi filtrul cilindric H e pa în apă. Lăs aţi-l 

s ă s e  us uce  înainte  de  a-l m onta la loc în 

as pirator. Înlocuiţi filtrul când e s te  ne ce s ar 

(Nr. re f. EF75B).

40 Înde părtaţi particule le  care  au răm as  

blocate  în containe rul de  praf şi clătiţi-l în 

apă. Lăs aţi-l s ă s e  us uce  înainte  de  a-l 

m onta la loc în as pirator. 

41 M ontaţi la loc pre filtrul şi capacul, ve rificaţi 

ca inde ntaţia de  pe  capacul containe rului 

de  praf s ă fie  plas ată e xact în orificiile  din 

s uport (cons ultaţi 11-12). Aşe z aţi 

containe rul de  praf înapoi în as pirator.

Curăţare a filtrului de  e vacuare

42 Filtrul de  e vacuare  lavabil (REF. No. 

EF75C) poate  fi curăţat prin clătire  cu apă. 

Lăs aţi-l s ă s e  us uce  înainte  de  a-l m onta 

la loc în as pirator.

Curăţare a furtunului şi a duz e i

As piratorul s e  opre şte  autom at în caz ul în 

care  s e  bloch e az ă duz a, tubul, furtunul s au 

filtre le  şi în caz ul în care  containe rul de  praf 

e s te  plin. În as tfe l de  caz uri, de cone ctaţi 

aparatul de  la s urs ă şi lăs aţi-l s ă s e  răce as că 

tim p de  20 -30  de  m inute . Elim inaţi blocajul 

şi/s au înlocuiţi filtre le , goliţi containe rul de  praf 

şi re porniţi.

Č IŠĆ ENJE CILINDRIČ NOG H EPA 

FILTRA I SPREM IŠTA PRAŠINE

Spre m iš te  z a praš inu potre bno je  re dovito 

čis titi. Očis tite  H e pa filtar k ada s e  upali 

lam pica pok az ivača.

34 Iz vadite  s pre m iš te  z a praš inu. 

35 Pritis nite  gum b z a otpuš tanje  i otvorite  

s pre m iš te . 

36 Iz vadite  pre dfiltar povlače nje m  tak o da ga 

z ak re ne te  i povuče te  pre m a dolje . 

37 Iz vadite  cilindričan H e pa filtar povlače nje m  

tak o da ga z ak re ne te  i povuče te  pre m a 

dolje .

38 Koris tite  če tk icu pričvrš će nu na s tražnjoj 

s trani s pre m iš ta k ak o bis te  uk lonili če s tice  

praš ine  s  filtra.

39 Is pe rite  vodom  cilindrični H e pa filtar. 

Pus tite  da s e  os uš i prije  ne go ga s tavite  

natrag u us is avač. Po potre bi z am ije nite  

filtar (Re f. br. EF75B).

40 Uk lonite  če s tice  k oje  s u z ape le  u 

s pre m iš tu z a praš inu i is pe rite  ga vodom . 

Budite  s igurni da je  s uh  prije  ne go ga 

s tavite  natrag u us is avač. 

41 Vratite  pre dfiltar i pok lopac na s pre m iš te , 

provje rite  je  li je z ičac pok lopca s pre m iš ta 

z a praš inu s igurno ulože n u otvor na dnu 

s pre m iš ta (pogle dajte  11-12). Vratite  

s pre m nik  praš ine  u us is avač.

Č iš će nje  is puš nog filtra

42 Pe rivi is puš ni filtar (Re f. Br. EF75C) m ože  

s e  prati is piranje m  u vodi. Pus tite  da s e  

os uš i prije  ne go ga s tavite  natrag u 

us is avač.

Č iš će nje  crije va i nas tavk a

Us is avač s e  autom ats k i z aus tavlja ak o dođe  

do blok ade  nas tavk a, cije vi, crije va ili filte ra ili 

k ada je  s pre m iš te  z a praš inu puno. U tom  

s lučaju is k ljučite  ga iz  s truje  i pus tite  da s e  

h ladi 20 -30  m inuta. Očis tite  uz rok  blok ade  i/ili 

z am ije nite  filtre , is praz nite  s pre m iš te  z a 

praš inu i ponovno uk ljučite  us is avač.

Č IŠČ ENJE FILTRA H EPA, KI JE V 

OBLIKI VALJA, IN Z BIRALNIKA Z A 

PRAH

Z biralnik  z a prah  je  tre ba občas no očis titi. 

Filte r H e pa očis tite  tak rat, k o z as ve ti 

k ontrolna lučk a.

34 Dvignite  z biralnik  z a prah . 

35 Pritis nite  gum b z a s pros tite v in odprite  

z biralnik . 

36 Pre dfilte r ods tranite  tak o, da ga z as uče te  

in povle če te  v s m e ri navz dol. 

37 Filte r H e pa, k i je  v oblik i valja, s pros tite  

tak o, da ga z as uče te  in povle če te  navz dol.

38 S filtra H e pa očis tite  prah  in de lce  tak o, da 

uporabite  k rtačo, k i je  pritrje na na z adnji 

s trani z biralnik a.

39 Valjas ti filte r H e pa s plak nite  z  vodo. 

Pre de n ga ponovno vs tavite  v s e s alnik , 

m ora biti s uh . Po potre bi z am e njajte  filte r 

(oz nak a EF75B)

40 Ods tranite  praš ne  de lce , k i s o s e  

nak opičili v z biralnik u z a prah , in ga 

s plak nite  z  vodo. Pre de n ga ponovno 

vs tavite  v s e s alnik , m ora biti s uh . 

41 Ponovno nam e s tite  pre dfilte r in pok rov te r 

pre ve rite , ali je  je z iče k  na pok rovu 

z biralnik a z a prah  varno nam e š če n na 

s voje m  m e s tu (gle jte  11-12). Z biralnik  z a 

prah  nam e s tite  naz aj v s e s alnik .

Č iš če nje  iz h odne ga filtra

42 Iz h odni filte r, k i ga je  m ogoče  oprati 

(oz nak a EF75C), lah k o očis tite  tak o, da ga 

s plak ne te  pod te k očo vodo. Pre de n ga 

ponovno vs tavite  v s e s alnik , m ora biti s uh .

Č iš če nje  upogljive  ce vi in nas tavk a

Č e  s e  nas tave k , ce v, upogljiva ce v ali filtri 

z am aš ijo in k o je  z biralnik  z a prah  poln, s e  

s e s alnik  s am ode jno us tavi. V tak e m  prim e ru 

s e s alnik  iz k ljučite  iz  e le k trične  nape ljave  in 

počak ajte  20  do 30  m inut, da s e  oh ladi. 

Očis tite  z am aš e ni de l in/ali z am e njajte  filtre , 

iz praz nite  z biralnik  z a prah  te r s e s alnik  

ponovno vk lopite .

44



Cs öve k  és  gége cs öve k

43 A cs öve k  és  a gége cső tis z títás áh oz  

h as z náljon h os s z úk ás  tis z títók e ndőt. 

44 A gége csőbe n lévő dugulás t néh a 

nyom ogatás s al is  e l le h e t távolítani. 

Vigyáz z on az onban, h a a dugulás  ok a a 

töm lőbe n re k e dt üve gs z ilánk  vagy tű.

M e gje gyz és : A garancia ne m  te rje d k i a 

töm lő tis z títás  k öz be n be k öve tk e z e tt 

bárm ilye n k áros odás ára.

A padlótis z tító fe j tis z títás a

45 Tis z títs a m e g gyak ran a s z őnye g-

/k e m énypadló- s z ívófe je t. A s z ívófe j 

m e gtis z títás áh oz  h as z nálja a gége cső-

fogantyút.

A turbó s z ívófe j tis z títás a *

46 Sz e re lje  le  a s z ívófe je t a pors z ívócsőről, 

m ajd a be gabalyodott te xtils z álak at és  

e gye be t s z e de ge s s e  k i e gy olló 

s e gíts égéve l. A s z ívófe j tis z títás áh oz  

h as z nálja a gége cső-fogantyút.

47 H a a nagy e re jű s z ívás  ne m  m űk ödik , 

nyis s a k i a pors z ívó fe de lét a gom b 

m e gnyom ás ával, és  távolíts on e l m inde n 

obje k tum ot, am i gátolja a turbina s z abad 

forgás át.

H IBAELH ÁRÍTÁS

A pors z ívó ne m  indul

• Elle nőriz z e , h ogy az  e le k trom os  ve z e ték  

cs atlak oz tatva van- e  a k onne k torh oz .

• Elle nőriz z e , h ogy a dugó vagy a ve z e ték  

ne m  s érült- e . 

• Elle nőriz z e , h ogy a biz tos íték  ne m  ége tt- e  

k i. 

A pors z ívó le áll

• Elle nőriz z e , h ogy a portartály m e gte lt- e . 

H a ige n, ak k or üríts e  k i.

• Ne m  dugult e l a s z ívófe j, a cső vagy a 

gége cső?

• Ne m  dugultak  e l a s z űrők ?

Víz  k e rült a pors z ívóba

A m otort Ele ctrolux s z e rviz k öz pontban k i k e ll 

cs e rélni. A m otor víz be jutás  által be k öve tk e z õ 

k áros odás ára a garancia ne m  te rje d k i.

Rury i w ęże

43 Do cz ys z cz e nia rur i w ęży z as tos uj taśm ę 

cz ys z cz ącą lub coś podobne go.

44 Us unięcie  blok ady w ęża m oże  być 

m ożliw e  prz e z  w ycis k anie . Trz e ba je dnak  

z ach ow ać os trożność w  prz ypadk u, gdy 

blok ada m oże  być s pow odow ana prz e z  

s z k ło cz y s z pilk i w e s s ane  do środk a w ęża.

Uw aga: Gw arancja nie  obe jm uje  żadnych  

us z k odz e ń w ęża s pow odow anych  je go 

cz ys z cz e nie m .

Cz ys z cz e nie  s s aw k i do odk urz ania tw ardych  

pow ie rz ch ni

45 Nale ży pam iętać o cz ęs tym  cz ys z cz e niu 

s s aw k o- s z cz otk i do podłogi. Ocz yść 

s s aw k ę, używ ając uch w ytu w ęża.

Cz ys z cz e nie  s s aw k i turbo*

46 Odłącz  s s aw k ę od rury odk urz acz a oraz  

us uń s plątane  nitk i itp. z a pom ocą 

nożycz e k . Do cz ys z cz e nia s s aw k i 

w yk orz ys taj uch w yt w ęża.

47 Je śli s s aw k a turbo prz e s tanie  dz iałać, 

otw órz  pok ryw ę, nacis k ając prz ycis k , i 

us uń prz e dm ioty unie m ożliw iające  

s w obodne  w irow anie  turbiny.

USUW ANIE USTEREK

Nie  m ożna uruch om ić odk urz acz a

• Spraw dź, cz y prz e w ód z as ilający je s t 

podłącz ony do gniaz dk a.

• Spraw dź, cz y w tycz k a lub prz e w ód 

z as ilający nie  s ą us z k odz one .

• Spraw dź be z pie cz nik  ins talacji dom ow e j.

Odk urz acz  z atrz ym uje  s ię

• Spraw dź, cz y poje m nik  na k urz  nie  je s t 

pe łny. Je śli tak , opróżnij go.

• Cz y s s aw k a, rura lub w ąż s ą 

z ablok ow ane ?

• Cz y filtry s ą z ablok ow ane ?

Do odk urz acz a dos tała s ię w oda

Konie cz na będz ie  w ym iana s ilnik a w  

autoryz ow anym  z ak ładz ie  s e rw is ow ym  firm y 

Ele ctrolux. Us z k odz e nie  s ilnik a w yw ołane  

dos tanie m  s ię do nie go w ody nie  je s t objęte  

gw arancją
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* Tylk o nie k tóre  m ode le .

* Cs ak  e gye s  típus ok h oz .



Tuburi şi furtunuri

43 Folos iţi o bandă pe ntru curăţat s au ce va 

as e m ănător pe ntru a curăţa tuburile  şi 

furtunul.

44 Furtunul poate  fi de s fundat şi prin pre s are . 

Ave ţi grijă îns ă dacă blocajul e s te  cauz at 

de  cioburi de  s ticlă s au ace  prins e  în 

inte riorul furtunului.

Notă: Garanţia nu acope ră de fe cţiunile  

produs e  furtunului în curs ul curăţării ace s tuia.

Curăţare a duz e i pe ntru pardos e ală

45 Nu ne glijaţi s ă curăţaţi fre cve nt duz a 

com binată pe ntru pardos e ală. Folos iţi 

m âne rul furtunului pe ntru a curăţa duz a.

Curăţare a duz e i Turbo*

46 De s prinde ţi duz a de  tubul as piratorului şi 

înde părtaţi fire le  încâlcite  tăindu-le  cu o 

foarfe că. Utiliz aţi m âne rul tubului pe ntru 

curăţare a duz e i.

47 În caz ul în care  duz a turbo nu m ai 

funcţione az ă, de s ch ide ţi capacul de  

curăţare  apăs ând butonul şi înde părtaţi 

orice  obie ct care  îm pie dică rotaţia libe ră a 

turbine i.

REZ OLVAREA PROBLEM ELOR

As piratorul nu porne şte

• Ve rificaţi dacă aţi cone ctat cablul la 

re ţe aua e le ctrică.

• Ve rificaţi inte gritate a cablului şi a fişe i.

• Ve rificaţi dacă s iguranţa nu e s te  ars ă.

As piratorul s e  opre şte

• Ve rificaţi dacă containe rul de  praf e s te  

plin. Dacă e s te  caz ul, goliţi-l.

• S-au înfundat duz a, tubul s au furtunul?

• S-au înfundat filtre le ?

A intrat apă în as pirator

M otorul tre buie  înlocuit la un ce ntru de  s e rvice  

Ele ctrolux. Garanţia nu acope ră de fe ctare a 

m otorului cauz ată de  pătrunde re a ape i în 

ace s ta.

Cije vi i crije va

43 Upotrije bite  š tap ili ne š to s lično da bi 

očis tili cije vi i crije vo.

44 Z ače plje nje  u crije vu s e  m ože  pone k ad 

uk loniti gnje če nje m  crije va. M e đutim  

budite  opre z ni u s lučaju k ad je  z ače plje nje  

uz rok ovano k om adom  s tak la ili iglom  k oja 

s e  z aglavila u crije vu.

Napom e na: Jam s tvo ne  pok riva oš te će nja 

crije va nas tala tije k om  nje govog čiš će nja.

Č iš će nje  produže tk a z a čvrs te  površ ine

45 Svak ak o če s to čis tite  k om binirani podni 

produže tak . Z a čiš će nje  produže tk a 

upotrije bite  ručk u crije va.

Č iš će nje  turbo nas tavk a*

46 Ods pojite  nas tavak  od cije vi us is ivača i 

uk lonite  niti k oje  s u s e  z aple le  re žući ih  

š k aram a. Upotrije bite  s am o ručk u crije va 

k ak o bi očis tili nas tavak .

47 Ak o turbo produže tak  pre s tane  raditi, 

otvorite  pok lopac z a čiš će nje  pritis k om  na 

gum b i uk lonite  s ve  pre dm e te  k oji om e taju 

s lobodno ok re tanje  turbine .

OTKLANJANJE SM ETNJI

Us is avač ne  radi

• Provje rite  da li je  k abe l uk ljuče n u 

e le k tričnu m re žu.

• Provje rite  da utik ač i k abe l nis u oš te će ni.

• Provje rite  da nije  pre gorio os igurač.

Us is ivač s e  gas i

• Provje rite  je  li s pre m iš te  z a praš inu puno. 

Ak o je  to s lučaj, is praz nite  ga.

• Da li s u nas tavak , cije vi ili crije vo 

z ače plje ni?

• Da li s u filtri z ače plje ni?

Voda je  ušla u us is ivač

Bit će  potre bno z am ije niti m otor u ovlaš te nom  

Ele ctrolux s e rvis u. O š te će nja nas tala ulas k om  

vode  u m otor nis u pok rive na jam s tvom .

Ce vi in upogljive  ce vi

43 Z a odm aš ite v ce vi in upogljive  ce vi 

uporabite  čis tilni trak  ali k aj podobne ga.

44 Z am aš e k  v upogljivi ce vi je  m ogoče  

ods traniti tudi tak o, da jo s tis ne te . 

Vs e k ak or ravnajte  pre vidno, če  s o vz rok  

z am aš itve  s te k lo ali š ivank e .

Opom ba: Garancija ne  vk ljučuje  poš k odb 

upogljivih  ce vi, nas talih  z aradi čiš če nja.

Č iš če nje  k rtače  z a tla

45 Kom binirani nas tave k  z a tla m orate  

pogos to čis titi. Nas tave k  očis tite  s  

pom očjo ročaja upogljive  ce vi.

Č iš če nje  m e h ans k e  turbo k rtače *

46 Ods tranite  nas tave k  s  ce vi s e s alnik a in 

ods tranite  niti, k i s o s e  vanj z aple tle  tak o, 

da jih  odre že te  s  š k arjam i. Z a čiš če nje  

nas tavk a s am e ga uporabite  ročaj 

upogljive  ce vi.

47 Č e  s e  turbo k rtača z aus tavi, s  pritis k om  

gum ba odprite  pok rov z a čiš če nje  in 

ods tranite  pre dm e te , k i ovirajo š če tk e , da 

s e  ne  vrtijo.

ODPRAVLJANJE TEŽAV

Se s alnik  s e  ne  prižge

• Pre ve rite , ali je  k abe l vk ljuče n v vtičnico.

• Pre ve rite , ali je  k abe l ali vtik ač 

poš k odovan.

• Pre ve rite  varovalk o.

Se s alnik  s e  ugaš a

• Pre ve rite , ali je  z biralnik  z a prah  poln. Č e  

je , ga iz praz nite .

• Ali je  k rtača, ce v, ali upogljiva ce v 

z am aš e na?

• Ali s o filtri z am aš e ni?

Voda je  prišla v s e s ale c

M otor bo m oral z am e njati pooblaš če n 

Ele ctroluxov s e rvis ni ce nte r. Garancija ne  

vk ljučuje  š k ode , k i je  povz roče na na m otorju 

z aradi vs topa vode  v s e s alnik .

* Le  določe ni m ode li. * Sam o ne k i m ode li.
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ÜGYFÉLTÁJÉKOZ TATÁS

E te rm ék  te rve z és e k or k ülönös  figye lm e t 

fordítottunk  a k örnye z e tvéde lm i 

s z e m pontok ra. M e gje löltük  az  ös s z e s  

újrah as z nos íth ató m űanyag e le m e t.

További inform ációk  az  inte rne te n, a 

w w w .e le ctrolux.com  oldalon találh atók .

A pors z ívóval vagy a h as z nálati utas ítás s al 

k apcs olatos  bárm ilye n és z re véte l e s e tén 

k érjük  a floorcare @e le ctrolux.com  e -m ail 

cím e n k e re s s e n be nnünk e t.

AEG, AEG-ELECTROLUX, ELECTROLUX, 

Ele ctrolux, PROGRESS VEVŐSZ OLGÁLAT

1142 Budape s t, Erz s ébe t k irályné útja 87.

Te l.: 252-1773 Fax: 251- 0 533

A te rm ék e n vagy a cs om agolás on találh ató

  s z im bólum  az t je lz i, h ogy a te rm ék  ne m  

k e z e lh e tő h áz tartás i h ulladék k ént. Eh e lye tt a 

te rm ék e t e l k e ll s z állítani az  e le k trom os  és  

e le k tronik ai k és z ülék e k  újrah as z nos ítás ára 

s z ak os odott m e gfe le lő be gyűjtő h e lyre . Az z al, 

h ogy gondos k odik  e z e n te rm ék  h e lye s  

h ulladék ba h e lye z és éről, s e gít m e ge lőz ni 

az ok at, a k örnye z e tre  és  az  e m be ri 

e gés z s égre  gyak orolt pote nciális  k e dve z őtle n 

k öve tk e z m énye k e t, am e lye k e t e lle nk e z ő 

e s e tbe n a te rm ék  ne m  m e gfe le lő 

h ulladék k e z e lés e  ok oz h atna. H a rés z le te s e bb 

tájék oz tatás ra van s z ük s ége  a te rm ék  

újrah as z nos ítás ára vonatk oz óan, k érjük , 

lépje n k apcs olatba a h e lyi önk orm ányz attal, a 

h áz tartás i h ulladék ok  k e z e lés ét végz ő 

s z olgálattal vagy az z al a bolttal, ah ol a 

te rm ék e t vás árolta.

INFORM ACJE DLA KLIENTA

Produk t te n z os tał z aproje k tow any z  m yślą o 

och ronie  środow is k a. W s z ys tk ie  cz ęści z  

tw orz yw  s z tucz nych  s ą oz nak ow ane  dla 

ce lów  w tórne go w yk orz ys tania. Bliżs z e  

inform acje  m ożna z nale źć na nas z e j s tronie  w  

Inte rne cie : w w w . e le ctrolux.com

Je że li m as z  jak ie k olw ie k  uw agi na te m at 

odk urz acz a, cz y ins truk cji użytk ow ania 

z aw artych  w  te j bros z urce  pros im y w ys łać e -

m ail na adre s : floorcare @e le ctrolux.com  

Sym bol  na urz ądz e niu lub opak ow aniu 

oz nacz a, że  te go produk tu nie  m ożna 

trak tow ać  jak  innych  odpadów  k om unalnych . 

Nale ży oddać  go do w łaściw e go punk tu 

z biórk i i re cyk lingu s prz ętów  e le k trycz nych  i 

e le k tronicz nych .

W łaściw a utyliz acja i z łom ow anie  pom aga w  

e lim inacji nie k orz ys tne go w pływ u 

z łom ow anych  urz ądz e ń  na środow is k o oraz  

z drow ie . Aby uz ys k ać  s z cz e gółow e  dane  

dotycz ące  m ożliw ości re cyk lingu ninie js z e go 

urz ądz e nia, nale ży s k ontak tow ać  s ię  z  

lok alnym  urz ęde m  m ias ta, s łużbam i 

ocz ys z cz ania m ias ta lub s k le pe m , w  k tórym  

produk t z os tał z ak upiony.
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INFORM AŢII PENTRU CLIENŢI

Ace s t produs  are  la baz ă o conce pţie  

e cologică. Toate  pie s e le  de  plas tic s unt 

m arcate  în ve de re a re ciclării. Pe ntru de talii, 

viz itaţi s ite - ul nos tru: w w w .e le ctrolux.com  

Dacă ave ţi obs e rvaţii re fe ritoare  la as pirator 

s au la broşura cu ins trucţiuni de  utiliz are , vă 

rugăm  s ă ne  s crie ţi pe  adre s a e m ail: 

floorcare @e le ctrolux.com

In caz ul in care  nu gas iti in m agaz ine le  de  

s pe cialitate  acce s orii pe ntru as piratorul 

dum ne avoas tra va rugam  s a ne  contactati la 

info@e le ctroluxfam iliclub.ro s au la 

+ 40 21.2110 888

Sim bolul  de  pe  produs  s au de  pe  am balaj 

indică faptul că produs ul nu tre buie  aruncat 

îm pre ună cu gunoiul m e naje r. Tre buie  pre dat 

la punctul de  cole ctare  core s punz ător pe ntru 

re ciclare a e ch ipam e nte lor e le ctrice  şi 

e le ctronice . As igurându-vă că aţi e lim inat în 

m od core ct produs ul, ajutaţi la e vitare a 

pote nţiale lor cons e cinţe  ne gative  pe ntru 

m e diul înconjurător şi pe ntru s ănătate a 

pe rs oane lor, cons e cinţe  care  ar pute a de riva 

din aruncare a ne core s punz ătoare  a ace s tui 

produs . Pe ntru m ai m ulte  inform aţii de taliate  

de s pre  re ciclare a ace s tui produs , vă rugăm  

s ă contactaţi biroul local, s e rviciul pe ntru 

e lim inare a de şe urilor s au m agaz inul de  la 

care  l-aţi ach iz iţionat.

OBAVIJESTI Z A KORISNIKE

Ovaj proiz vod je  s tvore n s a brigom  z a ok oliš . 

Svi s u plas tični dije lovi oz nače ni z a re cik liranje . 

De talje  potražite  na naš im  w e b s tranicam a: 

w w w .e le ctrolux.com  

Ak o im ate  k om e ntara na us is ivač ili na Upute  

z a k oris nik a, obratite  nam  s e  poruk om  na: 

floorcare @e le ctrolux.com

Sim bol  na proiz vodu ili na nje govoj 

am balaži oz načuje  da s e  s  tim  proiz vodom  ne  

s m ije  pos tupiti k ao s  otpadom  iz  

dom aćins tva. Um je s to toga tre ba biti uruče n 

prik ladnim  s abirnim  točk am a z a re cik liranje  

e le k troničk ih  i e le k tričk ih  aparata. Is pravnim  

odvože nje m  ovog proiz voda s prije čit će te  

pote ncijalne  ne gativne  pos lje dice  na ok oliš  i 

z dravlje  ljudi, k oje  bi inače  m ogli ugroz iti 

ne odgovarajućim  ruk ovanje m  otpada ovog 

proiz voda. Z a de taljnije  inform acije  o 

re cik liranju ovog proiz voda m olim o Vas  da 

k ontak tirate  Vaš  lok alni grads k i ure d, us lugu 

z a odvože nje  otpada iz  dom aćins tva ili 

trgovinu u k ojoj s te  k upili proiz vod.

INFORM ACIJE Z A POTROŠNIKA

Ta s e s alnik  je  z as novan v s k ladu s  pre dpis i o 

varovanja ok olja. Vs i plas tični de li s o oz nače ni 

gle de  na njih ovo m ožnos t re cik liranja. Z a 

podrobne jš e  podatk e  obiš čite  naš e  s ple tno 

m e s to: w w w . e le ctrolux.com

Ele ctrolux ne  pre vz e m a nobe ne  odgovornos ti 

z a poš k odbe , k i bi nas tale  k ot pos le dica 

ne pravilne  uporabe  aparata ali v prim e ru 

ne pooblaš če ne ga pos e ga v aparat.

Č e  im ate  pripom be  na s e s alnik  ali na navodila 

z a uporabo, nam  jih  s poročite  z  e -poš to: 

floorcare @e le ctrolux.com

Sim bol   na iz de lk u ali na nje govi e m balaži 

oz načuje , da z  iz de lk om  ni dovolje no ravnati 

k ot z  običajnim i gos podinjs k im i odpadk i. 

Iz de le k  odpe ljite  na us tre z no z birno m e s to z a 

pre de lavo e le k trične  in e le k trons k e  opre m e . S 

pravilnim  načinom  ods tranje vanja iz de lk a 

bos te  pom agali pre pre čiti m ore bitne  

ne gativne  pos le dice  in vplive  na ok olje  in 

z dravje  ljudi, k i bi s e  lah k o pojavile  v prim e ru 

ne pravilne ga ods tranje vanja iz de lk a. Z a 

podrobne jš e  inform acije  o ods tranje vanju in 

pre de lavi iz de lk a s e  obrnite  na pris toje n 

m e s tni organ z a ods tranje vanje  odpadk ov, 

k om unalno s lužbo ali na trgovino, v k ate ri s te  

iz de le k  k upili.
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TARVIKUD

1* Te le s k ooptoru

2* Pik e ndus toru

3 Käe pide  ja voolik

4 Kom bine e ritud põrandaots ik

5 Kom bine e ritud piluots ak /h ari 

6 Pe h m e  m ööbli ots ik

7* Tarvik ute  k lam be r

8* Turbo-ots ik

9 * Park e tiots ik

10 Filtri puh as tam is e  h ari (paigaldatud 

tolm um ah uti tagaos s a)

PIEDERUM I

1* Te le s k opis k ā caurule

2* Pagarinājum a caurule s

3 Šļūte ne s  rok turis  un š ļūte ne

4 Kom binētais  grīdas  k opš anas  uz galis

5 Kom binētais  s praugu tīrīš anas  

uz galis /s uk a

6 M īk s to m ēbe ļu tīrīš anas  uz galis

7* Pie de rum u s k ava

8* Turbouz galis

9 * Park e ta tīrīš anas  uz galis

10 Filtra tīrīš anas  s uk a (pie s tiprināta pute k ļu 

tve rtne s  aiz m ugurē)

1 2

3

4

5

6

7

8a

9

10

8b
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PRIEDAI

1* Te le s k opinis  vam z dis

2* Prailginim o vam z džiai

3 Žarnos  rank e na +  žarna

4 Kom binuotas  antgalis  grindim s  valyti

5 Kom binuotas  antgalis  –  š e pe tėlis

6 Antgalis  apm uš alam s

7* Prie dų laik ik lis

8* Turboantgalis

9 * Antgalis  park e tui valyti

10 Filtro valym o š e pe tys  (pridėtas  dulk ių 

s urink tuvo gale )
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OH UTUSM EETM ED

Se e  s e ade  e i ole  m õe ldud k as utam is e k s  

inim e s te le  (k aas a arvatud laps e d), k e lle  

füüs ilis e d, s e ns oors e d või vaim s e d võim e d on 

väh e ne nud või k e lle l puuduvad k oge m us  ja 

te adm is e d, k ui ne nde  oh utus e  e e s t vas tutav 

is ik  ne id e i valva või ne id s e adm e  k as utam is e l 

e i juh e nda. Tolm uim e ja on k ah e k ords e  

is olats iooniga ja s e da e i ole  vaja m aandada. 

Laps i tule b jälgida, e t nad s e adm e ga e i 

m ängik s .

Ärge  im e ge  tolm uim e jaga:

• M ärgade s  k oh tade s .

• Ke rge s tis üttivate  gaas ide  jm s  läh e dus e s .

• Ilm a tolm uk otita / padrunfilte r (s e e  võib 

tolm uim e jat k ah jus tada). Paigaldatak s e  

turvas e ade , m is  tak is tab k aane l ilm a 

tolm uk otita / padrunfilte r s ulgum as t. Ärge  

püüdk e  k aant jõuga s ulge da.

• Te ravaid e s e m e id.

• Ve de lik k e  (s e e  võib tolm uim e jat tõs is e lt 

k ah jus tada).

• Kuum a või jah tunud tuh k a, k us tutam ata 

s igare tik onis id jm s .

• Pe e nt tolm u, nt k roh vi-  ja be toonitolm u, 

jah u või tuh k a.

Ee lne valt loe tle tu võib m ootorit tõs is e lt 

k ah jus tada, s e lle le  garantii e i laie ne .

Ele k trijuh tm e  e tte vaatus abinõud:

• Toite juh tm e  k ah jus tus e  k orral pe ab s e lle  

oh u vältim is e k s  välja vah e tam a tootja, 

s e lle  volitatud h ooldus te h nik  või m uu 

taoline  as jatundja.

Tolm uim e ja juh tm e  k ah jus tus te le  garantii 

e i laie ne .

• Ärge  k unagi tõm m ak e  e ga tõs tk e  

tolm uim e jat juh tm e s t.

• Enne  tolm uim e ja puh as tam is t või 

h ooldam is t tõm m ak e  pis tik  pis tik upe s as t 

välja.

• Kontrollige  k orrapäras e lt, e t juh tm e l 

pole k s  k ah jus tus i. Ärge  k unagi k as utage  

tolm uim e jat, k ui juh tm e l on k ah jus tus i.

Kõik i h ooldus -  ja re m onditöid pe ab te h tam a 

Ele ctrolux volitatud te e nindus k e s k us e s .

H oidk e  tolm uim e jat alati k uivas  k oh as .

DROŠĪBAS TEH NIKAS NOTEIKUM I

Šī ie rīce  nav pare dz ēta lie toš anai pe rs onām  

(tajā s k aitā bērnie m ) ar s am az inātām  fiz is k ām  

vai garīgām  s pējām  vai ne pie tie k am u pie re dz i 

vai z ināš anām , ja vie n tās  ne uz rauga vai nav 

apm ācījis  par viņu droš ību atbildīgs  cilvēk s . 

Pute k ļs ūcējam  ir dubulta iz olācija, un tā 

ie z e m ēš ana nav ne pie cie š am a. M az i bērni 

jāuz rauga, lai nodroš inātu, k a tie  ne rotaļājas  

ar ie rīci.

Ne k ad ne iz m antojie t pute k ļs ūcēju:

• m itrās  vie tās ;

• vie gli uz lie s m ojoš u gāz u u.tm l. vie lu 

tuvum ā;

• Be z  pute k ļu m ais iņa / k as e tne s  filtrs  ( tas  

var s abojāt pute k ļs ūcēju). Ir ie būvēta 

droš ības  ie rīce , k as  ne ļauj aiz vērt vāk u, ja 

nav ie vie tots  pute k ļu m ais iņš  / k as e tne s  

filtrs . Ne m ēģinie t pārs e gu aiz vērt ar s pēk u.

• as u prie k š m e tu tīrīš anai;

• š ķ idrum u tīrīš anai (tie  var nopie tni bojāt 

ie rīci);

• k vēlojoš u ogļu vai iz de džu, ne nodz ēs tu 

iz s m ēķ u u.tm l. prie k š m e tu tīrīš anai;

• s īk u pute k ļu tīrīš anai, pie m ēram , no 

apm e tum a, ce m e nta, m iltie m  vai pe lnie m .

Ie prie k š  m inētais  var iz rais īt nopie tnus  m otora 

bojājum us , uz  k urie m  garantija ne attie cas .

Baroš anas  k abe ļa droš ības  te h nik as  

note ik um i:

• Ja ir bojāts  baroš anas  vads , tas  

jānom aina ražotājam , apk alpoš anas  

pārs tāvim  vai līdz īgi k valificētai pe rs onai, 

lai iz vairītos  no draudie m .

Uz  pute k ļs ūcēja k abe ļa bojājum ie m  

garantija ne attie cas .

• Ne k ad ne ve lcie t un ne ce lie t pute k ļs ūcēju 

aiz  k abe ļa.

• Pirm s  pute k ļs ūcēja tīrīš anas  vai apk ope s  

atvie nojie t k ontak tdak š u no s trāvas  

k ontak tligz dā.

• Re gulāri pārbaudie t, vai k abe lis  nav 

bojāts . Ne k ad ne lie tojie t pute k ļs ūcēju, ja 

tā k abe lis  ir bojāts .

Pute k ļs ūcēja apk opi un re m ontu drīk s t ve ik t 

tik ai s e rtificētā Ele ctrolux te h nis k ās  apk ope s  

ce ntrā.

Vie nm ēr uz glabājie t pute k ļs ūcēju s aus ā vie tā.
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SAUGUM O PRIEM ONĖS

Šis  prie tais as  ne s k irtas  naudoti as m e nim s  

(įs k aitant vaik us ), k urie  pas ižym i 

s um ažėjus iais  fiz iniais , jutim o arba protiniais  

ge bėjim ais , arba k urie m s  trūk s ta patirtie s  ar 

žinių, ne be nt jie  būtų prižiūrim i arba 

apm ok om i naudotis  prie tais u as m e ns , 

ats ak ingo už jų s augum ą. Dulk ių s iurblys  turi 

dve jopą e le k tros  iz oliaciją, todėl jo įže m inti 

ne re ik ia. Vaik ai turi būti prižiūrim i, k ad ne žais tų 

s u prie tais u.

Nie k ada ne s iurbk ite :

• Drėgnos e  vie tos e .

• Šalia le ngvai užs ide gančių dujų, ir pan.

• Be z  pute k ļu m ais iņa / k as e tinis  filtras  (tas  

var s abojāt pute k ļs ūcēju). Ir ie būvēta 

droš ības  ie rīce , k as  ne ļauj aiz vērt vāk u, ja 

nav ie vie tots  pute k ļu m ais iņš   / k as e tinis  

filtras . Ne bandyk ite  dangte lio uždaryti jėga.

• Aš trių daik tų.

• Sk ys čių (s k ys čiai gali s m ark iai apgadinti 

prie tais ą).

• Karš tų ar š altų pe le nų, de gančių nuorūk ų 

ir pan.

• Sm ulk ių dulk ių, pvz ., tink o, be tono, m iltų 

ar pe le nų.

Ne s ilaik ant auk š čiau iš vardintų re ik alavim ų 

galim a s tipriai apgadinti varik lį. Šių ge dim ų 

atve ju garantija ne taik om a.

Saugus  e le k tros  laido naudojim as :

• Je i paže is tas  e le k tros  m aitinim o laidas , 

norint iš ve ngti pavojaus , jį turi pak e is ti 

gam intojas , gam intojo te ch ninės  

prie žiūros  ats tovas  arba k itas  panaš ios  

k valifik acijos  as m uo.

Siurblio laido paže idim ui garantija ne bus  

ne taik om a.

• Nie k ada ne trauk ite  ir ne k e lk ite  dulk ių 

s iurblio už laido. 

• Prie š  valydam i s iurblį ar atlik dam i 

te ch ninės  prie žiūros  darbus  iš trauk ite  

laidą iš  tink lo.

• Re guliariai tik rink ite , ar laidas  ne paže is tas . 

Nie k ada ne s inaudok ite  dulk ių s iurbliu, je i jo 

laidas  paže is tas .

Vis i te ch ninės  prie žiūros  ir re m onto darbai turi 

būti atlie k am i įgaliotajam e  "Ele ctrolux“ 

te ch ninės  prie žiūros  ce ntre . Dulk ių s iurblį 

vis ada laik yk ite  s aus oje  vie toje .
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ENNE TÖ Ö  ALUSTAM IST

11 Tõs tk e  tolm um ah uti välja. 

12 Vajutage  vabas tam is nuppu ja avage  

m ah uti. 

13 Ee m aldage  e e lfilte r s e da pöörate s  ja 

allapoole  lük ate s .

14 Ee m aldage  H e pa-filtri k ülge  k innitatud 

riba. Kontrollige , e t H e pa-filte r ole k s  om a 

k oh al. Pange  e e lfilte r tagas i.

15 Pange  m ah utile  k aas  uue s ti pe ale , 

k ontrollige , e t tolm um ah uti k aane l ole v 

k onk s  ole k s  k orralik ult lük atud m ah uti 

alus e l ole vas s e  auk u. As e tage  

tolm um ah uti tagas i tolm uim e jas s e .

16 Avage  tolm uim e ja tagak aas  ja k ontrollige , 

k as  väljalas k e filte r on paigas .

17 Üh e ndage  voolik , nii e t luk us ti k lõps atab 

paik a (voolik u lah tiüh e ndam is e k s  vajutage  

luk us tile ).

18 K innitage  pik e ndus torud* või 

te le s k ooptoru* voolik u k äe pide m e  ja 

ots ak u k ülge , s urude s  ne id k e rge lt 

pöörate s  k ok k u. (Lah utam is e k s  pöörak e  

ja tõm m ak e  lah ti.)

19 Tõm m ak e  e le k trijuh e  välja ning torgak e  

pis tik  pis tik upe s s a. Tolm uim e jal on 

is e k e riv juh tm e pool. Päras t 

väljatõm bam is t jääb juh e  välja.

20 Juh tm e  tagas ik e rim is e k s  vajutage  juh tm e  

tagas ik e rim is e  pe daali. Juh e  k e ritak s e  

tagas i.

SAGATAVOŠANA EKSPLUATĀCIJAI

11 Iz ce lie t pute k ļu tve rtni 

12 Nos pie die t atbrīvoš anas  pogu un atve rie t 

tve rtni 

13 Iz ņe m ie t pirm s filtru, to pagrie žot un ve lk ot 

uz  le ju.

14 Noņe m ie t birk u, k as  pie s tiprināta pie  H e pa 

filtra. Pārbaudie t, vai H e pa filtrs  atrodas  

tam  pare dz ētajā vie tā. Ie vie tojie t 

pirm s filtru atpak aļ.

15 Uz lie cie t atpak aļ tve rtne s  vāk u, 

pārlie cinie tie s , vai tapa uz  pute k ļu tve rtne s  

vāk a ir s tingri fik s ēta tve rtne s  pam atne s  

atve rē. Ie lie cie t pute k ļu tve rtni atpak aļ 

pute k ļs ūcējā.

16 Atve rie t ie rīce s  vāciņu aiz m ugurē un 

pārbaudie t, vai gais a iz plūde s  filtrs  

atrodas  pare dz ētajā vie tā.

17 Virz ie t š ļūte ni ligz dā, līdz  tā nok lik š ķ  

fik s ācijas  vie tā (nos pie die t fik s atorus , lai 

š ļūte ni atvie notu).

18 Sas pie žot k opā un pagrie žot, s avie nojie t 

pagarinājum a caurule s * vai te le s k opis k o 

cauruli* ar š ļūte ne s  rok turi un s praus lu. 

(Lai atvie notu, pagrie z ie t un ve lcie t daļas  

prom  vie nu no otras ).

19 Iz ve lcie t e le k trības  k abe li un pie s lēdz ie t to 

e le k trotīk lam . Pute k ļs ūcējs  ir aprīk ots  ar 

k abe ļa uz tinēju. Pēc e le k trības  k abe ļa 

iz vilš anas  tas  palie k  fik s ētā s tāvok lī.

20 Lai uz tītu k abe li, nos pie die t k abe ļa 

uz tīš anas  pe dāli. Kabe lis  tie k  uz tīts .

11

12

14

15

16

17

18

19

13

20
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PRIEŠ PRADEDANT NAUDOTIS

11 Iš im k ite  dulk ių s urink tuvą 

12 Pas paus k ite  atle idim o m ygtuk ą ir 

atidaryk ite  s urink tuvą. 

13 Pirm inį filtrą iš im k ite  pas uk dam i ir 

trauk dam i į apačią.

14 Iš trauk ite  popie rinę juos te lę, pritvirtintą 

prie  „H e pa“ filtro. Patik rink ite , ar įdėtas  

„H e pa“ filtras . Pirm inį filtrą įdėk ite  atgal.

15 Ant s urink tuvo vėl uždėk ite  dangtį, 

įs itik ink ite , k ad lie žuvėlis , e s antis  ant dulk ių 

s urink tuvo dangčio, tvirtai laik os i pagrindo 

angoje . Dulk ių rink tuvą vėl įs tatyk ite  į 

dulk ių s iurblį.

16 Atidaryk ite  užpak alinį prie tais o dangtį ir 

patik rink ite , ar iš m e tim o filtras  yra s avo 

vie toje .

17 Įk iš k ite  žarną taip, k ad s pragte lėtų 

fik s atoriai (nus paudę fik s atorius  žarną 

iš im s ite ).

18 Prie  žarnos  rank e nos  ir antgalio vie nu 

m e tu s tum dam i ir s uk dam i prijunk ite  

ilginam uos ius  vam z džius * arba te le s k opinį 

vam z dį*. (Jie  iš ardom i s uk ant ir trauk iant.)

19 Iš tie s k ite  e le k tros  laidą ir jo k iš tuk ą įk iš k ite  

į e le k tros  liz dą. Dulk ių s iurblyje  įtais ytas  

laido s us uk im o m e ch aniz m as . Iš trauk us  

e le k tros  laidą, s us uk im o m e ch aniz m as  

užs ifik s uoja toje  padėtyje .

20 Norėdam i s us uk ti laidą, pas paus k ite  laido 

s us uk im o m e ch aniz m o pe dalą. Tada 

laidas  s us is uk s .

* Tink a tik  k urie m s  m ode liam s .



21 Käivitage  tolm uim e ja toite lülitit vajutade s . 

Tolm uim e ja s e is k am is e k s  vajutage  uue s ti 

toite lülitit.

22 Im e m is võim s us t s aate  re gule e rida k a 

voolik u k äe pide m e l (22b) ole va 

im e m is võim s us e  re gulaatoriga (22a).

23 Ide aalne  s e is uas e nd tolm uim e ja töö 

k atk e s tam is e l (23a) ja h oius tam is e l (23b).

Parim a tule m us e  tagam is e k s

Kas utage  ots ik uid järgne valt:

Vaibad: Kas utage  k om bine e ritud 

põrandaots ik ut h oovaga as e ndis  (24).

Kõvak atte ga põrandad: Kas utage  k om bine e ritud 

põrandaots ik ut h oovaga as e ndis  (25).

Puitpõrandad: Kas utage  park e tiots ik ut* (26).

Pe h m e  m ööbe l ja k angad: Kas utage  pe h m e  

m ööbli ots ik ut* (27) diivanite , k ardinate , 

k e rge te  te k s tiilide  jne  puh as tam is e k s . 

Vajadus e l väh e ndage  im e m is võim s us t.

Pilud, nurgad jne .: Kas utage  piluots ik ut* (28).

Turbo-ots ik u k as utam ine *

29 Sobib ide aals e lt vaipade lt ja vaipk ate te lt 

tõrk s ate  e be m e te  ja loom ak arvade  

e e m aldam is e k s .

M ärk us . Ärge  k as utage  turboots ik ut 

loom anah k ade  e ga narm as vaipade  

puh as tam is e k s . Vaiba k ah jus tam is e  

vältim is e k s  ärge  h oidk e  ots ik ut h arja 

pöörle m is e  ajal üh e  k oh a pe al. Ärge  ve dage  

ots ik ut üle  e le k trijuh tm e te  ning lülitage  

tolm uim e ja päras t k as utam is t k oh e  välja.

21 Ie darbinie t pute k ļs ūcēju, nos pie žot jaudas  

pogu. Iz s lēdz ie t pute k ļs ūcēju, vēlre iz  

nos pie žot š o pogu.

22 Sūk š anas  jaudu var re gulēt, iz m antojot 

jaudas  re gulatoru, k as  atrodas  uz  ie rīce s  

(22a) vai š ļūte ne s  rok tura(22b).

23 Ide āls  novie tojum s  uz k opš anas  

pārtrauk š anai uz  laik u (23a) vai 

uz glabāš anai (23b).

Sas nie dz ie t labāk os  re z ultātus

Uz gaļu lie toš ana:

Pak lāji: Lie tojie t k om binēto grīdas  k opš anas  

uz gali, s viru ie s tatot poz īcijā (24).

Cie ti grīdas  s e gum i: Lie tojie t k om binēto grīdas  

k opš anas  uz gali, s viru ie s tatot poz īcijā (25).

Kok a grīdas : Lie tojie t park e ta tīrīš anas  uz gali* 

(26).

M īk s tās  m ēbe le s  un audum i: Lie tojie t 

pols te rējum a tīrīš anas  uz gali* (27) dīvānie m , 

aiz k arie m , vie glie m  audum ie m  utt. Ja 

ne pie cie š am s , s am az inie t s ūk š anas  jaudu.

Spraugas , k ak ti u.tm l.: Lie tojie t s praugu tīrīš anas  

uz gali* (28).

Turbouz gaļa lie toš ana*

29 Lie lis k i pie m ērots  grūti iz tīrām u pūk u un 

dz īvnie k u s palvas  iz ņe m š anai no grīdas  un 

s ie nu pak lājie m .

Pie z īm e . Ne lie tojie t turbouz gali k ažok ādu vai 

bārk š u pak lāja k opš anai. Lai ne s abojātu 

pak lāju, ne turie t uz gali vie nā vie tā, ja s uk a 

grie žas . Ne pārvie tojie t uz gali pār e le k trības  

k abe ļie m  un iz s lēdz ie t pute k ļs ūcēju tūlīt pēc 

lie toš anas .

21

22a

23a

22b

23b

24

25

26

27

28

29 a

29 b
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21 Dulk ių s iurblį įjunk ite  s paus dam i įjungim o 

m ygtuk ą. Dulk ių s iurblys  iš jungiam as  š į 

m ygtuk ą s paudžiant dar k artą.

22 Siurbim o galia gali būti re guliuojam a 

s iurbim o valdym o rank e nėle , e s ančia ant 

prie tais o (22a) arba ant žarnos  rank e nos  

(22b).

23 Ide ali dulk ių s iurblio padėtis  darant 

pe rtrauk ą (23a) ir ne dirbant s u s iurbliu 

(23b).

Kaip pas ie k ti ge riaus ią re z ultatą

Antgalių naudojim as :

Kilim ai: Naudok ite  grindim s  s k irtą s udėtinį 

antgalį, nus tatę s virtie s  padėtį (24).

Kie tos  grindys : Naudok ite  grindim s  s k irtą 

s udėtinį antgalį, nus tatę s virtie s  padėtį (25).

M e dinės  grindys : Naudok ite  antgalį park e tui 

valyti* (26).

M ink š ti baldai ir m e džiagos : Naudok ite  antgalį 

baldų apm uš alam s  valyti* (27) s ofom s , 

užuolaidom s , le ngvie m s  audiniam s  ir t. t. 

Prire ik us  s um ažink ite  s iurbim o galią.

Plyš iai, k am pai ir pan.: Naudok ite  antgalį 

plyš iam s  valyti* (28).

Turboantgalio naudojim as *

29 Ide alus  s unk iai iš valom ie m s  pūk am s  ir 

gyvūnų plauk am s  paš alinti iš  k ilim ų ir 

k ilim inės  dangos .

Pas taba: ne naudok ite  turboantgalio valydam i 

k ailius  arba k ilim us  s u k utais . Kad 

ne s ugadintum ėte  k ilim o, ne laik yk ite  antgalio 

vie noje  vie toje , k ai š e pe tys  s uk as i. Ne lie s k ite  

antgaliu e le k tros  laidų, o pas inaudoję dulk ių 

s iurbliu tuoj pat jį iš junk ite .

* Tink a tik  k urie m s  m ode liam s .



TOLM UM AH UTI TÜH JENDAM INE

Kui tolm um ah uti s aab täis , tule b s e e  

tüh je ndada.

30 Tõs tk e  tolm um ah uti välja.

31 Vajutage  tolm um ah util ole vat 

vabas tam is nuppu. Avage  m ah uti.

32 Tüh je ndage  tolm um ah uti prügik as ti.

33 Sulge ge  m ah uti k aas  ning as e tage  m ah uti 

tagas i tolm uim e jas s e .

PUTEKĻU TVERTNES IZ TUKŠOŠANA

Kad pute k ļu tve rtne  ir pilna, to jāiz tuk š o.

30 Iz ce lie t pute k ļu tve rtni.

31 Nos pie die t atbrīvoš anas  pogu pute k ļu 

tve rtne s  augš pus ē. Atve rie t tve rtni.

32 Iz tuk š ojie t pute k ļu tve rtne s  s aturu 

atk ritum u k as tē.

33 Aiz ve rie t pute k ļu tve rtni ar vāciņu un 

ie lie cie t tve rtni atpak aļ pute k ļs ūcējā.

30

31

32

33

57



58

DULKIŲ SURINKTUVO IŠTUŠTINIM AS

Dulk ių s urink tuvą re ik ia iš tuš tinti, k ai jis  pilnas .

30 Iš im k ite  dulk ių s urink tuvą.

31 Pas paus k ite  ant dulk ių s urink tuvo virš aus  

e s antį atle idim o m ygtuk ą. Atidaryk ite  

s urink tuvą.

32 Dulk ių s urink tuvą iš k ratyk ite  į š iuk š lių dėžę.

33 Uždaryk ite  s urink tuvo dangtį ir s urink tuvą 

vėl įs tatyk ite  į dulk ių s iurblį.



SILINDRILISE H EPA-FILTRI JA 

TOLM UM AH UTI PUH ASTAM INE 

Tolm um ah utit tule b ae g-ajalt puh as tada. 

Puh as tage  H e pa-filtrit, k ui indik aatorlam p 

põle m a s üttib.

34 Tõs tk e  tolm um ah uti välja. 

35 Vajutage  vabas tus nuppu ja avage  m ah uti. 

36 Ee m aldage  e e lfilte r s e da pöörate s  ja 

allpoole  tõugate s . 

37 Vabas tage  s ilindriline  H e pa-filte r s e da 

pöörate s  ja allapoole  tõugate s .

38 Kas utage  H e pa-filtri k ülge  jäänud tolm u ja 

k übe m e te  e e m aldam is e k s  m ah uti 

tagaos s a paigutatud h arja.

39 Loputage  s ilindrilis t H e pa-filtrit ve e s . 

Las k e  e nne  tolm uim e jas s e  tagas i 

pane m is t filtril k uivada. Vajadus e l 

as e ndage  filte r uue ga (toote k ood EF75B)

40 Ee m aldage  tolm um ah utis s e  jäänud 

k übe m e d ja loputage  s e da ve e ga. Enne  

tolm uim e jas s e  tagas i pane m is t k ontrollige , 

e t s e e  ole k s  k uiv. 

41 Pange  e e lfiltri k aas  tagas i, k ontrollige , e t 

tolm um ah uti k aane l ole v k onk s  ole k s  

turvalis e lt alus e l ole vas s e  auk u paigutatud 

(vt 11–12). Pange  tolm um ah uti tagas i 

tolm uim e jas s e .

Väljalas k e filtri puh as tam ine

42 Pe s tavat väljalas k e filtrit (toote k ood 

EF75C) s aab puh as tada ve e ga loputade s . 

Las k e  filtril e nne  tolm uim e jas s e  tagas i 

pane m is t k uivada.

Voolik u ja ots ik u puh as tam ine

Tolm uim e ja lülitub autom aats e lt välja, k ui 

ots ik , toru, voolik  või filtrid on um m is tunud 

ning tolm um ah uti on täis . Se llis e l juh ul 

tõm m ak e  toite pis tik  pis tik upe s as t välja ja 

las k e  s e adm e l 20 – 30  m inutit jah tuda. 

Ee m aldage  um m is tus  ja/või vah e tage  filtrid 

välja, tüh je ndage  tolm um ah uti ning lülitage  

tolm uim e ja uue s ti s is s e .

CILINDRISKĀ H EPA FILTRA UN 

PUTEKĻU TVERTNES TĪRĪŠANA

Pute k ļu tve rtne  jātīra laik u pa laik am . Iz tīrie t 

H e pa filtru, k ad ie de gas  indik ators puldz e .

34 Iz ce lie t pute k ļu tve rtni. 

35 Nos pie die t atbrīvoš anas  pogu un atve rie t 

tve rtni 

36 Iz ņe m ie t pirm s filtru, to pagrie žot un ve lk ot 

uz  le ju. 

37 Atbrīvojie t cilindris k o H e pa filtru, to 

pagrie žot un ve lk ot uz  le ju.

38 Lai atbrīvotos  no pute k ļie m  un daļiņām , 

k as  pie lipuš as  H e pa filtram , lie tojie t s uk u, 

k as  pie s tiprināta tve rtne s  aiz m ugurē.

39 Iz s k alojie t cilindris k o H e pa filtru ar ūde ni. 

Pirm s  ie vie toš anas  pute k ļs ūcējā ļaujie t 

filtram  nožūt. Nom ainie t filtru, k ad tas  ir 

ne pie cie š am s  (PROD. nr. EF75B)

40 Iz ņe m ie t daļiņas , k as  ie ķ ēruš ās  pute k ļu 

tve rtnē, un iz s k alojie t to ar ūde ni. Pirm s  

ie lik š anas  pute k ļs ūcējā ļaujie t tai nožūt. 

41 Ie vie tojie t pirm s filtru un vāk u atpak aļ, 

pārlie cinie tie s , vai tapa uz  pute k ļu tve rtne s  

vāk a ir s tingri fik s ēta tve rtne s  pam atne s  

atve rē (s k atie t 11-12). Ie lie cie t pute k ļu 

tve rtni atpak aļ pute k ļs ūcējā.

Gais a iz plūde s  filtra tīrīš ana

42 M az gājam o gais a iz plūde s  filtru (PROD. 

nr. EF75C) var tīrīt, to iz s k alojot ūde nī. 

Pirm s  ie vie toš anas  pute k ļs ūcējā ļaujie t 

filtram  nožūt.

Šļūte ne s  un uz gaļa tīrīš ana

Pute k ļs ūcējs  autom ātis k i iz s lēdz as , ja ir 

nos pros tots  uz galis , caurule , š ļūte ne  vai filtri, 

vai arī pute k ļu k onte ine rs  ir pilns . Šādos  

gadījum os  atvie nojie t pute k ļs ūcēju no 

e le k trotīk la un ļaujie t tam  20 – 30  m inūte s  

atdz is t. Iz tīrie t nos pros tojum u un/vai 

nom ainie t filtrus , iz tuk š ojie t pute k ļu k onte ine ru 

un atk al ie s lēdz ie t pute k ļs ūcēju.
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CILINDRO FORM OS „H EPA“ TIPO 

FILTRO IR DULKIŲ SURINKTUVO 

VALYM AS

Kartk artėm is  dulk ių s urink tuvą re ik ia iš valyti. 

„H e pa“ filtrą valyk ite  užs ide gus  indik atoriaus  

le m pute i.

34 Iš im k ite  dulk ių s urink tuvą. 

35 Pas paus k ite  atle idim o m ygtuk ą ir 

atidaryk ite  s urink tuvą. 

36 Pirm inį filtrą iš im k ite  pas uk dam i ir 

trauk dam i į apačią. 

37 Atpalaiduok ite  cilindro form os  „H e pa“ tipo 

filtrą, jį s uk dam i ir trauk dam i į apačią.

38 Norėdam i iš valyti prie  „H e pa“ filtro 

prik ibus ias  dulk e s  ir dale le s , naudok ite  

s urink tuvo gale  pritvirtintą š e pe tį.

39 Cilindriš k ą „H e pa“ tipo filtrą praplauk ite  

vande nyje . Pirm a le is k ite  jam  iš džiūti, 

pas k ui vėl įdėk ite  į dulk ių s iurblį. Kai re ik ia, 

pak e is k ite  filtrą (Nr. EF75B)

40 Paš alink ite  dulk ių s urink tuve  įs trigus ias  

dale le s  ir praplauk ite  jį vande nyje . Būtinai 

le is k ite  jam  iš džiūti prie š  dėdam i į dulk ių 

s iurblį. 

41 Pirm inį filtrą įdėk ite  atgal ir užde nk ite  

dangtį, įs itik ink ite , k ad lie žuvėlis , e s antis  

ant dulk ių s urink tuvo dangčio, tvirtai laik os i 

pagrindo angoje . Dulk ių rink tuvą vėl 

įs tatyk ite  į dulk ių s iurblį.

Iš m e tim o filtro valym as

42 Plaunam ą iš m e tim o filtrą (Nr. EF75C) 

galim a plauti s k alaujant jį te k ančiu 

vande niu. Pirm a le is k ite  jam  iš džiūti, 

pas k ui vėl įdėk ite  į dulk ių s iurblį.

Žarnos  ir antgalio valym as

Je i antgalis , vam z dis , žarna ar filtrai 

užs ik e m š a arba k ai dulk ių s urink im o k as e tė 

pris ipildo, dulk ių s iurblys  autom atiš k ai 

iš s ijungia. Tok iu atve ju atjunk ite  jį nuo e le k tros  

s rovės  ir palauk ite  20 – 30  m inučių, k ol atvės . 

Paš alink ite  įs trigus ias  š iuk š le s  ir (arba) 

pak e is k ite  filtrus , iš tuš tink ite  dulk ių k as e tę ir 

vėl įjunk ite .



Torud ja voolik ud

43 Torude  ja voolik u puh as tam is e k s  

k as utage  puh as tus riba või m idagi taolis t.

44 M õnik ord on võim alik  um m is tus t voolik us t 

e e m aldada k a voolik ut pigis tade s . Kui 

tak is tus e  põh jus e k s  on voolik us s e  

s attunud k laas itük id või nõe lad, olge  väga 

e tte vaatlik . 

M ärk us . Garantii e i h üvita voolik u puh as tam is e l 

te k k inud vigas tus i.

Põrandaots ak u puh as tam ine

45 Puh as tage  k om bine e ritud põrandaots ak ut 

s age li. Kas utage  ots ak u puh as tam is e k s  

voolik u k äe pide t.

Turbo-ots ik u puh as tam ine *

46 Üh e ndage  ots ik  tolm uim e ja toru k ülje s t 

lah ti ja e e m aldage  k ääride ga tak e rdunud 

k arvad jm s . Ots ik u puh as tam is e k s  

k as utage  voolik u k äe pide t.

47 Juh ul k ui turboots ak  e nam  e i tööta, avage  

nupuvajutus e ga puh as tus k aas  ja 

e e m aldage  k õik  obje k tid, m is  e i las e  

turbiinil vabalt pööre lda.

VEAOTSING

Tolm uim e ja e i k äivitu

• Ve e nduge , e t toite juh e  on vooluvõrk u 

üh e ndatud.

• Ve e nduge , e t pis tik  ja toite juh e  on te rve d.

• Ve e nduge , e t k aits m e d e i ole  läbi põle nud.

Tolm uim e ja jääb s e is m a

• Kontrollige , k as  tolm um ah uti on täis . Kui 

nii, s iis  tüh je ndage  s e e .

• Kas  ots ik , toru või voolik  e i ole  

um m is tunud?

• Ega filtrid e i ole  um m is tunud?

Tolm uim e jas s e  on s attunud ve tt

Ele ctroluxi volitatud te e nindus k e s k us e s  tule k s  

välja vah e tada tolm uim e ja m ootor. 

M ootoririk k e d, m ille  põh jus e k s  on m ootoris s e  

s attunud ve s i, e i k uulu garantiik orras  

h üvitam is e le .

Caurule s  un š ļūte ne s

43 Cauruļu un š ļūte ne s  tīrīš anai iz m antojie t 

tīrīš anas  m ate riāla s lok s ni vai k o līdz īgu.

44 Ie s pējam s  arī, k a traucēk li š ļūte nē var 

lik vidēt, to s as pie žot. Taču ie vērojie t 

pie s ardz ību, ja aiz s pros tojum u ir iz rais ījis  

š ļūte nē ie s prūdis  k as  as s , pie m ēram  s tik ls  

vai adata.

Pie z īm e . Garantija ne attie cas  uz  š ļūte ne s  

bojājum ie m , k as  raduš ie s  tās  tīrīš anas  laik ā.

Grīdas  tīrīš anas  uz gaļa tīrīš ana

45 Re gulāri tīrie t k om binēto grīdas  k opš anas  

uz gali. Uz gaļa tīrīš anai iz m antojie t š ļūte ne s  

rok turi.

Turbouz gaļa tīrīš ana*

46 Atvie nojie t uz gali no pute k ļs ūcēja caurule s  

un ar š ķ ērēm  iz grie z ie t s apinuš os  die gus  

u.tm l. Lai iz tīrītu uz gali, iz m antojie t 

š ļūte ne s  rok turi.

47 Gadījum ā, ja ne darbojas  turbouz galis , 

nos pie žot pogu, atve rie t tīrīš anas  vāciņu 

un iz ņe m ie t vis us  obje k tus  un m ate riālus , 

k as  traucē turbīnai brīvi grie z tie s .

DARBĪBAS TRAUCĒJUM U NOVĒRŠANA

Pute k ļs ūcējs  ne darbojas

• Pārbaudie t, vai k abe lis  ir pie vie nots  

e le k trotīk lam .

• Pārbaudie t, vai k ontak tdak š a un k abe lis  

nav bojāti.

• Pārbaudie t, vai droš inātājs  nav pārde dz is .

Pute k ļs ūcējs  pārs tāj darbotie s

• Pārbaudie t, vai pute k ļu k onte ine rs  nav 

pilns . Ja tas  ir pilns , iz tuk š ojie t to.

• Vai nav aiz s pros tots  uz galis , caurule  vai 

š ļūte ne ?

• Vai nav aiz s pros tots  filtrs ?

Pute k ļs ūcējā ie k ļuvis  ūde ns

M otors  jānom aina autoriz ētā Ele ctrolux 

te h nis k ās  apk ope s  ce ntrā. Bojājum i, k as  

raduš ie s , ūde nim  ie k ļūs tot m otorā, ne tie k  

ie k ļauti garantijā.

43
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* Tik ai note ik tie m  m ode ļie m .

* Ainult te atud m ude lite l.
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Vam z džiai ir žarnos

43 Vam z džiam s  ir žarnai valyti naudok ite  

valym o juos te lę ar pan.

44 Kartais  užs ik im š im ą galim a paš alinti 

s us paudus  žarną. Tačiau būk ite  ats argūs , 

je i žarna užs ik im š o įs trigus  s tik lo š uk ėm s  

ar adatom s .

Pas taba: garantija ne galioja, je i žarna buvo 

paže is ta ją valant.

Kaip valyti antgalį, s k irtą grindim s

45 Dažnai valyk ite  grindim s  s k irtą s udėtinį 

antgalį. Antgalį iš valyk ite  naudodam i 

žarnos  rank e ną.

Turboantgalio valym as *

46 Atjunk ite  antgalį nuo s iurblio vam z džio ir 

paš alink ite  įs ipainiojus ius  plauk us , 

nuk irpdam i juos  žirk lėm is . Iš valyk ite  antgalį 

žarnos  rank e na.

47 Je i ne ve ik ia turboantgalis , atidaryk ite  

valym o dangtį, pas paudę m ygtuk ą, ir 

paš alink ite  daik tus , k urie  k liudo turbinai 

s uk tis  lais vai.

SUTRIKIMŲ ŠALINIM AS

Dulk ių s iurblys  ne įs ijungia

• Patik rink ite , ar laidas  įjungtas  į tink lą.

• Patik rink ite , ar k iš tuk as  ir e le k tros  laidas  

ne paže is ti.

• Patik rink ite , ar ne pe rde gė s augik lis .

Dulk ių s iurblys  iš s ijungia

• Patik rink ite , ar dulk ių s urink tuvas  nėra 

pilnas . Je i jis  pilnas  –  iš tuš tink ite .

• Ar ne užs ik im š o antgalis , vam z dis  ar 

žarna?

• Ar ne užs ik im š o filtrai?

Į dulk ių s iurblį pate k o vande ns

Varik lį re ik ia pak e is ti “Ele ctrolux” aptarnavim o 

ce ntre . Je i varik lis  apgadintas  dėl pate k us io 

vande ns , garantija ne taik om a.

* Tink a tik  k urie m s  m ode liam s .



KLIENDIINFO

Ele ctrolux e i vas tuta m ingite  vigas tus te  e e s t, 

m is  te k ivad m itte ots tarbe lis e  k as utam is e  või 

m itte originaals e te  os ade  tõttu.Käe s ole va 

toote  väljatöötam is e l arve s tati 

k e s k k onnas ääs tlik k us t. Kõik  plas tik os ad on 

m ärgitud taas k as utatavate na. Täps e m at 

te ave t le iate  m e ie  ve e bile h e k ülje lt:

w w w .e le ctrolux.com

Kui Te il on k om m e ntaare  tolm uim e ja või s e lle  

k as utus juh e ndi k oh ta, s aatk e  ne e d palun 

m e ie  e le k tronpos ti aadre s s ile : 

floorcare @e le ctrolux.com

Toote l või s e lle  pak e ndil as uv s üm bol  

näitab, e t s e da toode t e i toh i k oh e lda 

m ajapidam is jäätm e te na. Se lle  as e m e l tule b 

toode  anda vas tavas s e  e le k tri-  ja 

e le k troonik as e adm e te  taas töötle m is e k s  

k ogum is e  punk ti.Toote  õige  utilis e e rim is e  

k indlus tam is e ga aitate  ära h oida võim alik k e  

ne gatiivs e id tagajärgi k e s k k onnale  ja 

inim te rvis e le , m ida võik s  vas tas e l juh ul 

põh jus tada s e lle  toote  e baõige  k äitle m ine . 

Lis ainfo s aam is e k s  s e lle  toote  taas töötle m is e  

k oh ta võtk e  üh e ndus t k oh alik u linnavalits us e , 

om a m ajapidam is jäätm e te  

utilis e e rim is te e nus e  või k auplus e ga, k us t te  

toote  os ts ite .

INFORM ĀCIJA PATĒRĒTĀJIEM

Ele ctrolux ne uz ņe m as  atbildību par 

z audējum ie m , k as  raduš ie s  ie rīce s  ne pare iz as  

lie toš anas  vai tīš as  bojāš anas  dēļ. Šis  

iz s trādājum s  ve idots , ņe m ot vērā vide s  

aiz s ardz ības  pras ības . 

Vis as  plas tm as as  de taļas  ir utiliz ējam as . 

Sīk āk a inform ācija m ūs u m ājas  lapā 

w w w .e le ctrolux.com

Ja jum s  ir je b k ādi k om e ntāri par pute k ļu 

s ūcēja darbību vai lie toš anas  pam ācības  

buk le tu, lūdz u s ūtie t e -pas tu uz  

floorcare @e le ctrolux.com  vai vēs tuli ar norādi 

“Floor Care ” uz  SIA Ele ctrolux Latvia Ltd, Kr. 

Barona ie la 130 /2, Rīga, LV-10 12, Latvija.

Sim bols   uz  produk ta vai tā ie pak ojum a 

norāda, k a š o produk tu ne drīk s t iz m e s t 

s aim nie cības  atk ritum os . Tas  jānodod 

attie cīgos  e le k tris k o un e le k tronis k o ie k ārtu 

s avāk š anas  punk tos  pārs trādāš anai. 

Nodroš inot pare iz u atbrīvoš anos  no š ī 

produk ta, jūs  palīdz ēs ie t iz vairītie s  no 

pote nciālām  ne gatīvām  s e k ām  apk ārtējai vide i 

un cilvēk a ve s e lībai, k uras  ie s pējam s  iz rais īt, 

ne pare iz i iz m e tot atk ritum os  š o produk tu. Lai 

ie gūtu de taliz ētāk u inform āciju par 

atbrīvoš anos  no š ī produk ta, lūdz u s az inie tie s  

ar jūs u pils ētas  dom i, s aim nie cības  atk ritum u 

s avāk š anas  die ne s tu vai ve ik alu, k urā jūs  

ie gādājātie s  š o produk tu.
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INFORM ACIJA VARTOTOJAM S:

"Ele ctrolux" ats is ak o be t k ok ios  ats ak om ybės  

už be t k ok ią žalą, ats iradus ią ne  pagal pas k irtį 

arba ne tink am ai naudojant š į prie tais ą.

Gam inys  s uk urtas  rūpinantis  m us  s upančia 

aplink a. Vis as  plas tik ine s  dalis  galim a pe rdirbti.

Dėl vis ų k laus im ų ar pas tabų apie  dulk ių s iurblį 

k re ipk itės  te le fonu + 370  52 780 60 7 (darbo 

die nom is  8.0 0 -12.0 0 , 12.45-17.0 0  val.) Taip pat 

galite  m um s  raš yti e le k troniniu paš tu, adre s u 

info@e le ctrolux.lt.

Šis  ant produk to arba jo pak uotės  e s antis  

s im bolis   nurodo, k ad s u š iuo produk tu 

ne galim a e lgtis  k aip s u buitinėm is  š iuk š lėm is . 

Jį re ik ia pe rduoti atitink am  s urink im o punk tui, 

k ad e le k tros  ir e le k tronik os  įranga būtų 

pe rdirbta. Tink am ai iš m e s dam i š į produk tą, jūs  

pris idės ite  prie  aps augos  nuo galim o ne igiam o 

pove ik io aplink ai ir žm onių s ve ik atai, k urį gali 

s uk e lti ne tink am as  š io produk to iš m e tim as . 

Dėl iš s am e s nės  inform acijos  apie  š io produk to 

iš m e tim ą, praš om  k re iptis  į s avo m ie s to 

valdžios  įs taigą, buitinių š iuk š lių iš m e tim o 

tarnybą arba parduotuvę, k urioje  pirk ote  š į 

produk tą.
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